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START USING G512 X 98

You must connect your G512 X 98 to your PC
using the provided USB-C to USB-A cable.

At launch, your G512 X 98 will show a WELCOME
lighting effect and will also automatically scan
your switches.

If you have set any ANALOG switches in the
39 analog slots available, the default PULSAR
POINT lighting effect will show you the
ANALOG switches in a specific color.

You can now download and install G HUB
from the web:
https://www.logitechg.com/software/ghub

When you launch G HUB, it will check for any
software update. If your G512 X 98 is connected
to your PC, G HUB will also check for any
available firmware update to install.

You will then need to follow the online
instructions.
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REPORT RATE 1kHz / 8 kHz

Your G512 X 98 is able to use 1 kHz and 8 kHz
report rate.

e By default your G512 X 98 is set to 1 kHz.

® You can change the report rate using G HUB
PERFORMANCE / REPORT RATE page.

LIGHTING

e All lighting effects and brightness can be adjusted easily
using G HUB.

e Through G HUB, you can select "ENABLE LIGHTING PER
ZONE" to use different lighting effects on your keys and
on the light bar. This allows lighting effect settings to be
configured independently.

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e You can also modify it using direct
keyboard shortcuts.

o Adjust the light effect using FN + F5.

o Change the lighting parameters using
FN + F6.

o Adjust the brightness using FN + F7 (down) or FN + F8 (Up).

o The left rotary knob controls overall brightness by default.

ENGLISH



ADJUSTABLE FEET

® Your new G512 X 98 can be adjusted to either
4° or at 8° tilt.

e By default without feet, your G512 X 98
is at 4°.

e You can manually add the 2 feet that you will
find in the box to change the angle to 8°.

o To install the feet, follow the directions
outlined below in the "USE KEYCAP / SWITCH
PULLERS" section.

USE KEYCAP / SWITCH PULLERS

e The 8° feet of your G512 X 98 also serve as
Keycap and Switch pullers.

o Please refer to icons/text on each foot to
identify which one is for keycaps switches.

e Use the foot as tweezers to take off keycaps
or switches.

e To remove a switch, the legs of the puller
should be placed on the top/bottom axis of
the switch (not right/left).
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USE ANALOG SWITCHES

e Your G512 X 98 works with Analog switches on
39 switch slots (on the left side of the keyboard
+ arrow keys), refer to colored stripes of the key
plate as well as the G HUB Analog setup page.

® Your G512 X 98 contains 9 Analog switches
(Gateron KS20) located in the back of the
keyboard behind the translucent cover.

® You can use these analog switches to replace
your galvanic switches in any of the 39 dual
slots (if you replace a galvanic switch outside
of these 39 slots with an analog switch, the key
will not work).

PLEASE FOLLOW THESE INSTRUCTIONS TO SWAP
ANALOG SWITCHES ON YOUR G512 X 98:

o First, turn off your G512 X 98 by disconnecting
the power cable (to reduce risk of electro static
discharge).
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@ Remove the back cover and the analog switches out of
their holder (you can also use your own switches if they
are compatible with your G512 X 98).

® Your keyboard is equipped with 9 GATERON KS20 analog
switches that have magnets positioned at the center of
the switch. You can use any other analog switches that
propose the same type of magnet placement).

e Remove the galvanic switches you want to replace from
any of the 39 dual slots of your G512 X 98.

e Replace them with the analog switches.

IMPORTANT: the analog switch light guide needs to be
pointing up (towards the top of the keyboard). If it’s
pointing down, you will not see the lighting through
the keycaps.

e Put back the keycap, making sure you push it in
until it stops.

e Plug the power cable back in to turn on the keyboard.

ENGLISH




e Your G512 X 98 will automatically run a startup
effect that includes a scan of the 39 dual slots,
to know where you positioned galvanic and

analog switches.

® You will see the result of the scan right after
it (analog switches will be highlighted in a
different color).

e You can also manually relaunch a scan without
disconnecting your G512 X 98 by pressing the
SCAN button on the bottom of your G512 X 98.

e Your G512 X 98 comes with 9 analog keys, but G512 X 98 Bt o
you can buy more analog switches separately
and install up to 39 Analog keys on your - Analog Switches &
G512 X 98.

RAPID TRIGGER

KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

e When your analog switches are inserted and
scanned, you can then set them up using G
HUB or by using keyboard shortcuts.

key needs to

IMPORTANT: if you install analog switches
on your G512 X 98 and do not perform a scan
afterwards, the analog switches will not

be recognized.

4.0

SELECT ALL KEYS
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USE SAPP

(eystroke (only possible when using analog i N N N N i N i Y i W

switches) in G HUB Assignments section. IENYENYESNYESNYES

You can also add a physical SAPP (Second
Actuation Pressure Point) to your preferred
keycap. Here is how:

e Find your 5 SAPP O-rings below your keyboard.

o Remove 1 SAPP O-ring from the bottom holder.

® Remove the keycap where you want to add
a physical SAPP.

e Place the SAPP O-ring on the keycap stem (not
on the switch).

e Put back the keycap on the switch and press
it firmly.

e In G HUB Assignments, select the key with @
SAPP O-ring and select Remap Multi Action.

e Select O-ring installed and set the value
you want.

e To remove a SAPP from a keycap, start by
removing the keycap using your keycap puller.

e Then the SAPP O-ring from the keycap stem.
e Put back your SAPP O-ring into its holder.

e Put the keycap back on the switch.

9 ENGLISH




ERSTE SCHRITTE MIT
G512 X 98

SchlieBe deine G512 X 98 Uber das mitgelieferte

USB-C-zu-USB-A-Kabel an deinen PC an.

Beim Start zeigt deine G512 X 98 zur BegriBung

einen WILLKOMMENS-Lichteffekt und scannt
automatisch die Switches.

Wenn ANALOGE Switches in einigen der 39
verfugbaren analogen Slots stecken, zeigt
dir der standardmdBige Lichteffekt PULSAR
POINT diese ANALOGEN Switches in einer
bestimmten Farbe an.

Du kannst G HUB jetzt aus dem Internet
herunterladen und installieren:
https://www.logitechg.com/software/ghub

Beim Start von G HUB wird nach Software-
Updates gesucht. Wenn die G512 X 98 mit
deinem PC verbunden ist, sucht G HUB auch
nach verfigbaren Firmware-Updates, die
installiert werden kénnen.

Dann musst du einfach den Online-
Anweisungen folgen.
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SIGNALRATE 1kHz / 8 kHz

Die G512 X 98 kann mit einer Signalrate von
1kHz und 8 kHz laufen.

e Deine G512 X 98 ist standardmdBig auf 1 kHz
eingestellt.

e Du kannst die Signalrate auf der Seite ,,G
HUB PERFORMANCE / SIGNALRATE” dndern.

BELEUCHTUNG

o Alle Lichteffekte und die Helligkeit kénnen ganz einfach
Uber G HUB eingestellt werden.

e Wdhle in G HUB die Option ,,BELEUCHTUNG PRO ZONE
AKTIVIEREN" um verschiedene Lichteffekte fir Tasten
und die Leuchtleiste zu nutzen. Damit kannst du die
Einstellungen fir Lichteffekte ganz einfach selbst
konfigurieren.

M

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e Alternativ kann du auch einfach direkte Shortcuts verwenden.
o Stelle den Lichteffekt mit FN + F5 ein.
o Andere die Beleuchtungseinstellungen mit FN + F6.

o Stelle die Helligkeit mit FN + F7 (nach unten) oder FN + F8
(nach oben) ein.

o Der linke Drehknopf regelt standardmdBig die allgemeine
Helligkeit.

DEUTSCH



VERSTELLBARE FUSSE

e Du kannst deine neue G512 X 98 mit einer
Neigung von 4° oder 8° aufstellen.

o Ohne die FiBe hat die G512 X 98 standardma-
Big eine Neigung von 4°.

e Bringe die beiden FiiBe aus der Verpackung
einfach von Hand an, um den Winkel auf
8° zu dndern.

@ Zum Anbringen der FiiBe einfach die
Anweisungen im Abschnitt , TASTENKAPPEN-/ %
SWITCH-ENTFERNER VERWENDEN* befolgen.

TASTENKAPPEN-/SWITCH-ENTFERNER VERWENDEN

e Die 8°-FliBe der G512 X 98 dienen auch als
Tastenkappen- und Switch-Entferner.

e Auf den FiBen befinden sich Symbole/Text, die
anzeigen, ob damit Tastenkappen oder
Switches entfernt werden kénnen.

@ Der FuB kann wie eine Pinzette benutzt
werden, um Tastenkappen oder Switches
abzunehmen. —

@ Beim Entfernen von Switches solltest du die
Enden der , Pinzette” vertikal (oben/unten) am
Switch ansetzen, nicht horizontal (rechts/links).
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ANALOGE SWITCHES VERWENDEN

e Die G512 X 98 funktioniert mit analogen
Switches an 39 Switch-Slots (auf der linken
Seite der Tastatur + Pfeiltasten). Beachte die
farbigen Streifen auf der Tastenplatte sowie die
Seite zum analogen Setup in G HUB.

e Hinten an der G512 X 98-Tastatur befinden sich
9 analoge Switches (Gateron KS20) hinter der
durchsichtigen Abdeckung.

e Du kannst diese analogen Switches gegen
jeden beliebigen galvanischen Switch in einem
der 39 Dual-Slots auswechseln (wenn du
einen galvanischen Switch auBerhalb dieser
39 Slots durch einen analogen Switch ersetzt,
funktioniert die Taste nicht).

ZUM AUSTAUSCHEN DER ANALOGEN
SWITCHES AN DER G512 X 98
FOLGENDERMASSEN VORGEHEN:

® Schalte zundchst die G512 X 98 aus, indem
du das Netzkabel trennst (um das Risiko einer
elektrostatischen Entladung zu verringern).
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e Entferne die hintere Abdeckung und nimm
die analogen Switches aus ihrer Halterung
(du kannst auch deine eigenen Switches
verwenden, wenn diese mit der G512 X 98
kompatibel sind).

e Die Tastatur ist mit 9 analogen GATERON
KS20-Switches ausgestattet, bei denen die
Magnete in der Mitte vom Switch sitzen.
Du kannst auch andere analoge Switches
verwenden, bei denen der Magnet an der
gleichen Stelle sitzt.

e Entferne die galvanischen Switches, die du
austauschen willst, aus den 39 moglichen
Dual-Slots der G512 X 98.

o Ersetze sie durch analoge Switches.

WICHTIG: Der Lichtleiter am analogen
Switch muss nach oben zeigen (in Richtung
der Oberseite der Tastatur). Wenn er

nach unten zeigt, ist kein Licht durch die
Tastenkappen zu sehen.

o Setze die Tastenkappe wieder auf und driicke
sie bis zum Anschlag hinein.

o Stecke das Netzkabel wieder ein, um die
Tastatur einzuschalten.

14 DEUTSCH



e Die G512 X 98 fihrt automatisch einen
Startvorgang durch, der einen Scan der 39
Dual-Slots umfasst, um zu ermitteln, wo du
die galvanischen und analogen Switches
positioniert hast.

e Das Ergebnis des Scans wird direkt
im Anschluss angezeigt (analoge
Switches werden in einer anderen Farbe
hervorgehoben).

® Du kannst einen Scan auch manuell neu
starten, ohne die G512 X 98 zu trennen,
indem du einfach auf die SCAN-Taste unten
an der G512 X 98 drlckst.

e Die G512 X 98 wird mit 9 analogen Tasten
geliefert. Du kannst aber zusdtzliche analoge
Switches kaufen und bis zu 39 analoge
Tasten an deiner G512 X 98 einbauen.

e Sobald die analogen Switches eingebaut und
gescannt sind, kannst du sie iber G HUB
oder mit Shortcuts einrichten.

WICHTIG: Wenn du analoge Switches an
deiner G512 X 98 einbaust und danach kein
Scan erfolgt, werden die analogen Switches
nicht erkannt.

G512 X 98

Analog Switches

&

RAPID TRIGGER

KEY PRIORITY

key needs to

essed down before it is registered.
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SAPP VERWENDEN

Im Bereich ,G HUB-Zuweisungen” kannst du einen zweiten
Betdtigungspunkt fur den Tastendruck festlegen (nur bei
analogen Switches moglich). AuBerdem kannst du deine
bevorzugte Tastenkappe mit einem physischen SAPP
(Second Actuation Pressure Point) versehen. So geht's:

e Unter der Tastatur befinden sich 5 SAPP-O-Ringe.
e 1 SAPP-O-Ring aus der unteren Halterung herausnehmen.

o Die Tastenkappe abnehmen, wo du einen physischen
SAPP hinzuflugen willst.

e Den SAPP-O-Ring auf dem Schaft der Tastenkappe
platzieren (nicht auf dem Switch).

e Die Tastenkappe wieder auf dem Switch anbringen und
fest andricken.

e In den G HUB-Zuweisungen die Taste mit dem SAPP-O-
Ring und dann ,,Remap Multi Action” (Mehrfachaktion
neu zuweisen) wdhlen.

e Den eingebauten O-Ring auswdhlen und den
gewlnschten Wert eingeben.

o Um einen SAPP von einer Tastenkappe zu entfernen,
zundchst die Tastenkappe mit dem Tastenkappen-
Entferner abnehmen.

e Dann den SAPP-O-Ring vom Tastenkappenschaft
nehmen.

e Den SAPP-O-Ring wieder in seiner Halterung anbringen.

e Die Tastenkappe wieder auf dem Switch anbringen.

16
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COMMENCER A UTILISER
G512 X 98

Vous devez connecter le G512 X a votre
ordinateur a 'aide du cable USB-C vers
USB-A fourni.

Au lancement, votre G512 X affichera un
effet lumineux de bienvenue et scannera
automatiquement vos switchs.

Si vous avez placé des switchs analogiques dans
les 39 emplacements analogiques disponibles,
I'effet d’éclairage PULSAR POINT par défaut
vous montrera les switchs analogiques dans
une couleur spécifique.

Vous pouvez maintenant télécharger et installer
G HUB a partir du site web : https://www.
logitechg.com/software/ghub

Lorsque vous lancez G HUB, il vérifie s'il existe
une mise a jour du logiciel. Si le G512 X est
connecté a votre PC, G HUB vérifie également
s'il existe une mise a jour du micrologiciel
ainstaller.

Vous devrez ensuite suivre les
instructions en ligne.
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TAUX DE RAPPORT 1kHz/8 kHz

Votre G512 X est capable d'utiliser des taux de G512 X 98
1kHz et 8 kHz.

Performance

e Par défaut, votre G512 X est réglé sur 1 kHz.

e Vous pouvez modifier le taux de rapport sur la
page PERFORMANCE/TAUX DE RAPPORT de
G HUB.

1000 HZ

ECLAIRAGE

o Les effets d’éclairage et la luminosité peuvent e Vous pouvez également les modifier
étre réglés facilement a I'aide de G HUB. directement avec des raccourcis clavier.
e Grace a G HUB, vous pouvez sélectionner o Ajustez l'effet lumineux avec FN+F5.

ACTIVER L'ECLAIRAGE PAR ZONE pour utiliser

différents effets lumineux sur vos touches et o Modifiez les paramétres d'éclairage avec les touches FN+F6.

sur la barre lumineuse. Ce réglage permet de o Réglez la luminosité avec FN+F7 (plus) ou FN+F8 (moins).
configurer les parameétres des effets d’éclairage ) o .
de maniére indépendante o La molette de gauche contréle la luminosité générale par défaut.

18 FRANCAIS



PIEDS AJUSTABLES

e Votre nouveau G512 X peut étre réglé sur une
inclinaison de 4° ou 8°.

e Par défaut, sans pieds, votre G512 X est a 4°.

e Vous pouvez ajouter manuellement les deux
pieds que vous trouverez dans la boite pour
faire passer cet angle a 8°.

e Pour installer les pieds, suivez les instructions
décrites ci-dessous dans la section « UTILISER
LES EXTRACTEURS DE TOUCHES/SWITCHS ». %

UTILISER LES EXTRACTEURS DE TOUCHES/SWITCHS

® Les pieds a 8° de votre G512 X servent
également d’extracteurs de touches/switchs.

o Veuillez vous référer aux icbnes/textes de
chaque pied pour identifier celui qui est destiné
aux switchs ou aux touches.

e Utilisez le pied comme une pince pour retirer les
touches ou les switchs.

@ Pour retirer un switch, les pattes de I'extracteur
doivent étre placées sur I'axe haut/bas du
switch (et non pas droite/gauche).
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UTILISER DES SWITCHS ANALOGIQUES

e Votre G512 X fonctionne avec des switchs
analogiques sur 39 emplacements (sur le coté
gauche du clavier + les touches fléchées).
Reportez-vous aux bandes colorées de la
plaque de touches ainsi qu’a la page de
configuration analogique de G HUB.

e Votre G512 X contient 9 switchs analogiques
(Gateron KS20) a I'arriere du clavier, derriére le
couvercle translucide.

e Vous pouvez utiliser ces switchs analogiques
pour remplacer vos switchs galvaniques dans
n‘importe lequel des 39 emplacements doubles
(si vous remplacez un switch galvanique en
dehors de ces 39 emplacements par un switch
analogique, la touche ne fonctionnera pas).

VEUILLEZ SUIVRE CES INSTRUCTIONS POUR
ECHANGER LES SWITCHS ANALOGIQUES SUR
VOTRE G512 X :

e Tout d’abord, éteignez votre G512 X en
débranchant le cable d’alimentation (pour
réduire le risque de décharge électrostatique).
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e Retirez le couvercle arriére et les switchs
analogiques de leur support (vous pouvez
également utiliser vos propres switchs s’ils sont
compatibles avec votre G512 X).

e Votre clavier est équipé de 9 switchs
analogiques GATERON KS20 qui disposent
d’aimants positionnés au centre du switch.
Vous pouvez utiliser n‘importe quel autre
switch analogique qui propose le méme type de
placement d’aimant.

@ Retirez les switchs galvaniques que
vous souhaitez remplacer de I'un des
39 emplacements doubles de votre G512 X.

e Remplacez-les par des switchs analogiques.

IMPORTANT : le guide lumineux du switch
analogique doit étre orienté vers le haut (vers le
haut du clavier). S'il est orienté vers le bas, vous
ne verrez pas l'éclairage a travers les touches.

® Remettez la touche en place, en veillant a
I'enfoncer jusqu’a ce qu’elle s’arréte.

e Rebranchez le cable d‘alimentation pour
allumer le clavier.

21
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e Votre G512 X exécutera automatiquement
un effet de démarrage qui comprend un
scan des 39 emplacements doubles, pour
savoir ou vous avez positionné les switchs
galvaniques et analogiques.

e Vous verrez le résultat du scan juste aprés
(les switchs analogiques seront mis en
évidence dans une autre couleur).

e Vous pouvez également relancer
manuellement un scan sans déconnecter
votre G512 X en appuyant sur le bouton
SCAN en bas de votre G512 X.

e Votre G512 X est livré avec 9 touches G512 X 98 Bt o
analogiques, mais vous pouvez acheter
d’autres switchs analogiques séparément et % Andlog Switches &
installer jusqu’a 39 touches analogiques sur

RAPID TRIGGER

VOt re 651 2 X' KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

The actuation point is the distance a key needs to

e Lorsque vos switchs analogiques sont insérés bepesed down bfoe s et
Select keys and move the slider in order to change

et scannés, vous pouvez les configurer a
I'aide de G HUB ou via des raccourcis clavier.

0.1

IMPORTANT : si vous installez des switchs

1.0

analogiques sur votre G512 X et que vous

2.0

n‘effectuez pas de scan par la suite, les
switchs analogiques ne seront pas reconnus.

e Rapid trigger is disabled

3.5
stalled Analo
4.0

SELECT ALL KEYS
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UTILISER SAPP

Vous pouvez définir un deuxiéme point d’‘actionnement
dans la frappe (uniquement possible lors de I'utilisation
de switchs analogiques) dans la section Affectations

G HUB. Vous pouvez également ajouter un SAPP  (point
de pression de deuxiéme actionnement) physique a votre
touche préférée. Voici comment :

e Localisez les 5 joints toriques SAPP sous votre clavier.
@ Retirez 1 joint torique SAPP du support inférieur.

o Retirez la touche a I'endroit ou vous souhaitez ajouter un
SAPP physique.

e Placez le joint torique SAPP sur la tige de la touche
(pas sur le switch).

® Remettez la touche sur le switch et appuyez fermement.

o Dans Affectations G HUB, sélectionnez la touche avec
le joint torique SAPP et sélectionnez Réallocation des
actions multiples.

e Sélectionnez le joint torique installé et réglez la valeur
souhaitée.

e Pour retirer un SAPP d’une touche, commencez par
retirer la touche a l'aide de votre extracteur de touche.

e Ensuite, retirez le joint torique SAPP de la tige de touche.
o Remettez votre joint torique SAPP dans son support.

® Replacez la touche sur le switch.

23
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INIZIA A USARE G512 X 98

Collega la tua G512 X 98 al PC usando il cavo da
USB-C a USB-A incluso.

All'avvio, G512 X 98 mostrera un effetto
di illuminazione di BENVENUTO e avviera
automaticamente la scansione degli switch.

Se hai configurato degli switch ANALOGICI
nei 39 slot analogici disponibili, I'effetto di
illuminazione predefinito PULSAR POINT
mostrera gli switch ANALOGICI con un
colore specifico.

Ora puoi scaricare e installare G HUB dal web:
https://www.logitechg.com/software/ghub

Quando avvii G HUB, il software verifichera

la disponibilita di eventuali aggiornamenti. Se
G512 X 98 é collegata al PC, G HUB controllera
anche la presenza di eventuali aggiornamenti
firmware da installare.

A questo punto, segui le istruzioni online.

24
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VELOCITA DI AGGIORNAMENTO 1kHz / 8 kHz

La tua G512 X 98 supporta frequenze di
aggiornamento a 1 kHz e 8 kHz.

e Per impostazione predefinita, G512 X 98 &
configurata su 1 kHz.

e Puoi cambiare la frequenza di
aggiornamento dalla pagina G
HUB > PRESTAZIONI / VELOCITA DI
AGGIORNAMENTO.

ILLUMINAZIONE

e Tutti gli effetti di iluminazione e la
luminosita possono essere regolati
facilmente tramite G HUB.

e In G HUB puoi selezionare “ATTIVA
ILLUMINAZIONE PER ZONA" per utilizzare
effetti di illuminazione diversi sui tasti e
sulla barra luminosa. Questo consente
di configurare in modo indipendente le

impostazioni degli effetti di illuminazione.

25
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® Puoi anche modificarle utilizzando scorciatoie direttamente
dalla tastiera.

o Regola l'effetto di illuminazione con FN + F5.
o Modifica i parametri di illuminazione con FN + Fé6.

o Regola la luminosita con FN + F7 (diminuisce) o FN + F8
(aumenta).

o La manopola rotante sinistra controlla la luminosita
complessiva per impostazione predefinita.

ITALIANO



PIEDINI REGOLABILI

e La tua nuova G512 X 98 puo essere inclinata
a 4° oppure a 8°.

e Per impostazione predefinita, senza piedini,
G512 X 98 ¢ inclinata a 4°.

e Puoi aggiungere manualmente i 2 piedini
inclusi nella confezione per modificare
I'inclinazione a 8°.

e Perinstallare i piedini, segui le istruzioni
riportate di seguito nella sezione "USA GLI @
ESTRATTORI PER KEYCAP/SWITCH".

USA GLI ESTRATTORI PER KEYCAP/SWITCH

e | piedini a 8° di G512 X 98 fungono anche da
estrattori per keycap e switch.

e Fai riferimento alle icone o al testo su
ciascun piedino per identificare quale
utilizzare per i keycap o per gli switch.

e Usa il piedino come una pinzetta per
rimuovere keycap o switch.

® Per rimuovere uno switch, le estremita
dell’estrattore devono essere posizionate
sull’asse superiore/inferiore dello switch (non
a destra/sinistra).
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USA GLI SWITCH ANALOGICI

e G512 X 98 supporta switch analogici su 39 slot
(sul lato sinistro della tastiera + tasti freccia).
Fai riferimento alle strisce colorate sulla piastra
dei tasti e alla pagina di configurazione Analog
in G HUB.

e G512 X 98 include 9 switch analogici (Gateron
KS20), alloggiati sul retro della tastiera dietro la
cover traslucida.

e Puoi usare questi switch analogici per sostituire
gli switch galvanici in uno qualsiasi dei 39 slot
duali (se sostituisci uno switch galvanico al di
fuori di questi 39 slot con uno switch analogico,
il tasto non funzionera).

SEGUI QUESTE ISTRUZIONI PER SOSTITUIRE GLI
SWITCH ANALOGICI SU G512 X 98:

e Innanzitutto, spegni G512 X 98 scollegando il
cavo di alimentazione (per ridurre il rischio di
scariche elettrostatiche).
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e Rimuovi la cover posteriore ed estrai gli
switch analogici dal loro alloggiamento
(puoi anche usare switch di tua proprietq, se
compatibili con G512 X 98).

o La tastiera & dotata di 9 switch analogici
GATERON KS20 con magneti posizionati al
centro dello switch. Puoi utilizzare anche
altri switch analogici che prevedano lo stesso
tipo di posizionamento del magnete.

e Rimuovi gli switch galvanici che desideri
sostituire da uno qualsiasi dei 39 slot duali di
G512 X 98.

e Sostituiscili con gli switch analogici.

IMPORTANTE: la guida luminosa dello switch
analogico deve essere rivolta verso I'alto
(verso la parte superiore della tastiera). Se &
rivolta verso il basso, I'illuminazione non sara
visibile attraverso i keycap.

e Riposiziona il keycap, assicurandoti di
premerlo fino a battuta.

e Ricollega il cavo di alimentazione per
accendere la tastiera.

28
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e G512 X 98 eseguira automaticamente un
effetto di avvio che include la scansione dei
39 slot duali, per identificare dove sono stati
posizionati gli switch galvanici e analogici.

o |l risultato della scansione verra mostrato
subito dopo (gli switch analogici saranno
evidenziati con un colore diverso).

e Puoi anche avviare manualmente una
nuova scansione senza scollegare G512 X
98 premendo il pulsante SCAN sulla parte
inferiore della tastiera.

° 651? X98 .|nclude 9 tasti analogici, ma G512 X 98 Bt o
puoi acquistare separatamente altri switch
analogici e installare fino a 39 tasti analogici % Andlog Switches &
su G512 X 98.
RAPID TRIGGER
e Una volta inseriti e scansionati gli switch e o s
analogici, puoi configurarli tramite G HUB B e
oppure utilizzando le scorciatoie da tastiera. R

IMPORTANTE: se installi switch analogici
su G512 X 98 e non esegui una scansione
successiva, gli switch analogici non verranno

riconosciuti.

3.0

0.1
0.5

e Rapid trigger is disabled

3.5
stalled Analo
4.0

SELECT ALL KEYS
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USA SAPP

Puoi impostare un secondo punto di azionamento nella
corsa del tasto (disponibile solo con switch analogici)
nella sezione Assegnazioni di G HUB. Puoi anche
aggiungere un SAPP (Second Actuation Pressure Point)
fisico al keycap che preferisci. Ecco come fare:

e Individua i tuoi 5 O-ring SAPP sotto la tastiera.
e Rimuovi 1 O-ring SAPP dal supporto inferiore.

e Rimuovi il keycap su cui desideri aggiungere un SAPP
fisico.

e Posiziona I'O-ring SAPP sullo stelo del keycap (non
sullo switch).

@ Riposiziona il keycap sullo switch e premilo con
decisione.

e In G HUB > Assegnazioni, seleziona il tasto con I'O-
ring SAPP e scegli Rimappatura ad azione multipla.

e Seleziona O-ring installato e imposta il valore
desiderato.

@ Per rimuovere un SAPP da un keycap, inizia
rimuovendo il keycap con l'estrattore per keycap.

e Rimuovi quindi I'O-ring SAPP dallo stelo del keycap.
e Riponi I'O-ring SAPP nel suo alloggiamento.

e Riposiziona il keycap sullo switch.

30
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EMPIEZA A USAR
G512 X 98

Conecta el G512 X al PC mediante el cable
USB-C a USB-A suministrado.

Al encenderlo, el G512 X mostrara un efecto
luminoso de bienvenida y también escaneard
automadticamente los interruptores.

Si has configurado algun interruptor
ANALOGICO en las 39 ranuras analégicas
disponibles, el efecto de iluminacién
predeterminado PUNTO DE PULSAR te
mostrard los interruptores ANALOGICOS en un
color especifico.

Ahora puedes descargar e instalar G HUB
desde la web:
https://www.logitechg.com/software/ghub.

Cuando inicies G HUB, comprobara si hay
alguna actualizacion de software disponible. Si
el G512 X estd conectado al PC, G HUB también
comprobard si hay alguna actualizacién de
firmmware disponible para instalar.

A continuacién, deberds seguir las
instrucciones en linea.

31

St
@OOOOO00O00010CY o o
ARRAENENENEN
I EEEEEEEN
[ILLIIILLLLI

(]
0od

N2

G HUB
logitechG.com/ghub

ESPANOL



VELOCIDAD DE RESPUESTA 1kHz/8 kHz

El G512 X puede utilizar una velocidad de
respuesta de 1kHz y 8 kHz.

e De forma predeterminada, estd configurado
en1kHz.

e Puedes cambiar la velocidad de respuesta
en la pdgina RENDIMIENTO DE G HUB /
VELOCIDAD DE RESPUESTA.

ILUMINACION

e Todos los efectos de iluminacién y el brillo se
pueden ajustar facilmente con G HUB.

e Através de G HUB, puedes seleccionar
«ACTIVAR ILUMINACION POR ZONAS» para
utilizar diferentes efectos de iluminacién
en las teclas y en la barra luminosa. Esto
permite configurar los ajustes de los efectos de
iluminacién de forma independiente.

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e También puedes modificar la iluminacién utilizando atajos de
teclado directos.

o Ajusta el efecto de luz con FN + F5.
o Cambia los pardmetros de iluminacién utilizando FN + Fé6.

o Ajusta el brillo con las teclas FN + F7 (para bajarlo) o FN + F8
(para subirlo).

o El mando giratorio izquierdo controla el brillo general de
forma predeterminada.
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PIES AJUSTABLES

e Tu nuevo G512 X 98 se puede ajustar con una
inclinacion de 4° u 8°.

e Por defecto, sin los pies, el G512 X tiene una
inclinaciéon de 4°.

e Puedes anadir manualmente los dos pies
que encontrards en la caja para cambiar el
dangulo a 8°.

e Para instalar los pies, sigue las instrucciones
que se indican en la seccién «USO
DE LOS EXTRACTORES DE TECLAS E
INTERRUPTORES».

=

USO DE LOS EXTRACTORES DE TECLAS E INTERRUPTORES

@ Los pies de 8° del G512 X también sirven
como extractores de teclas e interruptores.

e Consulta los iconos o el texto de cada pie
para identificar cudl es para los interruptores
de las teclas.

e Utiliza el pie como pinzas para quitar las
teclas o los interruptores.

e Para retirar un interruptor, los extremos del
extractor deben colocarse en el eje superior
e inferior del interruptor (no en el derecho e
izquierdo).

ESPANOL



USAR INTERRUPTORES ANALOGICOS

e El G512 X funciona con interruptores analégicos
en 39 ranuras (en el lado izquierdo del teclado +
teclas de flecha). Consulta las franjas de color
de la placa de las teclas, asi como la pagina de
la configuracién analégica de G HUB.

e El G512 X contiene 9 interruptores analégicos
(Gateron KS20) situados en la parte posterior
del teclado, detrds de la cubierta translicida.

o Puedes utilizar estos interruptores analégicos
para sustituir los interruptores galvanicos
en cualquiera de las 39 ranuras dobles (si
sustituyes un interruptor galvanico fuera de
estas 39 ranuras por un interruptor analégico,
la tecla no funcionard).

SIGUE ESTAS INSTRUCCIONES PARA CAMBIAR
LOS INTERRUPTORES ANALOGICOS DEL G512 X:

e En primer lugar, apaga el G512 X
desconectando el cable de alimentacion (para
reducir el riesgo de descargas electrostdticas).
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o Retira la cubierta trasera y los interruptores
analégicos de su soporte (también puedes
utilizar tus propios interruptores si son
compatibles con el G512 X).

o Tu teclado estd equipado con 9 interruptores
analégicos GATERON KS20 que tienen imanes
situados en el centro del interruptor. Puedes
utilizar cualquier otro interruptor analégico
que disponga del mismo tipo de colocacién del
iman.

e Retira los interruptores galvdnicos que quieras
sustituir de cualquiera de las 39 ranuras dobles
del G512 X.

® Reempldzalos por los interruptores analégicos.

IMPORTANTE: La guia de luz del interruptor
analégico debe estar orientada hacia arriba
(hacia la parte superior del teclado). Si apunta
hacia abajo, no veras la iluminacién a través
de las teclas.

e Vuelve a colocar la tecla, asegurandote de
presionarla hasta que encgje.

® Vuelve a conectar el cable de alimentaciéon
para encender el teclado.
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e El G512 X ejecutard automaticamente un efecto
de inicio que incluye un escaneo de las 39
ranuras dobles, para saber dénde has colocado
los interruptores galvanicos y analégicos.

e Verds el resultado del escaneo inmediatamente
después de realizarlo (los interruptores
analégicos se mostrardn en un color diferente).

e También puedes reiniciar manualmente un
escaneo sin desconectar el G512 X pulsando
el boton SCAN situado en la parte inferior del

dispositivo.
e El G512 X incluye 9 teclas analégicas, pero G512 X 98 P —
puedes comprar mds interruptores analégicos
por separado e instalar hasta 39 teclas % Andlog Switches &
analégicas en el G512 X.
RAPID TRIGGER
e Cuando se insertan y escanean los e 3 seasmmenss
interruptores analégicos, puedes configurarlos .
mediante G HUB o utilizando atajos de teclado. S

IMPORTANTE: Si instalas interruptores
analégicos en el G512 X y no realizas un escaneo
después, los interruptores analégicos no se

reconocerdn.

3.0

0.1
0.5

e Rapid trigger is disabled

3.5
stalled Analo
4.0

SELECT ALL KEYS
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UTILIZAR UN SAPP

Puedes configurar un segundo punto de actuacién en
la pulsacion de tecla (solo es posible cuando se utilizan
interruptores analégicos) en la secciéon Asignaciones de
G HUB. También puedes anadir un punto de presiéon de
segunda actuacién (SAPP, por sus siglas en inglés) a tu
tecla preferida. Para ello, sigue estos pasos:

e Busca las 5 juntas téricas del SAPP debajo del
teclado.

e Quita 1junta térica SAPP del soporte inferior.
e Quita la tecla donde quieras afiadir un SAPP fisico.

e Coloca la junta térica del SAPP en el vastago de la
tecla (no en el interruptor).

e Vuelve a colocar la tecla en el interruptor y presiona
con firmeza.

e En Asignaciones de G HUB, selecciona la tecla con
la junta térica del SAPP y selecciona Reasignar
multiaccion.

e Selecciona la junta térica instalada y establece el
valor que desees.

e Para retirar un SAPP de una tecla, empieza por retirar
la tecla con el extractor de teclas.

e A continuacién, retira la junta térica del SAPP del
vastago de la tecla.

e Vuelve a colocar la junta térica del SAPP en su
soporte.

e Vuelve a colocar la tecla en el interruptor.
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COMECAR A USAR
G512 X 98

Tem de ligar o G512 X 98 ao seu PC através do
cabo USB-C para USB-A fornecido.

No arranque, o G512 X 98 apresenta um efeito
de iluminacdo de BOAS-VINDAS e efetua
também uma andlise automdtica dos seus
interruptores.

Se tiver definido quaisquer interruptores
ANALOGICOS nas 39 ranhuras analégicas
disponiveis, o efeito de iluminag¢do predefinido
do PONTO PULSAR mostrard os interruptores
ANALOGICOS numa cor especifica.

Agora pode transferir e instalar o G HUB a
partir da internet: https://www.logitechg.com/
software/ghub

Quando inicia o G HUB, este verifica se existe
alguma atualiza¢do de software. Se o seu G512
X 98 estiver ligado ao seu PC, o G HUB também
verificard se existe alguma atualizagdo de
firmmware disponivel para instalar.

O préximo passo é seguir as instrugdes online.
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TAXA DE TRANSMISSAO 1kHz / 8 kHz

O G512 X 98 tem capacidade para utilizar 1 kHz G512 X 98
e 8 kHz de taxa de transmissdo. .. Performance

e O G512 X 98 estd predefinido para 1 kHz.

e Pode alterar a taxa de transmissdo
consultando a pagina PERFORMANCE
/ REPORT RATE (Desempenho / Taxa de
transmissdo) do G HUB.

1000 HZ

ILUMINACAO

e Todos os efeitos de iluminagdo e o brilho podem e Também é possivel efetuar alteracdes utilizando atalhos de
ser facilmente ajustados através do G HUB. teclado diretos.
e Através do G HUB, pode selecionar "ENABLE o Ajuste o efeito de luz através de FN + F5.

LIGHTING PER ZONE" (Ativar iluminagdo

por zona) para utilizar diferentes efeitos o Altere os pardmetros de iluminagdo utilizando FN + F6.

de ilumina¢do nas teclas e na barra de luz. o Ajuste o brilho utilizando FN + F7 (para baixo) ou FN + F8
Isto permite que as definicdes do efeito de (para cima).

iluminag¢do sejam configuradas de forma . ) .

independente. o O botdo rotativo esquerdo controla o brilho geral por

predefinicdo.
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PES AJUSTAVEIS

e O seu novo G512 X 98 pode ser ajustado com
4 ° ou 8 ° de inclinacgdo.

e Por defeito, sem pés, o seu G512 X 98 estd
posicionado a um dngulo de 4 °.

e Pode adicionar manualmente os 2 pés que
se encontram na caixa para alterar o Gngulo
para 8 °.

e Para instalar os pés, siga as instrugoes
descritas abaixo na sec¢cdo "UTILIZAR @
EXTRATORES DE CAPAS DE TECLAS/
INTERRUPTORES".

UTILIZAR EXTRATORES DE CAPAS DE TECLAS/INTERRUPTORES

e Os pés para inclinacdo a 8 ° do seu G512 X 98
também servem de extratores de capas de
teclas e interruptores.

e Consulte os icones/o texto em cada pé
para identificar qual deles se destina a
interruptores de teclas.

e Utilize o pé como pinga para remover as
capas das teclas ou os interruptores.

e Para remover um interruptor, as pernas
do extrator devem ser colocadas no eixo
superior/inferior do interruptor (ndo a
direita/esquerda).
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UTILIZAR INTERRUPTORES ANALOGICOS

o O G512 X 98 funciona com interruptores
analégicos em 39 ranhuras de interruptores
(no lado esquerdo do teclado + teclas de
seta), consulte as faixas coloridas da placa de
teclas, assim como a pdgina de configuracdo
analégica do G HUB.

o O G512 X 98 contém 9 interruptores analégicos
(Gateron KS20) situados na parte posterior do
teclado, atras da tampa translucida.

e Pode utilizar estes interruptores analégicos
para substituir os seus interruptores galvanicos
em qualquer uma das 39 ranhuras duplas
(se substituir um interruptor galvanico
fora destas 39 ranhuras por um interruptor
analégico, a tecla ndo funcionard).

SIGA ESTAS INSTRUGOES PARA TROCAR
OS INTERRUPTORES ANALOGICOS DO
SEU G512 X 98:

e Em primeiro lugar, desligue o G512 X 98,
desconectando o cabo de alimentacdo
(para reduzir o risco de descarga eletrostatica).
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e Retire a tampa traseira e os interruptores
analégicos do respetivo suporte (também pode
utilizar os seus préprios interruptores, se forem
compativeis com o seu G512 X 98).

e O seu teclado estd equipado com 9
interruptores analégicos GATERON KS20
que tém imanes posicionados no centro do
interruptor. Pode utilizar quaisquer outros
interruptores analégicos que integrem o
mesmo tipo de colocagdo de imanes).

@ Remova os interruptores galvanicos que
pretende substituir de qualquer uma das 39
ranhuras duplas do seu G512 X 98.

e Substitua-os pelos interruptores analégicos.

IMPORTANTE: a guia da luz do interruptor
analégico tem de estar a apontar para cima
(na dire¢do da parte superior do teclado).

Se estiver a apontar para baixo, ndo verd a
iluminag¢do através das capas das teclas.

e Volte a colocar a capa da teclq, certificando-se
de que a empurra até parar.

e Volte a ligar o cabo de alimentag¢do para ligar o
teclado.
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e O G512 X 98 executa automaticamente um
efeito de arranque, que inclui uma andlise das
39 ranhuras duplas, para saber onde colocou os
interruptores galvanicos e os analégicos.

e O resultado da andlise é apresentado logo
a seguir (os interruptores analégicos sdo
realcados com uma cor diferente).

e Também pode reiniciar manualmente uma
andlise sem desligar o G512 X 98, premindo o
botdo SCAN na parte inferior do G512 X.

e O seu G512 X 98 vem com 9 teclas analdégicas, G512 X 98 S e—
mas pode comprar mais interruptores
analégicos em separado e instalar até 39 teclas % Analog Switches a!
analégicas no seu G512 X 98.
RAPID TRIGGER
e Quando os interruptores analdgicos estiverem e o semse
inseridos e analisados, pode configurda-los o T
utilizando o G HUB ou os atalhos do teclado. (i i

IMPORTANTE: se instalar interruptores
analégicos no seu G512 X 98 e ndo efetuar uma
andlise em seguida, os interruptores analégicos

ndo serdo reconhecidos.

3.0

0.1
0.5

e Rapid trigger is disabled

3.5
Analog switch installed Analog switch incompatible
4.0

SELECT ALL KEYS
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UTILIZAR SAPP

E possivel definir um segundo ponto de atuagdo no
batimento da tecla (apenas possivel quando se utilizam A’JEB A’ﬂ]]jk A’ﬂﬂjg Afm]g A’ﬂ]]]g A’JEB A’ﬂ]]]g A’JEJB A’ﬂ]]jk

interruptores analégicos) na sec¢cdo Assignments IENYESNYESNVENYES

(Atribuicdes) do G HUB. Também pode adicionar um
SAPP (Segundo Ponto de Pressdo de Atuagdo) fisico a sua
tecla favorita. Eis como:

e Localize os seus 5 O-rings SAPP por baixo do teclado.

o Retire 1 O-ring SAPP do suporte inferior.

® Remova a capa da tecla onde pretende adicionar um
SAPP fisico.

e Coloque o O-ring SAPP na haste da capa da tecla
(ndo no interruptor).

e Volte a colocar a capa da tecla no interruptor e
prima-a firmemente.

e Na sec¢do Assignments (Atribuicdes) do G HUB, @
selecione a tecla com o O-ring SAPP e selecione

Remap Multi Action (Remapear agdo multipla).

e Selecione o O-ring instalado e defina o valor
pretendido.

e Para remover um SAPP de uma capa de tecla, comece
por remover a respetiva capa da tecla com o respetivo
extrator.

e Em seguida, o O-ring SAPP da haste da capa da tecla.
e Volte a colocar o seu O-ring SAPP no respetivo suporte.

e Coloque novamente a capa da tecla no interruptor.
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BEGIN MET
G512 X 98

Je moet je G512 X 98 met je pc verbinden met
de meegeleverde USB-C-naar-USB-A-kabel.

Bij het opstarten laat je G512 X 98 een
WELKOM-lichteffect zien en scant hij
automatisch je schakelaars.

Als je ANALOGE schakelaars hebt ingesteld
in de 39 analoge slots die beschikbaar

zijn, laat het standaard PULSAR POINT-
lichteffect je de ANALOGE schakelaars in een
specifieke kleur zien.

Je kunt G HUB nu downloaden en installeren
vanaf het web: https://www.logitechg.com/
software/ghub

Als je G HUB opstart, kijkt het of er software-
updates zijn. Als je G512 X 98 op je pc is
aangesloten, kijkt G HUB ook of er een
firmware-update beschikbaar is om te
installeren.

Je moet dan de online instructies volgen.
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RAPPORTFREQUENTIE 1kHz / 8kHz

Je G512 X 98 kan een rapportagesnelheid van 1 G512 X 98
kHz en 8 kHz gebruiken. .. Performance

e Je G512 X 98 staat standaard ingesteld op 1
kHz.

1000 HZ

e Je kunt de rapportagesnelheid aanpassen
via de pagina G HUB PERFORMANCE /
REPORT RATE.

VERLICHTING

o Alle lichteffecten en helderheid kun je e Je kunt het ook aanpassen met directe sneltoetsen.
makkelijk aanpassen met G HUB.

e Via G HUB kun je 'ENABLE LIGHTING PER
ZONE' (verlichting per zone inschakelen)
kiezen om verschillende lichteffecten op o Pas de helderheid aan met FN + F7 (omlaag) of FN + F8 (omhoog).
je toetsen en op de lichtbalk te gebruiken.
Hierdoor kun je de instellingen voor
lichteffecten apart regelen.

o Pas het lichteffect aan met FN + F5.

o Pas de verlichtingsinstellingen aan met FN + Fé6.

o De draaiknop links regelt standaard de algemene helderheid.
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VERSTELBARE VOETJES

e Je nieuwe G512 X 98 kan je instellen op een
kantelhoek van 4° of 8°.

e Zonder voetjes staat je G512 X 98
standaard op 4°.

e Je kunt de 2 voetjes die je in de doos vindt
handmatig toevoegen om de hoek te
veranderen naar 8°.

e Volg de instructies hieronder in het
gedeelte "GEBRUIK VAN TOETSENKAPJES/ @
SCHAKELAARTREKKERS" om de voetjes te
installeren.

GEBRUIK TOETSKAP-/SCHAKELAARTREKKERS

e De 8°-voetjes van je G512 X 98 kun je ook
gebruiken om toetsen en schakelaars eraf
te halen.

e Kijk naar de pictogrammen/tekst op elke voet
om te zien welke voor toetskapschakelaars is.

e Gebruik het voetje als een pincet om toetsen of
schakelaars eraf te halen.

e Om een schakelaar te verwijderen, moet je de
pootjes van de trekker op de bovenste/onderste
as van de schakelaar zetten (niet rechts/links).
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GEBRUIK ANALOGE SCHAKELAARS

e Je G512 X 98 werkt met analoge schakelaars
op 39 schakelaarposities (aan de linkerkant
van het toetsenbord + pijltjestoetsen). Check
de gekleurde strepen op de toetsenplaat en de
G HUB Analog-instellingenpagina.

e Je G512 X 98 heeft 9 analoge schakelaars
(Gateron KS20) aan de achterkant van het
toetsenbord, achter de doorzichtige kap.

e Je kunt deze analoge schakelaars gebruiken
om je galvanische schakelaars te vervangen
in elk van de 39 dubbele sleuven (als je een
galvanische schakelaar buiten deze 39 sleuven
vervangt door een analoge schakelaar, werkt
de toets niet meer).

VOLG DEZE INSTRUCTIES OM DE ANALOGE
SCHAKELAARS OP JE G512 X 98 TE
VERWISSELEN:

e Ontkoppel eerst de G512 X 98 (om het risico op
elektrostatische ontlading te verminderen).
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e Haal de achterkant en de analoge schakelaars
uit hun houder (je kunt ook je eigen schakelaars
gebruiken als ze passen op je G512 X 98).

e Je toetsenbord heeft 9 GATERON KS20 analoge
schakelaars met magneten in het midden van
de schakelaar. Je kunt ook andere analoge
schakelaars gebruiken die hetzelfde type
magneetplaatsing hebben.

e Haal de galvanische schakelaars die je wilt
vervangen uit een van de 39 dubbele sleuven
van je G512 X 98.

e Vervang ze door de analoge schakelaars.

BELANGRIJK: de analoge schakelaar voor de
lichtgeleider moet naar boven wijzen (naar de
bovenkant van het toetsenbord). Als het naar
beneden wijst, zie je de verlichting niet door de
toetsen heen.

e Zet de toetskap weer terug en zorg ervoor dat je
hem helemaal indrukt tot hij vastzit.

o Sluit het toetsenbord weer aan.
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e Je G512 X 98 start automatisch met een
opstart-effect dat de 39 dubbele slots scant,
zodat het weet waar je de galvanische en
analoge schakelaars hebt geplaatst.

e Je ziet het resultaat van de scan meteen
daarna (analoge schakelaars worden in een
andere kleur gemarkeerd).

e Je kunt ook handmatig een scan opnieuw
starten zonder je G512 X 98 los te koppelen door
op de SCAN-knop aan de onderkant van je
G512 X 98 te drukken.

o Je G512 X 98 heeft 9 analoge toetsen, maar je
kunt extra analoge schakelaars kopen en tot
wel 39 analoge toetsen op je G512 X 98 zetten.

e Als je analoge schakelaars zijn aangesloten en
gescand, kun je ze instellen met G HUB of met
sneltoetsen.

BELANGRIJK: Als je analoge schakelaars op je
G512 X 98 installeert en daarna geen scan doet,
worden de analoge schakelaars niet herkend.

G512 X 98

Analog Switches &

RAPID TRIGGER

KEY PRIORITY

key needs to
essed down before it is registered.

4.0

SELECT ALL KEYS
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GEBRUIK SAPP

Je kunt een tweede activeringspunt instellen in de
toetsaanslag (alleen mogelijk bij gebruik van analoge A’JEB A’ﬂ]]jk A’ﬂﬂjg Afm]g A’ﬂ]]]g A’ﬂﬂjk A’ﬂ]]]g A’JEJB A’ﬂ]]jk

schakelaars) in het gedeelte G HUB-toewijzingen. Je IENYENYESNYESNYES

kunt ook een fysieke SAPP (Second Actuation Pressure
Point) toevoegen aan je favoriete toetskap. Hier is hoe:

e Zoek je 5 SAPP O-ringen onder je toetsenbord.

e Haal 1 SAPP O-ring uit de onderste houder.

e Haal de toetskap eraf waar je een fysieke SAPP wilt
toevoegen.

e Zet de SAPP O-ring op de steel van de toetskap (niet
op de schakelaar).

e Zet de toetskap weer op de schakelaar en druk hem
stevig aan.

e Kies in G HUB Assignments de toets met SAPP

O-ring en selecteer Remap Multi Action. @

o Kies de O-ring die je hebt geinstalleerd en stel de
waarde in die je wilt.

e Om een SAPP van een toetskapje te halen, begin
je met het verwijderen van de toetskap met de
toetskapverwijderaar.

e Dan de SAPP O-ring van de toetssteel.
e Zet je SAPP O-ring weer terug in de houder.

e Plaats de toetskap terug op de schakelaar.
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KOMMA IGANG MED
G512 X 98

Du maste ansluta G512 X 98 till din dator
med hjdlp av den medféljande USB-C till
USB-A-kabeln.

Vid uppstart kommer G512 X 98 att visa en
vélkomnande belysningseffekt och automatiskt
skanna dina brytare.

Om du har stdllt in ndgra ANALOGA brytare for
de 39 tillgdngliga analoga platserna, kommer
PULSARPUNKT-belysningseffekten som dr
instdlld som standard att visa de ANALOGA
brytarna i en specifik farg.

Du kan nu ladda ner och installera G HUB
fran webben:
https://www.logitechg.com/software/ghub

Ndr du startar G HUB kommer den

att kontrollera om det finns ndgon
programvaruuppdatering. Om G512 X 98 ar
anslutet till din dator kommer G HUB ocksd
att kontrollera om det finns nadgon tillgdnglig
uppdatering av inbyggd programvara

att installera.

Du mdste sedan félja instruktionerna online.
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RAPPORTERINGSFREKVENS 1 kHz/8 kHz

G512 X 98 kan anvdnda G512X 98
rapporteringsfrekvenserna 1 kHz och 8 kHz. .. Performance

e Som standard dr G512 X 98 instdllt pd 1 kHz.

e Du kan dndra rapporteringsfrekvensen - —
pd sidan féor PRESTANDA/ e (i
RAPPORTERINGSFREKVENS fér G HUB.

BELYSNING

o Alla belysningseffekter och ljusstyrkan kan e Du kan ocksd &ndra den med hjdlp av direkta
enkelt justeras i G HUB. kortkommandon.
e | G HUB kan du vdlja “AKTIVERA o Justera belysningseffekten med hjdlp av FN + F5.

BELYSNING PER ZON" fér att anvéanda olika
belysningseffekter pd tangenterna och
ljusrampen. Detta gor att instdliningarna o Justera ljusstyrkan med FN + F7 (nedadt) eller FN + F8 (uppat).
for belysningseffekter kan konfigureras
oberoende av varandra.

o Andra belysningsparametrarna med FN + F6.

o Den vdnstra vridknappen styr som standard den totala
ljusstyrkan.

53 SVENSKA



JUSTERBARA FOTTER

e Ditt nya G512 X 98 kan stdllas in pd antingen
4 eller 8 graders lutning.

o Utan fétter ar G512 X 98 som standard
instdllt p& 4°.

e Du kan manuellt Idgga till de 2 fotter som
medféljer i kartongen for att dndra vinkeln
till 8°.

e For att montera fotterna féljer du )
anvisningarna nedan i avsnittet "ANVANDA %
TANGENT-/BRYTARBORTTAGARE".

ANVANDA TANGENT-/BRYTARBORTTAGARE

e 8°-fotterna pa G512 X 98 fungerar dven som
tangent- och brytarborttagare.

e Se symbolerna/texten pa varje fot for att
identifiera vilken som dr till for tangenter
och brytare.

e Anvdnd foten som pincett for att ta bort
tangenter eller brytare.

e For att ta bort en brytare ska borttagarens
ben placeras pd brytarens 6vre/nedre axel
(inte hoger/vanster).
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ANVANDA ANALOGA BRYTARE

e G512 X 98 ar kompatibel med analoga
brytare pd 39 brytarplatser (pd vdnster sida
av tangentbordet + piltangenterna), se de
fdrgade rdnderna pd tangentplattan samt
sidan med analoga instdllningar i G HUB.

e G512 X 98 innehdller 9 analoga brytare
(Gateron KS20) som sitter baktill i
tangentbordet, bakom det genomskinliga
holjet.

e Du kan anvdnda dessa analoga brytare for
att ersatta dina galvaniska brytare i ndgon
av de 39 dubbelplatserna (om du byter ut en
galvanisk brytare fér ndgon annan &n dessa
39 platser mot en analog brytare kommer
tangenten inte att fungera).

FOLJ DESSA INSTRUKTIONER FOR ATT BYTA UT
ANALOGA BRYTARE PA G512 X 98:

e Stdng forst av G512 X 98 genom att koppla
bort strémkabeln (fér att minska risken fér
elektrostatisk urladdning).
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e Ta loss baksidan och de analoga brytarna
frdn deras hdllare (du kan Gven anvédnda dina
egna brytare om de &r kompatibla med
G512 X 98).

e Ditt tangentbord dr utrustat med 9 analoga
GATERON KS20-brytare som har magneter
placerade i mitten av brytaren. Du kan
anvdnda alla andra analoga brytare som har
samma typ av magnetplacering).

e Ta bort de galvaniska brytare som du vill
byta ut frdn ndgon av de 39 dubbelplatserna
pa G512 X 98.

e Byt ut dem mot de analoga brytarna.

VIKTIGT: Den analoga brytarens ljusledare
maste peka uppat (mot tangentbordets
ovansida). Om den &r riktad nedat
kommer inte belysningen att synas genom
tangenterna.

e Satt tillbaka tangenten och tryck in den sd
langt det gar.

e Koppla in strémkabeln igen fér att sld pa
tangentbordet.
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e G512 X 98 kommer automatiskt att kéra en
uppstartseffekt som inkluderar skanning av
de 39 dubbelplatserna, fér att ta reda pa
var du har placerat galvaniska och analoga
brytare.

e Du fdr se resultatet av skanningen direkt
efterdt (analoga brytare markeras med en
annan fdarg).

e Du kan ocksd starta om en skanning
manuellt utan att koppla bort G512 X 98
genom att trycka pd SCAN-knappen pa
undersidan av G512 X 98.

e G512 X 98 levereras med 9 analoga
tangenter, men du kan képa fler analoga
brytare separat och montera upp till 39
analoga tangenter pa ditt G512 X 98.

e Ndr de analoga brytarna har satts i och
skannats kan du stdlla in dem med G HUB
eller med hjdlp av kortkommandon pa
tangentbordet.

VIKTIGT: Om du installerar analoga brytare
pd G512 X 98 och inte utfér en skanning
efterat, kommer de analoga brytarna inte
att detekteras.

6512 X 98 [E) Desktop: Default

Analog Switches &
RAPID TRIGGER

KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

key needs to

e Rapid trigger is disabled

alog switch installed Analog switch incompatible

4.0

SELECT ALL KEYS
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ANVANDA SAPP

Du kan stdlla in en andra aktiveringspunkt fér
tangenttryckningen (endast méjligt vid anvéndning
av analoga brytare) i avsnittet Tilldelningar i G HUB.
Du kan ocksd ldgga till en fysisk SAPP (sekunddr
aktiveringspunkt) for dnskad tangent. S& har gér du:

® Leta reda pd de fem SAPP-o-ringarna under
tangentbordet.

e Ta bort en SAPP-o0-ring fran den nedre hdllaren.

e Ta bort tangenten som du vill lagga till
en fysisk SAPP fér.

e Placera SAPP-o-ringen pd tangentens féste (inte pd
brytaren).

e Satt tillbaka tangenten pd brytaren och tryck fast
den ordentligt.

e | Tilldelningar i G HUB markerar du tangenten med
SAPP-o-ringen och vdljer Mappa om flera dtgdrder.

e Vdlj den o-ring som monterats och stdll in det vdrde
du vill ha.

e For att ta bort en SAPP fran en tangent bérjar
du med att avldgsna tangenten med hjdlp av
tangentborttagaren.

e Sedan SAPP-o-ringen frdn tangentens fdste.
e Ldgg tillbaka SAPP-o-ringen i dess hallare.

e Satt tillbaka tangenten pd brytaren.
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SADAN BEGYNDER DU AT
BRUGE G512 X 98

Du skal slutte dit G512 X 98 til din pc ved hjzelp
af det medfalgende USB-C til USB-A-kabel.

Ved opstart viser dit G512 X 98 en
VELKOMMEN-lyseffekt og scanner ogsd
automatisk dine taster.

Hvis du har indstillet ANALOGE taster i de
39 tilgeengelige analoge pladser, vil PULSAR
PUNKT-belysningseffekten vise dig de
ANALOGE taster i en bestemt farve.

Du kan nu downloade og installere G HUB
fra nettet:
https://www.logitechg.com/software/ghub

Nar du starter G HUB, kontrollerer den, om der
er en softwareopdatering. Hvis dit G512 X 98 er
tilsluttet din pc, kontrollerer G HUB ogsd, om
der er en tilgeengelig firmwareopdatering, som
du kan installere.

Derefter skal du felge instruktionerne online.
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RAPPORTERINGSFREKVENS 1 kHz/8 kHz

Dit G512 X 98 kan bruge G512X 98
rapporteringsfrekvenser pa 1 kHz og 8 kHz. .. Performance
e Som standard er dit G512 X 98 indstillet til 1

kHz.

1000 HZ

e Du kan andre rapporteringsfrekvensen
pa siden G HUB PERFORMANCE/
RAPPORTERINGSFREKVENS.

o Alle lyseffekter og lysstyrken kan nemt e Du kan ogsd sendre dem ved hjzelp af direkte
justeres ved hjeelp af G HUB. tastaturgenveje.
e Via G HUB kan du veelge "AKTIVER o Juster lyseffekten med FN + F5.
BELYSNING PR. ZONE" for at bruge . .
forskellige lyseffekter pa dine taster og o Skift belysningsparametre med FN + F6.
pa lysbarren. Det giver mulighed for o Juster lysstyrken med FN + F7 (ned) eller FN + F8 (op).

at konfigurere lyseffektindstillingerne

uafheengigt af hinanden. o Den venstre drejeknap styrer som standard den samlede

lysstyrke.
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JUSTERBARE F@DDER

e Dit nye G512 X 98 kan indstilles til en
hzeldning pd enten 4 eller 8 grader.

o Uden fedder har dit G512 X 98 som standard
en hzeldning pd 4 grader.

e Du kan manuelt tilfgje de 2 fedder, som du
finder i kassen, for at eendre vinklen
til 8 grader.

e For at montere fedderne skal du felge
anvisningerne nedenfor i afsnittet %
"ANVENDELSE AF VARKT@J TIL
AFMONTERING AF TASTER".

ANVENDELSE AF VARKT@J TIL AFMONTERING AF TASTER

e Fadderne til den 8 graders haeldning pad dit
G512 X 98 fungerer ogsd som veerktg;j til
afmontering af taster.

e Se ikoner/tekst pd hver fod for at finde ud af,
hvilken der er beregnet til taster.

e Brug foden som pincet til at tage taster af.

e For at fjerne en tast skal
afmonteringsveerktgjets ben placeres
pd tastens top/bundakse (ikke hgjre/
venstreaksen).
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BRUG AF ANALOGE TASTER

e Dit G512 X 98 fungerer med analoge taster pa
39 tastepladser (pd venstre side af tastaturet
+ piletasterne). Se de farvede striber pa
tastepladen samt siden til analog opsaetning
af G HUB.

e Dit G512 X 98 indeholder 9 analoge taster
(Gateron KS20), der er placeret bag pé
tastaturet bag det gennemsigtige deeksel.

e Du kan bruge disse analoge taster til at
erstatte dine galvaniske taster i enhver af
de 39 dobbeltpladser (hvis du erstatter en
galvanisk tast uden for disse 39 pladser med
en analog tast, fungerer tasten ikke).

FOLG DISSE INSTRUKTIONER FOR AT UDSKIFTE
ANALOGE TASTER PA DIT G512 X 98:

o Sluk farst dit G512 X 98 ved at tage
stremkablet ud (for at mindske risikoen for
statisk elektricitet).
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e Fjern bagdakslet og de analoge taster fra
deres holder (du kan ogsd bruge dine egne
taster, hvis de er kompatible med dit
G512 X 98).

e Dit tastatur leveres med 9 analoge GATERON
KS20-taster, der er udstyret med magneter,
som er placeret i midten af tasten. Du kan
bruge enhver anden analog tast, der har
samme magnetplacering).

e Fjern de galvaniske taster, som du vil
udskifte, fra en af de 39 dobbeltpladser pa
dit G512 X 98.

e Udskift dem med de analoge taster.

VIGTIGT: Den analoge tasts lyshjelpelinje
skal pege opad (mod toppen af tastaturet).
Hvis den peger nedad, vil du ikke kunne se
belysningen gennem tasterne.

e Szt tasten i igen, og serg for at skubbe den
ind, indtil den ikke kan komme leengere.

e Seet stremkablet i igen for at teende for
tastaturet.
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o Dit G512 X 98 kerer automatisk en
opstartseffekt, der omfatter scanning af de
39 dobbeltpladser, sd du ved, hvor du har
placeret galvaniske og analoge taster.

e Du ser resultatet af scanningen lige efter, at
den er gennemfert (analoge taster vil veere
fremhaevet i en anden farve).

e Du kan ogsd genstarte en scanning manuelt
uden at afbryde forbindelsen til dit G512 X 98
ved at trykke pd SCAN-knappen nederst
pd dit G512 X 98.

e Dit G512 X 98 leveres med 9 analoge taster,
men du kan kebe flere analoge taster

separat og installere op til 39 analoge taster
pa dit G512 X 98.

e Ndr dine analoge taster er isat og scannet,
kan du indstille dem ved hjzelp af G HUB eller
ved hjeelp af tastaturgenveje.

VIGTIGT: Hvis du installerer analoge

taster pd dit G512 X 98 og ikke udferer en
scanning bagefter, vil de analoge taster ikke
blive genkendt.

6512 X 98 [E) Desktop: Default

Analog Switches &

RAPID TRIGGER
KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

key needs to

e Rapid trigger is disabled

alog switch installed Analog switch incompatible
4.0

SELECT ALL KEYS
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SADAN BRUGER DU SAPP

tastefunktionen (kum muligt ved brug of ancloge i N N N i N N N N Y

taster) i afsnittet G HUB-tildelinger. Du kan ogsa IENYENYESNYESNYES

tilfgje et fysisk SAPP (Second Actuation Pressure
Point — andet aktiveringstrykpunkt) til din
foretrukne tast. Sddan ger du:

e Find dine 5 SAPP-O-ringe under dit tastatur.

e Fjern 1 SAPP-O-ring fra holderen neden under
tastaturet.

e Fjern tasten, hvor du vil tilfgje en fysisk SAPP.

e Placer SAPP-O-ringen pd tastaturet
(ikke pd tasten).

e Szt tasten pd plads, og tryk den fast.

o | G HUB-tildelinger skal du veelge tasten med

SAPP-O-ringen og veelge Omprogrammer @
multihandling.

e Veelg O-ring installeret, og indstil den
onskede veerdi.

e Hyvis du vil fjerne en SAPP fra en tast, skal du
starte med at fjerne tasten ved hjzelp af dit
veerktgj til afmontering af taster.

o Fjern derefter SAPP-O-ringen fra tastaturet.
e Leeg din SAPP-O-ring tilbage i holderen.

e Szt tasten tilbage pd tasten.
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BEGYNN A BRUKE G512 X 98

Du ma koble G512 X 98 til PC-en ved hjelp av
den medfglgende USB-C til USB-A-kabelen.

Ved oppstart vil G512 X 98 vise en VELKOMMEN-
lyseffekt og automatisk skanne bryterne dine.

Hvis du har stilt inn noen ANALOG-brytere i
de 39 analoge sporene som er tilgjengelige,
vil standard PULSAR POINT-lyseffekten vise
ANALOG-bryterne i en bestemt farge.

Du kan nd laste ned og installere G HUB
fra nettet:
https://www.logitechg.com/software/ghub

Nar du starter G HUB, vil den se etter
programvareoppdateringer. Hvis G512 X 98
er koblet til PC-en, vil G HUB ogsd se etter
tilgjengelige fastvareoppdateringer som kan
installeres.

Deretter ma du felge instruksjonene pd nettet.
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RAPPORTERINGSFREKVENS 1kHz / 8 kHz

G512 X 98 kan bruke 1kHz og 8 kHz
rapporteringsfrekvens.

e Som standard er G512 X 98 innstilt pa 1 kHz.

e Du kan endre rapporteringsfrekvensen
pd siden G HUB-YTELSE/
RAPPORTERINGSFREKVENS.

BELYSNING

o Alle lyseffekter og lysstyrke kan enkelt
justeres ved hjelp av G HUB.

e Via G HUB kan du velge «AKTIVER
BELYSNING PER SONE» for @ bruke
forskjellige lyseffekter pa tastene og pa
lysbjelken. Dette gjer det mulig & konfigurere
lyseffektinnstillingene uavhengig av
hverandre.

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e Du kan ogsd endre den ved hjelp av direkte
tastatursnarveier.

o Juster lyseffekten ved hjelp av FN + F5.
o Endre belysningsparametrene ved hjelp av FN + Fé6.
o Juster lysstyrken ved hjelp av FN + F7 (ned) eller FN + F8 (opp).

o Den venstre dreieknappen styrer som standard den generelle
lysstyrken.
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JUSTERBARE FOTTER

e Din nye G512 X 98 kan justeres til enten
4° eller 8° helling.

e Som standard uten fatter er G512 X 98 pa 4°.

e Du kan manuelt legge til de to fattene som
du finner i boksen, for @ endre vinkelen til 8°.

e Faglg anvisningene nedenfor i avsnittet
«BRUK TASTEHETTE/BRYTERTREKKERE» for &
montere fattene.

BRUK TASTEHETTE/BRYTERTREKKERE

e 8°-fattene til G512 X 98 fungerer ogsd som
tastehette og brytertrekkere.

e Se ikonene/teksten pa hver fot for a finne ut
hvilken fot som er for tastehette-brytere.

e Bruk foten som en pinsett for d ta av
tastehetter eller brytere.

e For a fjerne en bryter skal avtrekkerens ben
plasseres pd bryterens gvre/nedre akse
(ikke heyre/venstre).
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BRUK ANALOGE BRYTERE

e G512 X 98 fungerer med analoge brytere pa
39 bryterspor (pd venstre side av tastaturet
+ piltastene), se de fargede stripene pa
tastaturplaten og siden for analogt oppsett
av G HUB.

e G512 X 98 inneholder ni analoge brytere
(Gateron KS20) som er plassert pd baksiden
av tastaturet bak det gjennomsiktige
dekselet.

e Du kan bruke disse analoge bryterne til &
erstatte de galvaniske bryterne i alle de
39 dobbeltsporene (hvis du erstatter en
galvanisk bryter utenfor disse 39 sporene
med en analog bryter, vil ikke ngkkelen
fungere).

FOLG DISSE INSTRUKSJONENE FOR A BYTTE
ANALOGE BRYTERE PA DIN G512 X 98:

e Sla ferst av G512 X 98 ved 4 koble fra
stremkabelen (for & redusere risikoen for
elektrostatisk utladning).
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e Fjern bakdekselet og de analoge bryterne
fra holderen (du kan ogsd bruke dine egne
brytere hvis de er kompatible med
G512 X 98).

e Tastaturet er utstyrt med ni analoge
GATERON KS20-brytere som har magneter
plassert i midten av bryteren. Du kan bruke
alle andre analoge brytere som har samme
type magnetplassering).

e Fjern de galvaniske bryterne du vil bytte ut,
fra en av de 39 doble sporene pa G512 X 98.

e Bytt dem ut med de analoge bryterne.

VIKTIG: Den analoge bryterens lysstyring ma
peke oppover (mot toppen av tastaturet).
Hvis den peker nedover, vil du ikke se
belysningen gjennom tastehettene.

e Sett tilbake tastehetten, og pass pd at du
skyver den inn til den stopper.

e Koble til stremkabelen igjen for & sld pa
tastaturet.
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e G512 X 98 kjerer automatisk en
oppstartseffekt som inkluderer en skanning
av de 39 dobbeltsporene, slik at du vet
hvor du har plassert galvaniske og analoge
brytere.

@ Du vil se resultatet av skanningen rett etter
den (analoge brytere vil veere uthevet i en
annen farge).

e Du kan ogsa starte en skanning pd nytt
manuelt uten @ koble fra G512 X 98 ved &
trykke pd SCAN-knappen nederst pa
G512 X 98.

e G512 X 98 leveres med ni analoge taster, men
du kan kjope flere analoge brytere separat
og installere opptil 39 analoge taster pa
G512 X 98.

e Nar de analoge bryterne er satt inn og
skannet, kan du konfigurere dem ved hjelp av
G HUB eller ved hjelp av hurtigtaster.

VIKTIG! Hvis du installerer analoge brytere pa
G512 X 98 og ikke utfarer en skanning etterpd,
vil de analoge bryterne ikke bli gjenkjent.
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6512 X 98 [E) Desktop: Default

Analog Switches &

RAPID TRIGGER
KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

key needs to

e Rapid trigger is disabled
alog switch installed Analog switch incompatible

4.0

SELECT ALL KEYS
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BRUK SAPP

Du kan angi et annet aktiveringspunkt i
tastetrykket (kun mulig ved bruk av analoge
brytere) i delen G HUB-tilordning. Du kan ogsd
legge til et fysisk SAPP (Second Actuation
Pressure Point) pd den egnskede tastehetten. Her
ser du hvordan:

e Finn dine 5 SAPP O-ringer under tastaturet.
e Fjern 1 SAPP O-ring fra den nederste holderen.

e Fjern tastehetten der du vil legge til en
fysisk SAPP.

e Plasser SAPP O-ringen pd tastehettens skaft
(ikke pd bryteren).

e Sett tilbake tastehetten pd bryteren og trykk
den godtinn.

e | G HUB-tilordninger velger du tasten med SAPP
O-ring og velger Tilordne pd nytt med flere
handlinger.

e Velg montert O-ring, og angi ensket verdi.

e For a fjerne en SAPP fra en tastehette begynner
du med a fjerne tastehetten ved hjelp av
tastehetteavtrekkeren.

e Deretter SAPP O-ringen fra
tastehettestammen.

e Sett SAPP O-ringen tilbake i holderen.
e Sett tastehetten tilbake pd bryteren.
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G512 X 98N KAYTON
ALOITTAMINEN

G512 X 98 on liitettava tietokoneeseen mukana
toimitetulla USB-C- ja USB-A-kaapelilla.

Kdynnistyksen yhteydessda G512 X 98 nayttdad
WELCOME-valaistustehosteen ja skannaa
kytkimet automaattisesti.

Jos olet asettanut ANALOGISIA kytkimid
mihinkddn 39 analogisesta paikasta, PULSAR
POINT -valaistustehoste ndayttdd ANALOGISET
kytkimet tietylla vdarilla.

Voit nyt ladata ja asentaa G HUBIn verkosta:
https://www.logitechg.com/software/ghub.

Kun kdynnistdt G HUBIn, se tarkistaa
mahdolliset ohjelmistopdivitykset. Jos G512

X 98 on yhdistetty tietokoneeseen, G HUB
tarkistaa my6s, onko saatavilla asennettavaa
laiteohjelmistopdivitystd.

Tdmdn jdlkeen sinun on noudatettava
verkko-ohjeita.
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RAPORTOINTINOPEUS 1kHz / 8 kHz

G512 X 98 voi kdyttdd 1 kHz:n ja 8 kHz:n
raportointinopeutta.

e Oletusarvoisesti G512 X 98 on asetettu 1
kHz:n taajuudelle.

e Voit muuttaa raportointinopeutta G HUBIn
SUORITUSKYKY- tai RAPORTOINTINOPEUS-

sivulla.

VALAISTUS

o Kaikkia valaistustehosteita ja kirkkautta
voidaan sddtdad helposti G HUBIin avulla.

e G HUBIn kautta voit valita "AKTIVOI
VALAISTUS ALUEITTAIN" kayttadksesi
erilaisia valaistustehosteita ndppdimissa
ja valopalkissa. Tdmdn ansiosta
valaistustehosteasetukset voidaan
mddrittdd itsendisesti.

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e Voit my6s muokata sitd suorilla pikandppdimilla.
o Sdddd valotehostetta painamalla FN + F5.
o Muuta valaistusparametreja painamalla FN + Fé6.
o Sadada kirkkautta painamalla FN + F7 (alas) tai FN + F8 (ylos).

o Vasemmalla kiertosdadtimell&d sdddetadn yleistd kirkkautta
oletusarvoisesti.
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SAADETTAVAT JALAT

e Uusi G512 X 98 voidaan sddtad joko 4 tai
8 asteen kallistukseen.

e Oletusarvoisesti ilman jalkoja G512 X 98:n
kallistus on 4°.

o Voit lisdtd manuaalisesti laatikossa olevat
kaksi jalkaa, jotta kulma muuttuu 8
asteeseen.

e Jalkojen asentamiseksi noudata alla olevan
kohdan "NAPPAINHATUN/KYTKIMEN é
IRROTUSTYOKALUJEN KAYTTAMINEN"

ohjeita.

NAPPAINHATUN/KYTKIMEN IRROTUSTYOKALUJEN KAYTTAMINEN

e G512 X 98:n 8 asteet jalat toimivat myds
ndppdinhatun ja kytkimen irrotustydkaluna.

e Katso kunkin jalan kuvakkeista/tekstistg,
mikd niistd on tarkoitettu ndppdinhattujen
kytkimille.

e Kdytd jalkaa pinsetteind irrottaaksesi
ndppdinhattuja tai kytkimid.

e Kytkimen irrottamiseksi vetimen jalat on
asetettava kytkimen yld- tai ala-akselille
(ei oikealle tai vasemmalle).
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ANALOGISTEN KYTKIMIEN KAYTTO

e G512 X 98 toimii analogisten kytkimien
kanssa 39 kytkinpaikassa (ndppdimiston
vasemmalla puolella + nuolinGppdimet),
tarkista ndppdinlevyn vdrilliset raidat sekd
G HUBIn Analogiset asetukset -sivu.

e G512 X 98 -ndppdimistdssdsi on yhdeksdn
analogista kytkintd (Gateron KS20), jotka
sijaitsevat ndppdimistén takaosassa
ldpikuultavan kannen takana.

e Voit kayttad nditd analogisia kytkimid
korvaamaan galvaaniset kytkimet missa
tahansa 39 kaksoispaikassa (jos korvaat
galvaanisen kytkimen ndiden 39 paikan
ulkopuolella analogisella kytkimelld,
ndppdin ei toimi).

NOUDATA NAITA OHJEITA, JOTTA
VOIT VAIHTAA ANALOGISET KYTKIMET
G512 X 98:SSA:

e Sammuta ensin G512 X 98 irrottamalla
virtajohto (tdmd vdhentdd sdhkdstaattisen
purkauksen riskid).
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o Irrota takakansi ja analogiset kytkimet
pidikkeistd (voit kdyttdd myds omia
kytkimid, jos ne sopivat yhteen G512 X 98:n
kanssa).

o Ndppdimistéssdsi on yhdeksdn GATERON
KS20 -mallin analogista kytkintd, joiden
magneetit on sijoitettu kytkimen keskelle.
Voit kdyttdd mitd tahansa muita analogisia
kytkimid, joissa on samantyyppinen
magneetin sijoittelu).

e Irrota vaihdettavat galvaaniset
kytkimet mistd tahansa G512 X 98:n 39
kaksoiskytkinpaikasta.

e Korvaa ne analogisilla kytkimilld.

TARKEAA: Analogisen kytkimen valon on
osoitettava yléspdin (ndppdimiston yldosaa
kohti). Jos se osoittaa alaspdin, et nde
valaistusta ndppdinhattujen Idpi.

e Aseta ndppdinkansi takaisin paikalleen ja
paina sitd, kunnes se pysdhtyy.

e Kytke virtajohto takaisin virtaldhteeseen ja
kdynnistd ndppdimisto.
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e G512 X 98 suorittaa automaattisesti
kdynnistystehosteen, johon sisdltyy 39
kaksoispaikan skannaus, jotta se tietdd,

mihin galvaaniset ja analogiset kytkimet
on sijoitettu.

o Ndet skannauksen tuloksen heti sen jdlkeen
(analogiset kytkimet korostetaan eri vdrilld).

e Painamalla G512 X 98:n pohjassa olevaa
SCAN-painiketta voit myos kdynnistdda
skannauksen uudelleen manuaalisesti
irrottamatta G512 X 98:44.

e G512 X 98:n mukana toimitetaan yhdeksdn G512 X 98 Bt o
analogista ndppdintd, mutta voit ostaa lisGa
analogisia kytkimid erikseen ja asentaa G512 % Andlog Switches &
X 98:4dn jopa 39 analogista ndppdintd.

RAPID TRIGGER

KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

e Kun analogiset kytkimet on asetettu ja
skannattu, voit mddrittdd ne G HUBInN tai
ndppdimiston pikandppdinten avulla.

key needs to

TARKEAA: Jos asennat analogisia kytkimid
G512 X 98:Gdn etkd suorita skannausta sen
jalkeen, analogisia kytkimid ei tunnisteta.

4.0

SELECT ALL KEYS
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SAPP:N KAYTTO

Voit asettaa toisen aktivointipisteen
ndppdinpainallukselle (mahdollista vain
analogisilla kytkimilld) G HUBin Madritykset-
kohdassa. Voit my®s lisdtd fyysisen SAPP:n
(Second Actuation Pressure Point) haluamaasi
ndppdinhattuun. Toimi ndin:

e Etsi viisi SAPP:n O-rengasta nédppdimiston
alapuolelta.

e Irrota yksi SAPP:n O-rengas pohjapidikkeestd.

e Poista ndppdinhattu ndppdimestd, johon haluat
lisata fyysisen SAPP:n.

e Aseta SAPP:n O-rengas ndppdinhatun varteen
(ei kytkimeen).

e Laita ndppdinhattu takaisin kytkimen pdadlle ja
paina sitd lujasti.

e Valitse G HUBin Mdadritykset-kohdassa ndppdin,
jossa on SAPP:n O-rengas, ja valitse Mddritd
monitoiminto uudelleen.

e Valitse asennettu O-rengas ja aseta
haluamasi arvo.

e Jos haluat poistaa SAPP:n ndppdinhatusta, aloita
irrottamalla ndppdinhattu irrotustyékalulla.

e Irrota sitten SAPP:n O-rengas ndppdinhatun
varresta.

e Aseta SAPP:n O-rengas takaisin pidikkeeseen.

e Aseta ndppdinhattu takaisin kytkimeen.
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=EKINHZTE NA XPHZIMOIOIEITE
TO G512 X 98

Mpénel va cuvogoeTe To G512 X 98 oToV
UTTOAOYLOTH 0ag XPNOLLOTIOLOVTAG TO
napexopevo kaAlwdio USB-C og USB-A.

Kara tnv ekkivnon, To G512 X 98 Ba epdavioet
éva edpg pwTiopou KAAQZOPIZMATOZ kat Oa
OAPWOEL AUTOATA TOUG OLAKOTITEG OAG.

Eav éxete TomoBeTcet ANAAOTKOYZ
owakoémnTeg oTig 39 dtabeaoipeg avaloyikeg
UTtOO0XEG, TO TIPOETUAEYHEVO EHE GWTIOMOU
2HMEIO PULSAR 8a oag eppavioet

Toug ANAAOTIKOYZ diakoénTeg o €va
OUYKEKPLUEVO XPWHA.

Mrniopeite Twpa va kavete ARYn kat va
eykaraotroeTe To G HUB amnoé tnv dievbuvon:
https://www.logitechg.com/software/ghub

OrTav ekkivioete To G HUB, Ba eAéy&el yia
TUXOV EVNEPWOELG Aoylopkou. Eav To G512 X
98 eival cuvdedepévo oToV UTIOAOYLOTH 0ag, TO
G HUB 6a gAéy&el emtiong yla Tuxov Slabéotueg
EVNMEPWOELG UALKOAOYLOHLKOU yla gyKaTaoTaon.

2Tn ouveéxela, Oa mpémel va akoAouBnoeTe TIg
online odnyieg.
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G HUB
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PYOMOZ AITOKPIZHZ 1kHz / 8 kHz

To G512 X 98 pmopei va xpnotpormotoel pubpd
artékpiong 1 kHz kat 8 kHz.

e Amé mpoermidoyn, To G512 X 98 eivat
puBbpiopévo orto 1 kHz.

e Mnopeite va aAla&ete To pubpd anodkplong
Xpnotpormownvtag Tn oedida G HUB
AMNOAOZH / PYOMOZ AIMNMOKPIZHZ.

PAQTIZMOX

o O\a 1a e¢€ PpwTIOHOU KAl N dwTEVOTNTA
MTIopoUV va pubuioTouv eUkoAa
xpnotporownvrag to G HUB.

® Méow Tou G HUB, pnopeire va emiAégeTe
"ENEPTOMOIHZH ®QTIZMOY ANA ZONH"
yla va xpnotlpomolfoeTe OlapopeTIKA ePpE
$wTIOMOU oTa MAAKTPA 0AG KAl 0T GWTELWVA
pHTtdpa. AuTo eTiTpEmel TNV ave€apTnTn
Slapodpdwon Twv pubpicewv epé PpwTiopOU.

81

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e Mrniopeite emiong va To TPOTIOTIOLNOETE X PNOLLOTIOLWVTAG
aneuBeiag
OUVTOMEUOELG TIANKTPOAOYiou.

o PubBpioTe 1o edp€ PpwTIopOU XpnotporowwvTag To FN + F5.

o AANAETE TIG MAPAPETPOUG PWTIOHOU X PNOLLOTIOLOVTAG
10 FN + F6.

o PubBpioTe TN pwTewvéTNTA XpNnotponowdvTag To FN + F7
(Karw) A To FN + F8 (Emavw).

o To aploTepd TePLOTPOPLKO KOUMTTL EAEYXEL TN CUVOALKR
dwTeVOTNTA ATIO TIPOETILAOYH.
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PYOMIZOMENA ITOAIA

e To véo cag G512 X 98 pmopei va puBpuioTei oe
kAion eite 4° r} 8°.

e Ané mpoeridoyn, xwpic média, To G512 X 98
BpiokeTal oTig 4°.

e Mniopeite va npooBéoeTe xelpokivnra Ta
2 nédia nou Ba Ppeite oTo KOUTI yLa va
aAld&eTe Tn ywvia oe 8°.

e [a va TonoBeTtrioeTe Ta MédLa, akohoubnoTe
TG 0dnyieg Tou TeplypddovTal MapaKAT®
otnv evétnra "XPHXZH EZOAKEQN
MAHKTPQN /7 AIAKOMNTQN".

=

XPHZH EZOAKEQN TA MAHKTPA/AIAKOINTEZ

o Ta nmédia 8° Tou G512 X 98 xpnotpevouv
eniong wg eEoAKe(G yla Ta MARKTPA KAL TOUG
OLAKOTITEG.

o Avarpé€re oTa ewkovidla/oTo Keipevo oe kABe
TIOdL yla va TIPoodLOPICETE TIOLO €ival yla Toug
SLaKOMTEG TIANKTPWV.

@ XpNOLHOTIOLHOTE TO TIOOL WG TOLMTILOAKL yla va
adpalp&oeTe TMARKTPA I TOUG OLAKOTITEG.

e [la va adalpéoeTte Evav dlakomTn, Ta odla
Tou e§oAkéa mpénel va TornoBeTnOoUv oTov
afova navw/kaTw Tou dtakomTn (ot oe&la/
aploTepd).
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XPHZH ANAAOTIKQN AIAKOMTQN

o To G512 X 98 Aettoupyei pe avaloyikoug
dlakomTeg o€ 39 UTIOOOXEG OLAKOTITWOV
(oTnVv aploTepr MAeUpdA Tou TIANKTPOAOYyiou
+ ANKTPA BéAoug). AvaTtpégTe oTig
XPWHATIOTEG Awpideg TNG TTAAKAG TIANKTP WV
kabwg kat otn oeAida pubuiong Tou
G HUB Analog.

e To G512 X 98 mnepLéxel 9 avaloyikoug
owakomnreg (Gateron KS20) rou Bpiokovratl
OTO TioW PEPOG TOU TTANKTPOAOyiou Tiocw amnod
TO NUOLaAPaAVEG KAAUMHA.

e Mmopeirte va xpnolpomoloeTe autoug
TOUG avaAoylkoug SLaKOTTEG yla va
AVTLKATAOTHOETE Toug yaAPavikoug
OlakOMTEG 0ag o€ omoladnmoTe arno Tig 39
OUTAEG UTIOOOXEG (AV AVTIKATAOCTHOETE €vayv
yaABaviké SLakomTn EKTOG AUTOV Twv 39
UTIOSOXWV HE Evav avaAoyLko SLakomTn,

TO MARKTPO dev Ba AelToupynoel).

AKOAOYOHZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ T'lA NA
AAAAZETE TOYZ ANAAOTIKOYZ AIAKOMNTEZ
2TO G512 X 98:

e Apxika, amntevepyortolrjote To G512 X 98
arnocuvogovTag To KaAwdilo Tpopodoaciag (yia
VA HLELWOETE TOV KIVOUVO NAEKTPOOTATIKAG
EKKEVWONG).
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o AdalpéaTe To Tiow KAAUMHA KAl TOUG
avaloylkoug dtakomTeg and Tn Bdon Toug
(nrtopeiTe emiong va XpNOLHOTIO|OETE TOUG
OlkoUG oag dLaKkomTeG, av eival cupparoi pe
10 G512 X 98).

® To MANKTPoAOSYLS6 oag eival e§oTAIOpEVO e
9 avaloyikoug dtakomnteg GATERON KS20
Ttou SLlaB€Touv payvnTeg TotoBeTnpEVOUG
OTO KEVTPO Tou SlakomTn. Mnopeite va
XPNOLLOTIOLCETE OTIOLOUGAATIOTE AAAOUG
avaAoylkoug SLaKOTITEG TIOU TIPOTEIVOUV TOV
idlo TUTIO TOoTIOBETNONG ayVvATN).

o AdparpéaTe Toug yaAPavikoug SLAKOTITEG TIOU
O€AeTE va aAvTIKATAOTHOETE ATO OTIOLASHTIOTE
arnd 11§ 39 dutAég uttodoyxég Tou G512 X 98.

® AVTIKATAOTAOTE TOUG HE TOUG avaAoylkoug
OLaKOTITEG.

ZHMANTIKO: O odnyog ¢wTIoHOU TOU
avaloylkou dLakomTn MPEMEL va Seiy Vel
TIPOG TA IAV® (TPOG TO TIAVW HEPOG TOU
TAnKTpoAoyiou). Av gival oTPAMHEVOG TIPOG
Ta KaTw, dev 0a BAEMETE TOV PWTIONO pHéoa
amno Ta MARKTPA.

e TortoBetrioTe Eava To MARKTPO, PppovTidovTag
va TO OTIPWEETE PEXPL VA OTAMATHOEL.

® ZuvdeaoTe Eavd To kaAwdlo Tpododoaiag yia
VA EVEPYOTIOLNCETE TO TIANKTPOAOYLO.
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o To G512 X 98 Oa ekTeAéoel auTépara éva edpé
ekkivnong mou mepltAapPavel pa ocdpwon
TV 39 SUMAKV UTtodowV, yla va yvwpileTe
Tou TortoBeTAcaTe Toug yaAPBavikoug kat
avaAoylkoug SLaKOTITEG.

e Oa deite To anoTéAeopa TG odpwong
apEéowg HeTA (oL avaloyikoi dtakomTeg Ba
eruonpaivovral Le SLadpopeTIKO XPWHA).

® Mrniopeite emiong va eMAveKKIVACETE Ha
odpwon XElpokivnTa XwpiG va arnocuvOECETE
10 G512 X 98 narwvTag 1o koupri ZAPQZHZ
oTo KATw PEPoG Tou G512 X 98.

e To G512 X 98 ouvodeueTtal amo 9 avaloyikda G512 X 98 Bt o
TIANKTPA, AAAA KTIOPEITE VA ayopACETE
TIEPLOCOTEPOUG AvaloyLlkoUg OLaKOTITEG % Analog Switches )
EexwploTA KAl va eyKATaoTACETE €wg Kkat 39

RAPID TRIGGER

avaloyikd mAnkTpa oto G512 X 98 cag. P LR

e Otav oL avaloytkoi SlakoTTEG 0AG e
eloayxBouv kal capwbBoulyv, pnopeirte va e
Toug pubpioeTte ypnotpomnowdvrag To G
HUB ) xpnolpomol®wvTag CUVTOPEUTELG

0.5

TAnKTpoAoyiou.

2.0

ZHMANTIKO: Eav eykaraoTioeTe avaloyikoug
Stakomnreg oo G512 X 98 kat dev ekTEAETETE o
ogdpwon oTn CUVEXELA, oL avaAoyLkoi
diakomnreg dev Oa avayvwploTouv. At

e Rapid trigger is disabled

stalled Analo
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XPHEH SAPP

Mnopeite va opioceTe €va deUTepO onpeio evepyomoinong
OTO TIANKTPOASYLO (Suvard pévo dTav XPnOoLUOTIOLEITE A’ﬂ]]]g A’ﬂﬂm A’ﬂ]]]E Afm]g A’ﬂ]]]g A’ﬂﬂm A’ﬂ]]]g A’ﬂ]]]g A’ﬂﬂm

avaloyikoug SLlakomTeg) oTnv evoTnra AvTioTolyioelg G HUB.
Mniopeite eniong va mpooBéoeTe €va puoiké SAPP (AeuTepo LONANCAENANAN

onMeio Tieong evepyortoinong) oTo TIARKTPO TIOU TIPOTLUATE.
AkouoTE NWG:

e Bpeire Toug 5 dakTulioug O-ring SAPP kdtw amnod 1o
TIANKTPOASYLO oag.

o AdaipgoTe 1 dakTuhio SAPP amnoé tnv kaTtw Baon.

e AdpalpgaoTe To MANKTPO oTo ottoio BEAeTe va mpocOeoeTe
éva puokd SAPP.

e TortoBeTAoTE Tov dakTUAlo O-ring SAPP oTo otéAexog Tou
TIAAKTPOU (6L oTOV dLaKkomTn).

e TortoBeTAoTE EQvd TO MARKTPO OTOV SLAKOTITN
Kal TEoTe To otabepd.

e Xtnv evoTtnra AvTioTtolyioelg G HUB, erudégTe 1o @
TIAAKTPO pe Tov dakTUALlo O-ring SAPP kat emiiAégTe
EnavayapTtoypddpnon moAlamAwv evepyeLDV.

o EmuAé€Te Tov eykaTeoTnpévo dakTUALlo O-ring kat opioTe
TNV TIHA TIou B€AeTE.

e la va agpatlpéoeTe éva SAPP anoé €va nAnkTpo, Eekivriote
a¢palp®vTag To MAAKTPO XPNOLHoTIoOlWwVTAG Tov e§oAKEQ
TIA\KTPOU.

® XT1n ouveéyela, Tov dakTUAlo O-ring SAPP amnoé to otéAexog
TOU TIANKTpOAoyiou.

e TortoBeTAoTE TOV dakTUALo SAPP oTn Bdon Tou.

o TortoBeTAoTE Eavd To MAAKTPO OTOV SLAKOTITN.
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HAYAJ10 UCMNOJIb3OBAHUA
G512 X 98

Mopkniounte knasmatypy G512 X 98 k NK ¢
MOMOLLIbIO BXOASLLLEro B KOMMNAEKT kabens ¢
pasbemammn USB-C n USB-A.

Mpu 3anycke knasunatypbl G512 X 98 cpaboTtaer
apdekT nopgceetkn JJOBPO NOXAJIOBATb

n 6yaeT BbINOTHEHO aBTOMATU4YEeCcKoe
CKAHWPOBAHMWE nepeKkoyaTenen.

Ecnu yxe ycTaHoBneHbl kakne-nnbo
AHAJIOIOBbIE nepekntouatenu B 39 pocTynHbix
aHanorosbIxX cnoTax, To cpabotaet apdekT
noaceeTtku MYJIbCUPYIOLLLAA TOYKA no
yMonuaHutio, npu kotopom AHAJIOITOBbIE
nepekJsioyaTtenu 6yayT BblaeneHbl
onpepesieHHbIM LiBETOM.

Tenepb MOXHO 3arpy3uTb U YCTAHOBUTb
G HUB c Be6-canta https://www.logitechg.
com/software/ghub.

Mocne 3anycka G HUB 6ypeTt npoeepeHo
HanMyMe o6HOBIEHUIM NPOrPAMMHOIO
obecnevyeruns. Ecnu knasunatypa G512 X 98
nopkntoveHa Kk MK, G HUB Tak>xe npoeeput
HAnMyMe o6HOBIEHUS MPOLUNBKU, JOCTYMHOrO
ANS YCTAHOBKM.

MNocne aToro cnepymTe OHNAWH-UHCTPYKLUSAM.
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YACTOTA OIMNPOCA 1 kI'y UJTA 8 kl'y,

Knasuatypa G512 X 98 moxeT ucnonb3osatb
yacTtoTy onpoca 1kl nnm 8 k.

e Mo yMonuyaHuio yactoTa onpoca K/aBuaTypbl
G512 X 98 cocTaBnget 1 kI,

e YacToTy onpoca MOXHO M3MEHUTb Ha
ctpanuue NMPON3BOOUTESTIbHOCTb G
HUB / YACTOTA OMNPOCA.

NMOOCBETKA

e Bce apdekTbl NnoacBeTKM U APKOCTb MOXHO
nerko HacTpouTb ¢ nomMouybio G HUB.

e B G HUB MoxHo BbIGpaTb napameTp
BK/TIOYNTb MOAOCBETKY MO 30OHAM, 4T106bI
NPUMEHNTb pasninyHble apPeKkTbl NoaCBEeTKHU
ANK KNABULL M NAHENN NoACBeTKU. ITOT
napameTp no3sonseT HacTpamsaTb 3¢ deKTbl
noacBeTKN HE3ABUCMMO ApYyr OT gpyra.

88

G512 X 98

Performance

1000 HZ

® DpPeKT NoACBeTKU TAKXKE MOXKHO U3MEHUTb
HenocpeACcTBEHHO C MOMOLLLbIO COMETAHUM KIABMULL.

o HacTtporika apdekta nogcsetkm: FN + F5.
o NsmeHeHne napameTtpos nopcsetku: FN + F6.

o HacTtpotiika apkocTtu: FN + F7 (ymeHbieHne) n FN + F8
(yBenunueHwue).

o YnpaBneHue obLen ApKOCTbIO MO YMONYAHUIO: NIeBAS
NMOBOPOTHAS PyyKa.
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PEIYTTUPYEMbIE HOXKU

e [1na HoeoM knasmaTypbl G512 X 98 MoxxHO
YCTAQHOBUTb yron HaknoHa 4° unu 8°.

e 1o yMonyaHuio 6e3 HoXeK yros HaK/IoHa
knasuatypbl G512 X 98 coctaenser 4°.

® MoxHO Bpy4YHYto B,06ABUTb 2 HOXKM,
noctasnsieMble B KOMMNEKTE, U USMEHUTb
yron Ha 8°.

® YT06bl YyCTAHOBUTb HOXKM, CneaymnTe
yKA3aHUSM, NpuBeAEeHHbIM B paspene %
NCMOJTIb3OBAHUE 3AXMMOB 014 CHATUA
KOTNAYKOB KJNTABULL M MEPEKTIOYATESEU

HUXxXe.

UCINMOJ1Ib3OBAHUE 3AXKUMOB OJ14 CHATUA KOJTNTAYKOB KJTABULL U
MEPEKJTIOHATEJIEU

e Hoxkun knasunatypbel G512 X 98 pons
pacnonioXxeHus ee nog, yrnom 8° Takxe cnyxar
B KQYecTBe 3AXXMMOB /19 CHATUS KONIMAYKOB
KNABULL U NepeknoyaTenen.

o CM. 3HAYKM M TEKCT HA KAXA,0M HOXKe, 4TObbI
onpeaennTb, KOKAs U3 HUX NpeaHA3Ha4YeHa
AN KONNAYKOB KAABULL, a KAKas Ans
nepeknoyarenen.

[ MCI'IOJ'Ib3y1‘;1Te HOXKY AJ11 CHATUA KOJINMA4YKOB
Knasul Unu rlepeKmoqueneﬁ KAK MMHLUET.

o [Ins cHATUS nepeknioyaTens ycTAHABAMBANTE
Nanky 3aXKMMa HA BEPXHIOK MU HUXKHIOKO OCb
nepeknoyatens (a He NpaAByio UK NEBYIO).
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MCMNONb30OBAHME AHANTOTOBbIX MEPEKJTIOYATENIEU

e Knasmnatypa G512 X 98 paboTtaet ¢ QO OO IO 000 o o T
aHanoroBsbiMM NepexKkno4vaTensamm B R EERERR i [TTTITTTI
39 cooTBeTCTBYIOLLMX CNOTAX (NeBas 4acTb “H “H “H “H “H “H "H IL\L"H "H HH “H | % - EEEEEE
KNABMATYpbl + KNABMLLM CO CTPENKamm). ITTTTTTLELT 1M | ““ L] Ll+|l
CM. LuBeTHble MOMIOCKU HA MJACTUHE L1 LI JL

KNABUATYPbI, a TAKXe MHpopMaLmio
HQ CTPAHULLE HOCTPOMKM AHANOrOBbIX
nepekntoyatenen 8 G HUB.

e Knasunartypa G512 X 98 copepxut
9 aHanoroBbix NepekntodaTtenen (Gateron
KS20). OHun HaxopsATca B 3aaHEN 4acTm
K/1aBMATYpPbl 3d MNONYNPO3PAYHOM KPbILLUKOM.

e DT1 aHanoroBblie NepekloYaTeNn MOXXHO
MCMoNb30BATb BMECTO rasbBAHUYECKMNX
nepeknioyarenem B nobom n3 39 ABoMHbIX
CNOTOB (€CN 3aMeHUTb FaNlbBAHUYECKUM
nepektoyaTeslb AHANIOroOBbIM B NI060M
OpPYyrom cnote, kpome atux 39, knasuwa He
6ynet paboTaTb).

YTOBbI MOMEHATD MEPEKJTIOYATETU
KIMABUATYPbI G512 X 98 HA AHAJIOIOBBbIE,
CNEOYWTE YKA3AHHbBIM HUXXE
MHCTPYKLUNAM.

e CHauana ebiknounte knasmatypy G512 X 98,
oTcoeaMHMB kKabenb NUTAHUSA (4TOBbI CHU3UTL
PUCK 2N1eKTPOCTATUYECKOro pa3psaa).
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o CHMMUTE 3a4HIOI0 KPbILLKY M M3BJIEKUTE AHAJIO-
rosble MepeKoYaTeNnn U3 gepxaTenemn (Takxe
MO>XXHO MCMOJIb30BATb CBOW MepeK/IloYaTeny,
€C/TM OHM COBMECTUMbI C KJIABUATYpPOM
G512 X 98).

e Knaeuartypa ocHauweHa 9 aHanoroesbiMu nepe-
knovatenamm GATERON KS20 ¢ marHuTamu B
LeHTpe Kaxaoro ns Hux. (MoxxHo ncnonb3oBaTb
niobble opyrue aHAnNorosble NepeKNtOYATENN C
TAKMM XK€ pACMONOXEHNUEM MATHUTOB.)

e /3Bneknte ranbBaHMyeckmne nepexknodaTenu,
KOTopble Heo6xoaNMMO 3aMeHUTb, U3 noboro us
39 pBorHbIX cnoToB knasuatypbl G512 X 98.

® 3aMeHnTe NX AHANTIOrOBbIMU nepexknmyarensamm.

BA>KHO! Hanpasnsiowasa noaceeTku Ha
AaHANIOroBOM MNepekJsoyaresne JoKHA
6bITb HaNpaBneHa BBepX (K BEpXHEN YacTH
knasuatypsbl). Ecnu oHa HanpasneHa BHU3,
nopceeTka He 6yaeT NpocBe4YnBATb CKBO3b

BV MO OB M rayok knasuwm Ha MecTo
Ao ynopa.

o CHoBa nopgkntounTe Kabenb NMUTAHUSA, YTOOBbI
BKJTIOUYUTb KITABUATYPY.
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e B knaesmatype G512 X 98 aBTomaTnyeckm
cpaboTtaeT apPeKT Npu 3anycke, KOTOPbIN
BKtoyaeT B cebsi ckaHnpoBaHue 39 gBOMHbIX
C/IOTOB A5 onpeaeneHns pacnonoXeHus
rasbBAHWMYECKUX MU AHAIOrOBbIX
nepeknoyarenen.

e [1o 3aBepLUEHUM CKAHUpPOBAHUSA oTobpasnTcs
pe3ynbTaT (aHanorosble NepekatoyaTenu byayT
BbleNeHbl APYr1MM LLBETOM).

e CkaHunpoBaHue Ha knasuatype G512 X 98
TAK>K€ MOXXHO MOBTOPHO 3AMNYCTUTb BPY4YHYIO
6e3 oTcoegmHeHUa kabena nutaHua. [nsa atoro
Heobxogmnmo HaxaTtb kHonky CKAHUPOBAHWA
B HUXKHeM YyacTu knaesuaTypbl G512 X 98.

e B komnnekT noctaesku knasmnatypbl G512 X G512 X 98 Bt o
98 BxoAT 9 aHANoroBbIX KAABULL, HO MOXHO
OTAENbHO KYMNMUTb AOMNOSIHUTENbHbIE AHAJIOTOBbIEe % Analog Switches &
nepekKsloYaTeNn U yCTAHOBUTb HA KIABUATYpe
G512 X 98 po 39 aHanoroBbIX KNABULL. po— R £3 ScAN sWITCHES
e [Mocne yCTAHOBKWM U CKOHUPOBAHMS AHAJIOrOBbIX st s

nd move the slider in order to change

nepeksnioyaTenem MX MOXXHO HACTPOUTb C
nomouibio G HUB nnu coyetaHmm knasudu.

0.1
0.5

BAXKHO! Ecnu nocne ycTaHOBKM QHANOroBbIX
nepeknioyartenen Ha knasmarype G512 X

98 He NnpoBeCcTU CKAHUPOBAHMKE, OHU He
6yAyT pacnosHaHbl.

e Rapid trigger is disabled

3.5
installed An:
4.0

SELECT ALL KEYS
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UCIMNOJIb3OBAHUE SAPP

B paspene HasHaveHnn G HUB MoxHo 3aaaTb BTOPYIO TOYKY
cpabaTbiBAHWS MPU HAXATUM KJABULLKW (BO3MOXHO TOJIbKO NpU
MCMNONb30BAHWM AHANOroBbIX NepekntoyaTtenekn). Kpome Toro, kK
BbIBPAHHOMY KOMMNAYKY KNABULLM MOXHO A,06aBUTb pU3MYecKyio
BTOPYIO TouKy cpabaTtbiBaHusa npu HaxaTtuu (SAPP). Huxe
npuBeAeHbl UHCTPYKLLUM.

e Hanpute 5 ynnotHutenbHbix koney, SAPP nop, knasuatypon.

o CHuMuTe opgHo ynnotHutenbHoe konbuo SAPP c HMXHero
aepxarens.

o CHMMUTE KONNAYOK KNABULLU, K KOTOPOMY Heob6xoaMMo
Ao6asuTb pusmyeckyio SAPP.

e YcTaHoBUTe ynnoTHUTenbHoe KonbLo SAPP Ha cTepxeHb
KONNAayKa KAaBuULIKM (He Ha nepeksoyaTens).

® YCTQHOBMUTE KOMINAYOK KNABULUMU O6pC|THO Ha nepeknto4vyartesnb U

MNNOTHO NMpUXMUTE.

e B paspene HasHavyeHn G HUB BbibepuTe knasuwy c
ynnoTHUTeNbHbIM KonbuoM SAPP 1 napameTp «llepectpountb
MynbTUAENCTBUEN.

[ Bbl6epMTe YCTAQHOB/IEHHOE YMNJIOTHUTEJIbHOE KOJ1bLL,O U 3CI,EI,GIZTG
HY>XHO€ 3Ha4YeHune.

e [Nepepn cHaTuem SAPP c konnayka knaemwu cHavana
N3BNIEKMTE 3TOT KOJINAYOK C MOMOLLbIO 3AXMMA.

e 3aTeM CHMMMUTe ynnoTHUTeNnbHoe KonbL,o SAPP co ctepxHs
KONMAyka KNaBuULLN.

e [lomecTuTe ynnotHmutenbHoe konbLo SAPP o6paTHo B
Aep>xarenb.

® YCTaHOBMUTE KOMINAYOK KNABULUMU 06pCITHO HA nepekn4yaTesb.
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ZACZNIJ KORZYSTAC Z
G512 X 98

Musisz podtqczy¢ klawiature G512 X 98 do
komputera za pomocqg dotqczonego kabla
USB-C do USB-A.

Po uruchomieniu klawiatura G512 X 98
wyswietli POWITALNY efekt swietlny
i automatycznie przeskanuje przetqczniki.

Jesli ustawiono jakiekolwiek przetgczniki
ANALOGOWE w 39 dostepnych gniazdach
analogowych, domysiny efekt swietlny PULSAR

POINT podswietli przetqgczniki ANALOGOWE
w okreslonym kolorze.

Teraz mozesz pobraé z Internetu aplikacje G
HUB i jg zainstalowac:
https://www.logitechg.com/software/ghub

Po uruchomieniu aplikacja G HUB sprawdzi
dostepnosc¢ aktualizacji oprogramowania.
Jedli klawiatura G512 X 98 jest podtgczona do
komputera, aplikacja G HUB sprawdzi réwniez
dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania
uktadowego do zainstalowania.

Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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CZESTOTLIWOSC ODSWIEZANIA 1 kHz / 8 kHz

Klawiatura G512 X 98 moze korzystac G512X 98
z czestotliwosci raportowania 1 kHz i 8 kHz. .. Performance

e Domyslinie klawiatura G512 X 98 ma
ustawionq czestotliwosé 1 kHz.

1000 HZ

® Mozesz zmieni¢ czgstotliwos¢ odswiezania
na stronie WYDAJNOSC / CZESTOTLIWOSC
RAPORTOWANIA aplikacji G HUB.

PODSWIETLENIE

o Wszystkie efekty swietlne i jasnos¢ e Mozna je réwniez modyfikowa¢ bezposrednio
mozna tatwo regulowac¢ za pomocqg za pomocgq skrétéw klawiszowych.

i HUB.
oprogramowania G HU o Dostosuj efekt swietlny za pomocq klawiszy FN + F5.

® Za posrednictwem aplikacji G HUB mozna

wybraé opcje , WEACZ OSWIETLENIE o Zmieh parametry podswietlenia za pomocq klawiszy FN + F6.
STREFOWE", aby zastosowac rozne efekty o Dostosuj jasno$é za pomocq klawiszy FN + F7 (w dét) lub
$wietlne na klawiszach i listwie swietlnej. FN + F8 (w gére).

Umozliwia to niezalezng konfiguracje

ustawien efektow éwietlnych o Lewe pokretto domyslnie reguluje ogdlng jasnosé.
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REGULOWANE STOPKI

e Twojg nowg klawiature G512 X 98 mozesz
ustawi¢ pod kgtem 4° lub 8°.

e Domyslnie, bez stopek, klawiatura G512 X 98
jest ustawiona pod kgtem 4°.

e Aby zmieni¢ kgt nachylenia na 8°, mozesz
recznie dodac 2 stopki, ktére znajdziesz
w pudetku.

e W celu zamontowania stopek postepuj zgodnie
z instrukcjami opisanymi ponizej w sekgcji %
+KORZYSTANIE Z NARZEDZI DO WYJMOWANIA
KLAWISZY LUB PRZELACZNIKOW".

KORZYSTANIE Z NARZEDZI DO WYJMOWANIA KLAWISZY LUB
PRZELACZNIKOW

e Stopki 8° klawiatury G512 X 98 mogq by¢
réwniez wykorzystywane jako narzedzia do
wyjmowania klawiszy i przetqcznikow.

e Aby okresli¢, ktére z nich sq przeznaczone do
przetqgcznikow klawiszy, nalezy kierowac sie
ikonami/napisami umieszczonymi na kazdej
stopce.

e Mozesz uzywac stopki jako pesety, aby
wyjmowaé klawisze lub przetgczniki.

e Aby wyjqc¢ przetqcznik, ramiona pesety nalezy
umiesci¢ na gérnej/dolnej osi przetqcznika (nie
na prawej/lewej).
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KORZYSTANIE Z PRZELACZNIKOW ANALOGOWYCH

o Klawiatura G512 X 98 wspotpracuje
z przetqcznikami analogowymi w 39 gniazdach
przetqgcznikow (po lewej stronie klawiatury +
klawisze strzatek), patrz kolorowe paski na
ptycie klawiatury oraz strona konfiguracji
analogowej G HUB.

e Klawiatura G512 X 98 posiada 9 przetgcznikow
analogowych (Gateron KS20), umieszczonych
z tytu klawiatury, za przezroczystqg ostongq.

® Mozesz uzyc tych przetgcznikéw analogowych,
aby zastgpic¢ przetqgczniki galwaniczne
w dowolnym z 39 podwéjnych gniazd
(jesli zastqpisz przetqcznik galwaniczny
przetqcznikiem analogowym w gniezdzie innym
niz owe 39 gniazd, klawisz nie bedzie dziatat).

NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z PONIZSZYMI
INSTRUKCJAMI, ABY WYMIENIC PRZELACZNIKI
ANALOGOWE W KLAWIATURZE G512 X 98:

e Najpierw wytgcz klawiature G512 X 98,
odtqczajqc kabel zasilajgcy (aby zmniejszyé
ryzyko wytadowar elektrostatycznych).
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e Zdejmij tylnq ostone i wyjmij przetqczniki
analogowe z uchwytu (mozesz rowniez uzyc
wtasnych przetqcznikow, jesli sq kompatybilne
z Twojqg klawiaturq G512 X 98).

e Twoja klawiatura jest wyposazona
w 9 przetqcznikéw analogowych GATERON
KS20, z magnesami umieszczonymi
w srodkowej czeséci kazdego przetqcznika.
Mozesz uzy¢ innych dowolnych przetgcznikéw
analogowych, ktére majq takie samo
umiejscowienie magnesu).

o Wyjmij przetqczniki galwaniczne, ktére chcesz
wymienié, z dowolnego z 39 podwdjnych
gniazd klawiatury G512 X 98.

e Zastgp je przetqgcznikami analogowymi.

WAZNE: $wiattowéd analogowego przetqcznika
musi by¢ skierowany do goéry (w kierunku goérnej
czesci klawiatury). Jesli bedzie skierowany

w dét, nie zobaczysz podswietlenia klawiszy.

e Natéz naktadke klawisza z powrotem,
upewniajqc sig, ze jest wcisnieta do oporu.

e Podtgcz ponownie kabel zasilajgcy, aby
wtqczy¢ klawiature.

98
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e Twoja klawiatura G512 X 98 automatycznie
uruchomi efekt startowy, ktéry obejmuje
skanowanie 39 podwéjnych gniazd, aby
pokazac¢, gdzie umieszczone sq przetqczniki
galwaniczne i analogowe.

e Wynik skanowania zostanie wyswietlony
natychmiast po jego zakonczeniu (przetqczniki
analogowe zostang podswietlone innym
kolorem).

® Mozesz réwniez recznie uruchomié ponowne
skanowanie bez odtqczania klawiatury G512
X 98, wciskajqc przycisk SKANOWANIA
znajdujqgcy sie na dole klawiatury G512 X 98.

e Klawiatura G512 X 98 jest wyposazona G512 X 98 Bt o
w 9 klawiszy analogowych, ale mozna
naby¢ dodatkowe przetqczniki analogowe - Analog Switches
i zainstalowa¢ na swojej klawiaturze G512 X 98
maksymalnie 39 klawiszy analogowych. e £3 scAN swiTcHES

e Po podtqczeniu i zeskanowaniu przetgcznikow
analogowych mozna je skonfigurowac za
pomocq oprogramowania G HUB lub skrétow
klawiszowych.

WAZNE: jesli zainstalujesz przetqczniki
analogowe na klawiaturze G512 X 98

i nie przeprowadzisz pézniej skanowania, .
przetgczniki analogowe nie zostanq rozpoznane.

SELECT ALL KEYS

e Rapid trigger is disabled

Analog switch installed Analog switch incompatible
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KORZYSTANIE Z SAPP

W sekcji przypisah aplikacji G HUB mozna ustawic¢ drugi
punkt aktywacji klawisza (mozliwe tylko w przypadku
przetqcznikéw analogowych). Mozesz réwniez dodaé
fizyczny punkt SAPP (ang. Second Actuation Pressure
Point, drugi punkt nacisku aktywacji) do preferowanej
naktadki klawisza. Jak to zrobi¢:

e Odszukaj 5 podktadek o-ring SAPP pod klawiaturg.
e Zdejmij 1 podktadke o-ring SAPP z dolnego uchwytu.

e Zdejmij naktadke klawisza, pod ktérym chcesz dodac
fizyczny punkt SAPP.

o Umies¢ podktadke o-ring SAPP na trzonku klawisza
(nie na przetqczniku).

o Natéz naktadke z powrotem na przetqgcznik i mocno
jg docisnij.

o W sekcji przypisan G HUB wybierz klawisz
z podktadkg o-ring SAPP
i wybierz opcje Mapuj ponownie wiele czynnosci.

e Wybierz zainstalowang podktadke o-ring i ustaw
zqdang wartosc¢.

e Aby usunqc¢ SAPP z klawisza, zacznij od zdjecia
naktadki klawisza za pomocqg narzedzia do
wyjmowania klawiszy.

e Nastepnie zdejmij podktadke o-ring SAPP z trzonka
klawisza.

o Wtéz podktadke o-ring SAPP z powrotem na uchwyt.

e Zat6z naktadke klawisza z powrotem na przetgcznik.

100
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ELSO LEPESEK AZ ASUKAVAL

Csatlakoztasd szamitégépedhez a G512
X 98 billentylzetet a tartozék USB-C-
USB-A-kabellel.

Inditaskor a G512 X 98 Gidvozlé fényeffektust
futtat, és automatikusan beolvassa a
kapcsolokat.

Ha a rendelkezésre all6 39 analég féréhely
valamelyikébe ANALOG kapcsolot helyeztél, az
alapértelmezett PULZARPONT vildgitasi effekt
az ANALOG kapcsoldkat egy adott szinnel
fogja kiemelni.

A kovetkezd [épésként toltsd le az internetrdl és
telepitsd a G HUB-ot:
https://www.logitechg.com/software/ghub

Amikor elinditod a G HUB-ot, az alkalmazas
ellenériz, hogy rendelkezésre dll-e
szoftverfrissités. Ha a G512 X 98 csatlakoztatva
van a szamitégépedhez, a G HUB azt is
ellenérzi, hogy van-e telepitendé frissités a
belsé vezérl6program szamara.

Ezutdn az online utasitasokat kell kévetned.
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FRISSITESI GYAKORISAG: 1kHz / 8 kHz

A G512 X 98 billentylzetet 1 kHz-es és 8 kHz-es G512 X 98
frissitési gyakorisaggal tudod haszndini. .. Performance

o A G512 X 98 alapértelmezés szerint 1 kHz-re
van bedllitva.

1000 HZ

o A frissitési gyakorisdgot a G HUB
TELJESITMENY / FRISSITESI GYAKORISAG
oldaldn tudod moédositani.

FENYEK

o A G HUB segitségével az 6sszes fényeffektet e A médositdast kdzvetlen billentylparancsok
és fényerd-bedllitast konnyedén haszndlatdval is elvégezheted.
modosithatod.

e AG HUB ,ZONANKENTI VILAGITAS
ENGEDELYEZESE” opcidjaval eltérs
fényeffekteket tudsz bedllitani a billentylikén
és a fénysdavon. Ez lehetévé teszi a o Allitsd be a fényerst az FN + F7 (csokkentés) és az FN + F8
fényeffektek fliggetlen konfigurdldsat. (novelés) billentyikombindaciéval.

o Allitsd be a fényeffektet az FN + F5 billentyikombindciéval.

o Moédositsd a vilagitasi paramétereket az FN + F6
billentylkombindcioéval.

o A bal oldali teker6gomb alapértelmezés szerint az dltaldanos
fényerét szabdlyozza.
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ALLITHATO LABAK

e Az Uj G512 X 98 billentylzet 4°-0s vagy 8°-os
délésre is bedllithaté.

e A labak nélkili alapdllapotaban a G512 X 98 4°-
kal van megdoéntve.

o A mellékelt 2 I1ab felhelyezése 8°-os ddlést fog
eredményezni.

o A labak felhelyezéséhez kdvesd a lentebb
olvashato, ,,A BILLENTYUSAPKA-KISZEDO ES

A KAPCSOLOKISZEDO HASZNALATA” cimi @
szakaszban leirt utasitasokat.

A BILLENTYUSAPKA-KISZEDO ES A KAPCSOLOKISZEDO HASZNALATA

o A 8°-os dbléshez sziikséges labak a G512
X 98 billentylsapkdinak és kapcsoléinak
kiszedéséhez is hasznalhato.

o A ldbakon Iévé piktogramok/szévegek alapjan
meg tudod dllapitani, hogy melyik kiszedd
szolgdl a billentylsapkdk, és melyik a kapcsolék
eltavolitasara.

e Aldbakat csipeszként haszndalhatod —
a billentylGsapkdak vagy kapcsolok
eltavolitasdhoz.

e A kapcsolok eltavolitasakor a kiszedé Iabait a
kapcsolok fels6/alsé tengelyére kell helyezned
(nem a jobb/bal tengelyre).
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ANALOG KAPCSOLOK HASZNALATA

o A G512 X 98 39 kapcsoldhelyén (a billentyizet
bal oldalan és a nyilbillentylknél) analég
kapcsoldk is hasznalhatok. A féréhelyeket a
fedélap szines sdvjai alapjdn, valamint a G
HUB analég bedllitdsainak oldaldn is tudod
azonositani.

o A G512 X 98 billentylizet hatuljan lévé attetszé
boritds mégoétt 9 analég kapcesolét
(Gateron KS20) fogsz taldlni.

o Ezek az analég kapcsoldk a 39 féréhely
galvanikus kapcsoléinak helyettesitésére
szolgdlnak (ha nem a 39 féréhely valamelyikébe
helyezed az analég kapcsolét, a billentyli nem
fog mikaodni).

KERJQK, A G512 X 98 ANALg’)ga KAPCSOLOINAK
CSEREJET AZ ALABBI UTASITASOK
ALAPJAN VEGEZD:

o Elsé Iépésként hiuzd ki a tapkdbelt a G512 X 98
kikapcsoldsdhoz (az elektrosztatikus kistlések
kockdzatanak csékkentéséhez).
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e Tavolitsd el a hdtso boritast, majd vedd
ki az analég kapcsoldkat a tartobdl (a
sajat kapcsoldidat is haszndlhatod, ha
kompatibilisek a G512 X 98 billenty(izettel).

e A billentylizet mellé 9 darab GATERON KS20
analég kapcsolét mellékeltiink, amelyek
kézepén magnesek vannak elhelyezve. Barmely
mds olyan analég kapcsolét is haszndlhatsz,
amely ugyanilyen elhelyezésii magnessel van
ellatva.

e Tavolitsd el a cserélni kivant galvanikus
kapcsolokat a G512 X 98 39 dudl féréhelyének
bdarmelyikébél.

e Helyezd be az analég kapcsolékat.

FONTOS: az analég kapcsolé fényvezetdjének
felfelé kell mutatnia (a billenty(izet teteje felé).
Ha lefelé mutat, nem fog latszédni a vilagitas a
billentylsapkadn keresztdil.

e Helyezd vissza a billentylisapkat, Gtkozésig
benyomva.

e Csatlakoztasd a tapkdbelt a billenty(izet
bekapcsolasahoz.
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o A G512 X 98 automatikusan megjeleniti az
inditdsi effektet, és kézben beolvassa a 39 dudl
féréhelyet, hogy megadllapitsa, hol taldlhaté
galvanikus és hol analég kapcsolé.

e A beolvasds eredményét ezutdn rogton latni
fogod (az analég kapcsolék eltéré szinnel
lesznek kiemelve).

e A beolvasdast a G512 X 98 aljan |évé beolvasoé
(SCAN) gomb haszndlataval manudlisan is
elindithatod, a G512 X 98 levdlasztasa nélkdl.

e AG512 X ?8 blllentyt..lzethez 9 gnc!og ko!)csolo G512 X 98 P —
van mellékelve, ha viszont tovabbi analég
kapcsolékat is vasdrolsz, akar 39 analég 5. Analog Switches &
billentylvel haszndlhatod a G512 X 98-et.
RAPID TRIGGER
e Miutdn behelyezted és beolvastad az analég e o s
kapcsolékat, bedllithatod ket a
G HUB segitségével vagy billentylparancsok S

hasznalataval.

0.1
0.5

FONTOS: ha nem olvasod be az analég
kapcsolokat a G512 X 98 billentylzetbe valé

behelyezést kévetden, az analég kapcsolok nem
lesznek felismerve.

e Rapid trigger is disabled

3.5
stalled Analo
4.0

SELECT ALL KEYS
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A SAPP HASZNALATA

A G HUB Hozzdrendelések oldalan masodik
mukoédtetési pontot is bedllithatsz a lelGtéseknél (csak
analég kapcsolék haszndlata esetén lehetséges).

A kivant billentylsapkdakhoz fizikai SAPP (mdsodik
mukoédtetési nyomdspont) is hozzaadhato.

ime, hogyan:

o Keresd meg az 6t SAPP O gydr(t a billentylzet aljan.
e Vegyél ki egy SAPP O gyurit az alsé tartébal.

e Tavolitsd el annak a billenty(inek a billentylsapkajat,
amelyhez fizikai SAPP-ot szeretnél hozzdadni.

e Helyezd a SAPP O gydr(t a billentylsapka szarara
(ne a kapcsoléra).

e Tedd vissza a billentylsapkat a kapcsoléra, és
nyomd le erésen.

e Vdlaszd ki a SAPP O gydr(vel ellatott billenty(t a
G HUB Hozzdrendelések oldaldn, majd hasznald
a ,, Tobbfunkciés kiosztas atprogramozdsa”
lehetdséget.

e Vdlaszd ki a behelyezett O gydrlit, és dllitsd be a
kivant értéket.

e Ha el szeretnéd tavolitani a SAPP-ot a
billentylsapkardl, el6szor tavolitsd el a
billentylsapkdt a billentylsapka-kiszeddvel.

e Ezutdn vedd le a SAPP O gydr(it a billentylsapka
szdararol.

e Tedd vissza a SAPP O gydr(t a tartéjaba.

e Helyezd vissza a billentylsapkat a kapcsoléra.
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ZACNETE POUZIVAT ASUKU

Zarizeni G512 X musite pfipojit k pocitaci
pomoci dodaného kabelu USB-C k USB-A.

Pfi spusténi se na zafizeni G512 X zobrazi
svételny efekt WELCOME a také se automaticky
provede skenovdni prepinacd.

Pokud jste v 39 dostupnych analogovych
slotech nastavili néjaké spinace ANALOG,
vychozi svételny efekt PULSAR POINT zobrazi
prepinac¢e ANALOG specifickou barvou.

Sluzbu G HUB si nyni muzete stahnout
a nainstalovat z webu: https://www.logitechg.
com/software/ghub.

Po spusténi zafizeni G HUB se zkontroluje,

zda neni k dispozici aktualizace softwaru.
Pokud je zafizeni G512 X pfipojeno k pocitaci,
G HUB rovnéz zkontroluje, zda neni k dispozici
aktualizace firmwaru, kterou Ize nainstalovat.

Poté je tfeba postupovat podle online pokyna.
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RYCHLOST HLASENI 1kHz / 8 kHz

Vase zafizeni G512 X muze pouzivat rychlost
hlaseni 1 kHz a 8 kHz.

e Ve vychozim nastaveni je zafizeni G512 X
nastaveno na 1 kHz.

® Rychlost hlaSeni maZete zménit pomoci
stranky VYKON / FREKVENCE ODEZVY
G HUB.

PODSVICENI

e Viechny svételné efekty a jas Ize snadno
nastavit pomoci zafizeni G HUB.

@ Prostfednictvim G HUB muzete vybrat volbu
,,POVOLIT OSVETLENi PRO JEDNOTLIVE
ZONY” a pouzivat rizné svételné efekty
na kldvesdch a na svételném panelu. To
umoznuje nezdvisle konfigurovat nastaveni
svételnych efektd.

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e MUzete jej také upravit pomoci pfimych
klavesovych zkratek.

o Upravte svételny efekt pomoci klaves FN + F5.
o Zménte parametry osvétleni pomoci kldves FN + F6.
o Upravte jas pomoci kldves FN + F7 (dold) nebo FN + F8 (nahoru).

o Levy oto¢ny knoflik ve vychozim nastaveni ovldda celkovy jas.
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POLOHOVACI NOZICKY

e Vdas novy monitor G512 X Ize nastavit na 4°
nebo 8° ndklon.

e Ve vychozim nastaveni bez nozicek je vas
G512 X nastaven na 4°ndklon.

e Ruc¢né muzete pridat 2 nozicky, které najdete
v baleni, a zménit tak dhel ndklonu na 8°.

e Pfi instalaci noZi¢ek postupujte podle pokynd
uvedenych nize v &asti , POUZITI STAHOVAKU
KRYTU KLAVES / SPINACU". @

POUZITi STAHOVAKU KRYTU KLAVES / SPINACU

e 8° nozi¢ky vaseho zafizeni G512 X slouzi také
jako stahovaky krytl klaves a spinaca.

e Podle ikon/textu na kazdé nozi¢ce pozndate,
kterd z nich je uréena pro kryty kldaves ¢i
spinace.

e Nozicku mizete pouzit jako pinzetu k sejmuti
krytd klaves nebo spinacd.

o Chcete-li vyjmout spinac, nozicky stahovaku
by mély byt umistény na horni/spodni osu
spinace (nikoli pravou/levou).
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POUZITi ANALOGOVYCH SPINACU

[ I

e Vas G512 X podporuje analogové spinace SEEEEEEEREEEEE

. , v o1z . [J O O
na 3?“pOZ,ICIChv(I.’\CIJ levé strané !(Ia.vesnlcve T e | I | I | I | I | I | I | I L[
a na sipkdach). Ridte se barevnymi prouzky NSNS E SN N- - | [ [T I1]
, , , , [T e | TTIT I +
na desce kldves a také strankou nastaveni T T T T T RETT I
G HUB Analog. L1 5 5 I S )

e Klavesnice G512 X obsahuje 9 analogovych
spinacd (Gateron KS20) umisténych v zadni
¢dsti klavesnice za prasvitnym krytem.

e Témito analogovymi spinaci muzete nahradit
galvanické spinace v kterémkoli ze 39
dudlnich slotl (pokud nahradite galvanicky
spina¢ mimo téchto 39 slotd analogovym
spinac¢em, kldvesa nebude fungovat).

PRI VYMENE ANALOGOVYCH PREPINACU NA
VASEM ZARIZENIi G512 X POSTUPUJTE PODLE
TECHTO POKYNU:

e Nejprve vypnéte zafizeni G512 X odpojenim
napdjeciho kabelu (abyste snizili riziko
elektrostatického vyboje).
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e Vyjméte zadni kryt a analogové spinace
z drzdku (mUzete pouzit i vlastni spinace,
pokud jsou kompatibilni s vasim zafizenim
G512 X).

e Vase kldvesnice je vybavena 9 analogovymi
spinaci GATERON KS20, které maji magnety
umisténé ve stfedu spinace. Mazete pouzit
jakékoli jiné analogové spinace, které
navrhuji stejny typ umisténi magnetu).

e Vyjméte galvanické spinace, které chcete
vymeénit, z kteréhokoli z 39 dudlnich slotd
G512 X 98.

e Nahradte je analogovymi spinadi.

DULEZITE: svételné voditko analogového
spinace musi sméfovat nahoru (k horni ¢asti
klavesnice). Pokud sméfuje doll, nebude pres
kryty kldves vidét osvétleni.

e Nasadte kryt klaves zpét a dbejte na to,
abyste jej zatladili az na doraz.

e Zapojte napdjeci kabel zpét a zapnéte
klavesnici.

19
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e G512 X automaticky spusti spoustéci efekt,
ktery zahrnuje skenovdni 39 dudlnich slotd,
abyste védéli, kam jste umistili galvanické
a analogové prepinace.

e Hned po ném se zobrazi vysledek skenovani
(analogové prepinace budou zvyraznény
jinou barvou).

e Skenovdani mizete také ruéné obnovit bez
odpojeni zafizeni G512 X stisknutim tlacitka
SCAN na spodni strané zarizeni G512 X.

o Klavesnice G512 X se doddavad s 9 analogovymi
kldvesami, ale dalsi analogové spinace
muzete zakoupit samostatné a nainstalovat
na ni az 39 analogovych klaves.

e Po vloZzeni a naskenovani analogovych
prepinacl je mlzete nastavit pomoci G HUB
nebo kldvesovych zkratek.

DULEZITE: Pokud nainstalujete analogové
prepinace na G512 X a neprovedete
ndsledné skenovdni, analogové prepinace
nebudou rozpoznany.

G512 X 98

Analog Switches &

RAPID TRIGGER
KEY PRIORITY

The actuation point is the distance a key needs to

be pressed down bef is registered.

lect keys and move the slider in order to change
ation point.

0.1
0.5

1.0
1.5
2.0
2.5
3.0
3.5

4.0

SELECT ALL KEYS
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POUZITi SAPP

V sekci Pfifazeni G HUB muzete nastavit druhy
aktivacni bod v pribéhu stisku klavesy (pouze pfi
pouziti analogovych spinact). K preferovanému krytu
klaves mizete také pridat fyzicky modul SAPP (Second
Actuation Pressure Point). Zde je ndvod, jak na to:

e Pod klavesnici najdéte svych 5 O-krouzkd SAPP.
e Vyjméte 1 O-krouzek SAPP ze spodniho drzdaku.

e Odstrante kry kldves v misté, kam chcete pfidat
fyzicky modul SAPP.

o Nasadte O-krouzek SAPP na dfik krytu klaves
(nikoli na spinacg).
e Nasadte kryt klaves zpét na spinac a pevné jej

stisknéte.

e V sekci Pfifazeni G HUB vyberte klavesu
s O-krouzkem SAPP a ddle vyberte moznost
Pfemapovani nékolika akci.

e Vyberte moznost Instalovany O-krouzek a nastavte
pozadovanou hodnotu.

o Chcete-li vyjmout modul SAPP z krytu kldaves, za¢néte

odstranovdanim krytu klaves pomoci stahovaku krytd
kldves.

e Poté vyjméte O-krouzek SAPP z dfiku krytu kldves.
e Vratte O-krouzek SAPP do jeho drzdku.

e Nasadte kryt klaves zpét na spinac.

i N i N N N N N Y
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ZACNITE UPORABLJATI
IZDELEK G512 X 98

Napravo G512 X 98 morate z racunalnikom
povezati s prilozenim kablom USB-C v USB-A.

Ob zagonu bo vasa naprava G512 X 98 prikazala
svetlobni u¢inek DOBRODOSLICE in tudi
samodejno pregledala vasa stikala.

Ce ste v 39 razpolozljivih analognih rezah

nastavili katera koli ANALOGNA stikala, vam
bo privzeti svetlobni u¢inek PRITISNE TOCKE
prikazal ANALOGNA stikala v dolo€eni barvi.

G HUB lahko zdaj prenesete in namestite s
spletnega mesta: https://www.logitechg.com/
software/ghub

Ko zazenete G HUB, bo preveril, ali obstaja
posodobitev programske opreme. Ce je naprava
G512 X 98 povezana z ra¢unalnikom, bo G

HUB preveril tudi, ali so za namestitev na voljo
morebitne razpolozljive posodobitve vdelane
programske opreme.

Nato morate slediti spletnim navodilom.
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HITROST POROCANJA 1 kHz/8 kHz

Vasa naprava G512 X 98 lahko poroca s hitrostjo G512 X 98
1 kHZ in 8 kHZ. e Performance

e Privzeto je naprava G512 X 98 nastavljena na
1kHz.

1000 HZ

e Hitrost porocanja lahko spremenite na strani
UCINKOVITOST DELOVANJA G HUB/HITROST
POROCANJA.

OSVETLITEV

e Vse svetlobne ucinke in svetlost lahko e Spremembo lahko opravite tudi z neposrednimi bliznjicami na
preprosto prilagodite z G HUB. tipkovnici.
e Prek G HUB lahko izberete moznost » o Svetlobni ucinek prilagodite z uporabo tipk FN + F5.

OMOGOCI OSVETLITEV PO OBMOCJIH«, da
uporabite razli¢ne svetlobne ucinke na
tipkah in v vrstici osvetlitve. To omogoca o Osvetlitev prilagodite z uporabo tipk FN + F7 (navzdol) ali FN +
neodvisno konfiguracijo nastavitev F8 (navzgor).

svetlobnih ucinkov.

o Parametre osvetlitve spremenite s tipkama FN + Fé.

o Levi vrtljivigumb privzeto uravnava splosno osvetlitev.
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NASTAVLJIVE NOGICE

e Svojo novo napravo G512 X 98 lahko
nastavite na naklon 4° ali 8°.

e Naprava G512 X 98 je privzeto brez nogic
nastavljena na naklon 4°.

e Za spremembo kota na 8° lahko roéno
dodate 2 nogici, ki ju najdete v Skatli.

o Ce Zelite namestiti nogici, upostevajte
navodila, opisana v nadaljevanju v
razdelku »UPORABA POKROVOV ZA TIPKE/ é
PRIPOMOCKOV ZA ODSTRANITEV STIKALA«.

g'IPIEELAEA POKROVOV ZA TIPKE/PRIPOMOCKOV ZA ODSTRANITEV

e 8° nogici vase naprave G512 X 98 sluzita
tudi kot pokrova za tipke/pripomocka za
odstranitev stikala.

e Na vsaki nogici si oglejte ikone/besedilo, da
ugotovite, katera je namenjena stikalom za
pokrove za tipke.

e Nogico uporabite kot pinceto za
odstranjevanje pokrovov tipk ali stikal.

e Ce Jelite odstraniti stikalo, morate nogice
pripomocka za odstranitev postaviti na
zgornjo/spodnjo os stikala (ne na desno/
levo).
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UPORABA ANALOGNIH STIKAL

e Vasa naprava G512 X 98 deluje z analognimi
stikali na 39 rezah za stikala (na levi
strani tipkovnice + smernih tipkah). Glejte
barvne ¢rte na plosci s tipkami in stran z
nastavitvami analognega G HUB.

e Naprava G512 X 98 vsebuje 9 analognih stikal
(Gateron KS20), ki se nahajajo na zadnji
strani tipkovnice za prosojnim pokrovom.

e S temi analognimi stikali lahko nadomestite
galvanska stikala v kateri koli od 39 dvojnih
rez (Ce galvansko stikalo zunaj teh 39 rez
nadomestite z analognim stikalom, tipka ne
bo delovala).

ZA ZAMENJAVO ANALOGNIH STIKAL
NA NAPRAVI G512 X 98 UPOSTEVAJTE
TA NAVODILA:

e Najprej izklopite napravo G512 X 98, tako
da odklopite napajalni kabel (da zmanjsate
nevarnost elektrostati¢ne razelektritve).
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e Odstranite hrbtni pokrov in analogna stikala
iz drzala (uporabite lahko tudi svoja stikala,
¢e so zdruzljiva z napravo G512 X 98).

e Tipkovnica je opremljena z 9 analognimi
stikali GATERON KS20, ki imajo na sredini
stikala namescéene magnete. (Uporabite
lahko katero koli drugo analogno stikalo, ki
predlaga enak nacin namestitve magneta).

e Odstranite galvanska stikala, ki jih zelite
zamenjati, iz katere koli od 39 dvojnih rez
naprave G512 X 98.

e Zamenijajte jih z analognimi stikali.

POMEMBNO: Svetlobno vodilo analognega
stikala mora biti usmerjeno navzgor (proti
vrhu tipkovnice). Ce je usmerjeno navzdol, se
osvetlitev ne bo videla skozi pokrove tipk.

e Pokrov tipke namestite nazaj in ga pritisnite,
dokler se ne zaustavi.

e Za vklop tipkovnice ponovno prikljucite
napajalni kabel.
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e Vasa naprava G512 X 98 bo samodejno
izvedla zagon, ki vkljucuje pregled 39 dvojnih
rez, da ugotovi, kam ste namestili galvanska
in analogna stikala.

e Takoj zatem boste videli rezultat pregleda
(analogna stikala bodo oznacena z
drugacno barvo).

e Skeniranje lahko ponovno zazenete tudi
ro¢no, ne da bi odklopili napravo G512 X 98.
V tem primeru pritisnite gumb za skeniranje
SCAN na spodnjem delu naprave G512 X 98.

e Naprava G512 X 98 je opremljena z 9
analognimi tipkami, vendar lahko lo¢eno
kupite ve¢ analognih stikal in na G512 X 98
namestite do 39 analognih tipk.

e Ko so analogna stikala vstavljena in
skenirana, jih lahko nastavite s pomocjo G
HUB ali z uporabo bliznjic na tipkovnici.

POMEMBNO: Ce na napravo G512 X 98
namestite analogna stikala in kasneje ne
opravite skeniranja, analogna stikala ne
bodo prepoznana.

G512 X 98

Analog Switches
RAPID TRIGGER

KEY PRIORITY

The actuation point

SELECT ALL KEYS
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UPORABA SAPP

V razdelku Dodelitve G HUB lahko nastavite drugo
totko sprofitve pri pritisk tipke (mogote samo i N N N e N e N e N N N

pri uporabi analognih stikal). Zelenemu pokrovu NN AN N

tipke lahko dodate tudi fizicno tocko SAPP (tocka
pritiska za drugo sprozitev). V nadaljevanju je
opisan nacin:

e Pod tipkovnico poiscite svojih 5 O-obrocev
SAPP.

e S spodnjega drzala odstranite 1 O-obro¢ SAPP.

e Odstranite pokrov tipke, kamor Zelite dodati
fiziéni SAPP.

e O-obro¢ SAPP namestite na pecelj pokrova
tipke (ne na stikalo).

e Na stikalo ponovno namestite pokrov tipke in

ga trdno pritisnite. @
e Vrazdelku Dodelitve G HUB izberite tipko z

O-obroé¢em SAPP in izberite Ponovno dodeli
vecfunkcijsko tipko.

o Izberite nameséen O-obroé in nastavite zZeleno
vrednost.

o Ce zelite odstraniti SAPP s pokrova tipke,
najprej odstranite pokrov tipke s pomocjo
pripomocka za odstranitev pokrova tipke.

e Nato odstranite O-obro¢ SAPP s peclja tipke.
e O-obroc¢ SAPP vstavite nazaj v drzalo.

e Pokrov tipke namestite nazaj na stikalo.
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NMOYATOK BUKOPUCTAHHA
G512 X 98

Mipkniovite knasiatypy G512 X 98 po MK 3a
ponomoroto kabento USB-C — USB-A, wo
MOCTAYAETbCSA B KOMMIIEKTi.

Micns 3anycky G512 X 98 cnpautoe epekt
nigcsivysaHHa JTACKABO NMPOCHUMO i
6yne BUKOHAHO ABTOMATUYHE CKAHYBAHHSA
nepeMmKauie.

Slkwio BXxe BcTaHoBneHo 6yab-ski AHAJIOIOBI
nepemMunkadi B 39 AoCTynHUX AHANOroBUX
rHi3pax, To CNPALioe CTAHAAPTHUM edpekT
nigcsivyBsaHHs MYJIbCIBHA TOYKA, 3a skoro
AHAJIOIOBI nepemukauyi 6yae sugineHo
NEBHUM KOJIbOPOM.

Tenep MoXHa 3aBAHTAXWUTU M BcTaHoBUTU G
HUB i3 Be6canty https://www.logitechg.com/
software/ghub.

Micns sanycky G HUB 6ypne nepesipeHo
HASIBHICTb OHOBJIEHb MPOrPAMHOrO
3abesneveHHs. fAkuwo knasiatypy G512

X 98 nigkniouveHo pgo MNK, G HUB Takox
nepeBipuUTb HAABHICTb OHOBMI€Hb NMPOLUNBKM, AKi
MO>XHQ BCTAHOBUTMU.

Micna uboro ROTPMMYMTECH OHNANH-IHCTPYKLLIN.

0000 o o

S

@OO0OO000
L XL

L1 1

TTTTTTTT
LLTTT L LT L

0

0d

N

G HUB

logitechG.com/ghub

129  VKPAIHCHKA



YACTOTA OINMUTYBAHHA 1 kl'y, ABO 8 kI'y,

Knasiatypa G512 X 98 Moxe BukopuctoByBaTtu
yacTtoTy onutyBaHHS 1 klMy, abo 8 klu.

e [MoyaTkoBO YACTOTA ONUTYBAHHS KABIATYpU
G512 X 98 ctaHoBuTb 1 KL,

e HYacToTy onuTYBAHHA MOXXHA 3MIHUTU HA
ctopiHui G HUB PERFORMANCE / REPORT
RATE (MPOOYKTUBHICTb G HUB / YACTOTA
OINMUTYBAHHA).

niacBIvMYBAHHA

e Yci edpeKkTH NiacBiNyBAHHS TA ACKPABICTb
MOXXHQ /1erko HanawTyBATH 3d A0MNOMOroto
G HUB.

e Y G HUB mMoxHa BubpaTtu napameTp
ENABLE LIGHTING PER ZONE (YBIMKHYTU
nioceIvMYBAHHA 3A 30HAMW), wob
3acTOoCyBATU Pi3Hi epeKTH NiACBIYYBAHHS
ANs KNaeiw i naHeni nigceivyBaHHs. Llen
napamMeTp AA€ 3MOTy HANALITOBYBATU edeKTH
NiACcBiYYBAHHSA HE3ANEXHO OAMH Bif, ogHOro.

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e EdekT nigcBivyBaHHA TAKOX MOXHA 3MIHUTH
6e3nocepefHbO 3a AOMNOMOrOI0 CMOJTyYeHb KaBILL.

o HanawrtysaHHs epekTy nigceivyBaHHsA: FN + F5.
o 3MiHeHHsA napameTpis NigceivyBaHHsA: FN + F6.

o HanawrtysaHHsa ackpasocTi: FN + F7 (3ameHweHHs) i FN + F8
(36inbLUeHHS).

o KepyBaHHS$ 3aranbHoio sickpaBsicTio (TUMOBO): S1iBA MOBOPOTHA
pydKa.
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PEIYJIbOBAHI HDKKU

e [1nsa HoBoi knasiatypu G512 X 98 moxHa
BCTAHOBUTU KYT Haxuny 4° abo 8°.

e CTaHAapTHMI KYT HOXMNY KNABIATYpu
G512 X 98 6e3 HiXXOK cTaHOBUTL 4°.

@ MoXXHa BpyYHY AOAATH 2 HIXKM, LWLO
MoCcTA4YaloTbCa B KOMMEKTi, TA 3MiHUTKU
KyT Ha 8°.

o LLlo6 BCTAHOBUTU HiXKH, BOTPUMYMTECSH
BKA3iBOK, BUK/IAJEHUX Y po3aini @
BUKOPUCTAHHA 3HIMAYIB KITABILLUHNX
KOBIMAYKIB | MEPEMUKAYIB Huxye.

BUKOPUCTAHHA 3HIMANIB KJTABILLHUX KOBIMAYKIB | TEPEMUKAMIB

e Hixkun knasiatypu G512 X 98 gns
BCTAHOBNEHHS Ti Nif, KyToM 8° Takox
CNyryloTb 3HIMAYAMM KNABILUHUX KOBMAYKIB i
nepemMmkavis.

e [11B. NiKTOrpamMm M TEKCT HA KOXHIM HiXKL,i,
Ww,o6 BU3HAYUTU, IKY 3 HUX MPU3HAYEHO
ONS KNABiLWHWX KOBMAYKIB, A Ky ANS
nepeMuKavis.

e BukopucToBymnTe HiXXKY AN 3HIMAHHSA
KNaBilWHMX KOBNAYKiB abo nepeMukayiB sk
niHUeT.

e [1na 3HIMaHHA NepeMuKay4ya BCTAHOBIIONTE
Nanku 3HiMa4va Ha BepxHIo abo HUXKHIO BiCb
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BUKOPUCTAHHA AHATNTOITOBUX MEPEMUKAYIB

[ I
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KNaBiaTypu, a TAKOX iHpOPMALLIO HA CTOPIHL NN ggmees
HANALWTYBAHHS AHAJIOTOBUX MNEPEMUKAYiB Y
G HUB.

e Knasiatypa G512 X 98 MicTuTb 9 aHanoroeux
nepemukavis (Gateron KS20). Ix posmileHo B
3a4HiM YACTUHI KNIaBiaTypM 3a HAMNIBNPO30OpPOIo
KPULLKOIO.

e Lli aHanoroBi nepemukadi MoxHa
BMKOPUCTOBYBATU 3AMICTb rAfIbBAHIYHUX
nepemukauvie y 6yab-akomMy 3 39 noasinHmMx
FHi3A, (AKLWO 3aMiHUTM FaNbBAHIYHMIN NepeMmuKay
dHANOroBMM y 6yAb-siKOMY iHLLOMY TFHi3Ai, KpiM
umx 39, knasiwa He NpauoBaTMMe).

LLLOB MOMIHATU NEPEMUKAYI KJTABIATYPU
G512 X 98 HA AHANOrosl, AOTPUMYUTECA
3A3HAYEHUX HUXKYE IHCTPYKLIN.

e CnoyaTtky BMMKHITb knasiatypy G512 X 98,
BiA'eaHaBWM Kabenb XnBneHHs (W06 3MeHWUTH
PU3UK eNeKTPOCTATUYHOro po3psay).
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@ 3HiMiTb 3a4HI0 KPULLKY M BUTSATHITb AHANOroBI
nepeMunKayi 3 TPMMadiB (TAKOX MOXHA
BMKOPMUCTOBYBATM B/IACHI NEpPEeMUKAYi, AKLLO
BOHM CyMicHi 3 knasiatypoto G512 X 98).

e KnaeiaTypy ocHaueHo 9 aHanorosMmu
nepemukayamu GATERON KS20 3
MArHiTAMU B LLeHTPi KOXXHOro 3 Hux. (MoxHa
BMKOPMCTOBYBATM Byab-AKi iHLWI aHanorosi
nepeMmKayi 3 TAKMM CAMUM PO3TALLYBAHHAM
MQArHiTiB.)

e BuiMmiTb ranbBaHiyHi nepeMukadi, ki noTpibHo
3aMiHUTH, 3 Bypb-skoro 3 39 noaBiMHMX rHI3A,
knasiatypu G512 X 98.

@ 3aMiHiTb iX AHANOroBMMM NepeMmUKaA4aMm.

BAXKJ/TMBO! HanpsaMHa nipcBivyBaHHSA Ha
aHanoroBoMy nepeMmkayi Mae 6yTu cnpssMoBaHa
Bropy (A0 BEpXHbOI YaCTUHU KNaBiaTypH). SkLuo
BOHA CMPSIMOBAHA BHU3, NiACBiYyBAHHSA He
NpPOCBiYyBATUMETbCS KPi3b K/IABILLUHi KOBMAYKM.

® YCTAHOBITb K/NABILLHUM KOBMNAYOK HA MicLLe A0
ynopy.

e [lin'epHanTe kabenb XXMBNEHHS 3HOBY, W06
YBIMKHYTU KnasiaTypy.
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e Y knasiatypi G512 X 98 asToMaTnyHoO
cnpautoe epeKkT Nif, 4ac 3anycKky, AKum
OXOMJto€ CKAHYBAHHSA 39 noaBiMHUX rHI3A ANS
BM3HAYEHHS pO3TALLYBAHHSA FANbBAHIYHUX TA
AHANOroBMX NepeMmnKauis.

e [licna 3aBepLUeHHA CKAHYBAHHSA Bigo6pa3unTbes
pe3ynbTaTt (aHanorosi nepemukavi byae
BUAINIEHO IHLIMM KONTbOPOM).

e CkaHyBaHHSA Ha knasiaTypi G512 X 98 Takox
MO>XHA MOBTOPHO 3AMNYCTUTU BPyYHY 6e3
Big'eAHAHHA kKabento XusneHHs. [1na uboro
noTpibHo HaTucHyTn kHonky CKAHYBAHHS B
HUXXHIM YacTuHI knasiatypu G512 X 98.

e [lo komnnekTy knasiatypu G512 X 98 BxopaTb G512 X 98
9 aHanoroBux KnaBiLl, ane MOXHA OKpPeMo
npmnabaTn [o[aTKoBi AHANOroBi NepeMukayi :6: Analog Switches &
M BCTAHOBWUTU Ha knasiaTypi G512 X 98 po
39 aHanoroBux KnasiLl.

[E) Desktop: Default

RAPID TRIGGER
KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES
The actuation point is the distance a key needs to

. I-Iicnﬂ BCTdHaneHHH Tq CKqHquHHﬂ be pressed down before it is registered.

nd move the slider in order to change

AHANOroBMX NepPeMMUKayiB X MOXHA N
HanawTyeaTu 3a gonomoroio G HUB a6bo
cnosnyyYyeHb KNABiLLl.

0.5
1.0

BAKJ/TUBO! Akwio nicng BCTAHOBNEHHSA

2.0

Ha knaeiaTypi G512 X 98 aHanorosux
nepeMMKayviB He NPOBECTU CKAHYBAHHS, iX He

6yne po3ni3HaHo.

SELECT ALL KEYS

e Rapid trigger is disabled

installed An:
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BUKOPUCTAHHA SAPP

Y po3saini npusHavyeHb G HUB MoxHa BCTAHOBUTU ApYry TOYKY
CNpAubOBYBAHHSA MiC/IA HATUCKAHHSA KAABiWi (MOXIMBO NuLle
3a BUKOPUCTAHHSA aHanoroeux nepemukadie). Kpim toro, go
BMOPAHOro KAABILLHOro KOBMNAYKA MOXHA A04ATU Pi3nYHY
ApPYry TOYKY CApPALbOBYBAHHSA Micns HaTUCKAHHSA (SAPP).
Huxye HaBepeHo iIHCTPYKLLii.

e 3Hanpaitb 5 ywinbHioBanbHKUXx Kineub SAPP nig knasiaTtypoio.

@ 3HiMiTb ofgHe yuiinbHioBanbHe Kinbue SAPP 3 HUXHboOro
TpUMaua.

@ 3HiMiTb KNABILWHMIM KOBNAYOK, A0 SKOro noTpibHo goaaTtu
¢disnuHy SAPP.

e HapiHbTte ywinbHioBanbHe Kinbue SAPP Ha cTpuxeHb
KNABiLLHOro KoBnayka (He Ha NepeMmnKa).

® YCTaHOBITb KNABILWHWI KOBNAYOK HA3A4, HO NepeMUKa i
LLiTbHO MPUTUCHITb.

e Y po3pini npusHavyeHb G HUB Bubepitb knasiwy
3 ywiinbHioBanbHUM KinbueM SAPP i napametp Remap Multi
Action ([NepenpusHaymMT1 MynbTUAi0).

e Bnbepitb BcTaHOBNEHE YLLiNbHIOBANbHE KinbLLe 1 3aaanTe
NoTpibHe 3HAYEHHS.

e [lepw Hix 3HiMaTn SAPP 3 knasilwHoro KkoBnayka, cno4yaTky
BMNMITb LLeM KOBMNAYOK 3d A,0MNOMOroo 3HiMaya.

o [ToTiM 3HIMITb ywinbHioBanbHe Kinbue SAPP 3i cTpuxHs
K/1aBiLLHOro KOBMA4Ka.

e [ToMicTiTb ywiinbHioBanbHe kinbue SAPP Hasap y Tpumav.

@ YCTAQHOBITb KNABILLHMM KOBNAYOK HA34ang Ha nepeMunka-y.

i N i N N N N i Y Y

(ANANAN AN
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G512 X 98 KASUTAMISE
ALUSTAMINE

G512 X 98 tuleb ihendada arvutiga, kasutades
kaasasolevat USB-C- ja USB-A-kaabilit.

Kaivitamisel nditab G512 X 98 tervituseks
valgusefekti ja kontrollib automaatselt
teie luliteid.

Kui olete 39 k&ttesaadavale analoogpesale
mddranud ANALOOG-Iulitid, nditab vaikimisi
valgusefekt PULSAR POINT ANALOOG-luliteid

kindla vdrviga.

NuUlid saate G HUBI veebist alla laadida ja
installida:
https://www.logitechg.com/software/ghub

Kui kaivitate G HUBI, otsib see
tarkvaravdarskendusi. Kui teie G512 X 98 on
Uhendatud arvutiga, otsib G HUB ka véimalikke
installitavaid pusivaravdrskendusi.

Seejdrel peate jargima veebis
kuvatavaid juhiseid.

o
° 1
E]EE]:DEEEDEEEDE?E]@GD
IR EEERERREEN|
I HEEEEEEEEEEN
| IEEEERERRRRN
O
OO0

N

GHUB
logitechG.com/ghub

136 EEST]



EDASTUSKIIRUS 1kHz / 8 kHz

G512 X 98 saab kasutada 1 kHz ja 8 kHz G512X 98
equtUSkiirUSt. e Performance

e Vaikimisi on teie G512 X 98 mdadratud 1 kHz.

e Edastuskiirust saate muuta, kasutades lehte d -
G HUB PERFORMANCE / REPORT RATE. —

VALGUS

e Valgusefekte ja heledust saab G HUBI abil e Seda saab muuta ka
holpsasti kohandada. klahvikombinatsioonide abil.

e G HUBI kaudu saate teha valiku ,,ENABLE o Kohandage valgusefekti, kasutades klahvikombinatsiooni
LIGHTING PER ZONE", et kasutada erinevaid FN + F5.
valgusefekte oma klahvidel ja valgusribal.

= e . o Muute valgusparameetreid, kasutades klahvikombinatsiooni
See voimaldab valgusefekti sdtteid eraldi FN + F6.

konfigureerida.
o kohandage heledust, kasutades klahvikombinatsiooni FN + F7
(alla) véi FN + F8 (Ules).

o Vaikimisi tldheledust reguleeritakse vasakpoolse
poé6rdnupu kaudu.
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REGULEERITAVAD JALAD

o Teie uut G512 X 98 saab reguleerida kas 4° voi
8° kaldesse.

e Vaikimisi on ilma jalgadeta G512 X 98
4° kalle.

e Saate kdsitsi lisada 2 jalga, mille leiate
karbist, et muuta kallet 8°.

e Jalgade paigaldamiseks jargige allpool
ol~evc|sjqotises +KLAHVIKATETE/LULITITE
TOMMITSATE KASUTAMINE” kirjeldatud é

juhiseid.

KLAHVIKATETE/LULITITE TOMMITSATE KASUTAMINE

e G512 X 98 8° jalad on Uhtlasi klahvikatete ja
[Glitite tommitsad.

e Vaadake iga jala ikooni/teksti, et kindlaks
teha, kumb neist on méeldud klahvikatete
[Glitite jaoks.

e Kasutage jalga pintsetina klahvikatete voi
lGlitite eemaldamiseks.

e Liliti eemaldamiseks tuleb tommitsa jalad
panna luliti Glemisele/alumisele teljele (mitte
paremale/vasakule).
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ANALOOGLULITITE KASUTAMINE

e G512 X 98 t66tab analooglilititega 39
lGlitipesas (klaviatuuri vasakul poolel +
nooleklahvid), Vaadake klahviplaadi varvilisi
triipe ning G HUBI analoogseadistuse
lehekilge.

e G512 X 98-il on 9 analoogliilitit (Gateron KS20),
mis asuvad klaviatuuri tagakdljel labipaistva
katte taga.

e Neid analoogliliteid saate kasutada
galvaaniliste lulitite asemel Gkskoik millises 39
topeltpesast (kui asendate galvaanilise lilitiga
[Gliti, mis ei ole nendes 39 pesas, siis klahv
ei toota).

G512 X 98-1 ANALOOGLULITITE VAHETAMISEKS
JARGIGE NEID JUHISEID.

e Esmalt lilitage G512 X 98 vdlja, lahutades
toitejuhtme (et vdhendada elektrostaatilise
laengu ohtu).
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e Eemaldage tagakate ja hoidikust
analooglilitid (saate kasutada ka omaenda
lGliteid, kui need Uhilduvad teie
G512 X 98-ga).

o Teie klaviatuuril on 9 GATERON KS20
analooglilitit, kus on luliti keskel magnetid.
Saate kasutada muid analoogliliteid, kus
magnetid on samal viisil paigutatud.

e Eemaldage need galvaanilised lilitid, mille
soovite asendada G512 X 98-i 39 topeltpesast
pdrit lulititega.

e Asendage need analooglilititega.

TAHTIS: analoogliiliti valgusjuhik peab olema
suunatud ulespoole (klaviatuuri Gilemise osa
suunas). Kui see on suunatud allapoole, siis
pole valgust Iébi klahvikatte ndha.

e Pange klahvikate tagasi, veendudes, et
vajutaksite selle I6puni kuni seiskumiseni
sisse.

e Klaviatuuri sisseltlitamiseks Ghendage
toitejuhe.
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o G512 X 98 kdivitab automaatselt
kdivitusefekti, kus 39 topeltpesa
kontrollitakse, et teada, kuhu galvaanilised

analooglilitid pannud olete.

e Kohe pdrast seda ndidatakse kontrollimise

tulemust (analooglilitid on erivdrviliselt esile
tostetud).

o Saate kontrolli ka kdsitsi uuesti kdivitada
ilma G512 X 98-i lahutamata, vajutades G512
X 98-i allosas olevat nuppu SCAN.

e G512 X 98-il on 9 analoogklahvi, aga saate G512 X 98 Bt o
veel eraldi analoogklahve osta ja paigaldada
G512 X 98-le kuni 39 analoogklahvi. - Analog Switches &

e Kui analoogliilitid on sisestatud ja RAPID TRIGGER

KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

kontrollitud, saate neid seadistada G HUBI
abil vdi klaviatuurikombinatsioonide abil.

TAHTIS: kui paigaldate G512 X 98-ile
analoogliilitid ja pdrast seda kontrolli ei tee,
siis analoogliiliteid ei tuvastata.

key needs to

4.0

SELECT ALL KEYS
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SAPP KASUTAMINE

Saate seadistada teise kdivituspunkti klahvivajutuse
(véimalik ainult analooglilitite kasutamisel) G HUBI
jaotises Assignments. Saate lisada ka fuusilise

SAPP (teine kdivitus- ja survepunkt) oma eelistatud
klahvikattele. Selleks tehke jargmist.

e Otsige klaviatuuri alt Gles 5 SAPP rongastihendit.

e Eemaldage 1 SAPP rongastihend alumisest
hoidikust.

e Eemaldage klahvikate, millele soovite lisada
fuusilise SAPP.

e Pange SAPP rongastihend klahvikatte varrele
(mitte lUlitile).

e Pange klahvikate tagasi lilitile ja vajutage seda
tugevalt.

e Valige G HUBI jaotises Assignments SAPP
rongastihendiga
klahv ja tehke valik Remap Multi Action.

e Valige paigaldatud rongastihend ja mddrake
soovitud vadrtus.

o SAPP eemaldamiseks klaviatuurilt eemaldage
alustuseks klahvikatte tommitsa abil klahvikate.

e Seejdrel eemaldage SAPP rongastihend klahvikatte

varrelt.
e Pange SAPP rongastihend tagasi hoidikusse.

e Pange klahvikate tagasi lulitile.

N N N N N ol N N N
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G512 X 98 SAGATAVOSANA
DARBAM

G512 X 98 ir jasavieno ar datoru, izmantojot
komplekta ieklauto kabeli parejai no USB-C uz
USB-A savienojumu.

PalaiSanas bridi G512 X 98 paradis SVEICIENA
gaismu efektu un automatiski parbaudis
tastataras slédzus.

Ja 39 pieejamajas analogajas ligzdas ir ievietoti
ANALOGIE slédzi, noklusejuma PULSAR POINT
gaismu efekts paradis ANALOGOS slédzus
noteikta krasa.

G HUB tagad var lejupieladét un instalét no
timekla vietnes: https://www.logitechg.com/
software/ghub.

Péc G HUB palaiSsanas programma parbaudis,
vai ir pieejami programmaturas atjauningjumi.
Ja G512 X 98 ir savienota ar datoru, G HUB

ari parbaudis, vai ir pieejami instaléjami
apardatprogrammatdiras atjauningjumi.

Péc tam jums bus jaievero tiessaisté
sniegtie noradijumi.
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ATBILDES ATRUMS 1 kHz / 8 kHz

G512 X 98 var iestatit 1 kHz un 8 kHz G512 X 98
dtbildes (_:Itrumu. e Performance

e G512 X 98 nokluséjuma iestatijums ir 1 kHz.

e Atbildes atrumu var mainit, izmantojot G - —
HUB lapu “PERFORMANCE / REPORT RATE" 113
(SNIEGUMS / ATBILDES ATRUMS).

APGAISMOJUMS

e Visus gaismu efektus un spilgtumu var viegli e Tos var ari pielagot, izmantojot tieSos tastatiras 1scejus.

ield i j HUB.
pielagot, izmantojot G HU o Pielagojiet gaismu efektu, izmantojot taustinus FN + F5.

e Izmantojot G HUB, varat izvéléties opciju
“ENABLE LIGHTING PER ZONE" (IESPEJOT
NOTEIKTU ZONU IZGAISMOSANOS), lai o Pielagojiet spilgtumu, izmantojot taustinus FN + F7 (blavak)
taustiniem un gaismas joslai izmantotu vai FN + F8 (spilgtak).
dazddus gaismu efektus. Ta varat atseviski
konfigurét gaismu efektu iestatijumus.

o Mainiet gaismu parametrus, izmantojot taustinus FN + Fé6.

o Ar kreiso pagriezamo pogu péc nokluséjuma tiek reguléts
kopéjais spilgtums.
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REGULEJAMAS KAJINAS

e Jauno G512 X 98 tastatdru var noregulét 4°
vai 8° slipuma.
e Péc nokluséjuma bez kajam G512 X 98

atrodas 4° lenki.

e Lai lenki mainitu uz 8°, varat pievienot abas
komplektacija ieklautas kajinas.

e Lai uzstaditu kajinas, izpildiet talak sadala
“TAUSTINU VACINU / SLEDZU NONEMSANAS
RIKA IZMANTOSANA" sniegtos noradijumus. %

TAUSTINU VACINU / SLEDZU NONEMSANAS RIKA IZMANTOSANA

e G512 X 98 8° slipuma kajinas vienlaikus artir
taustinu vacinu un slédzu nonemsanas riki.

e Skatiet ikonas/tekstu uz katras kajinas, lai
noteiktu, kura ir paredzéeta taustinu vaciniem
un slédziem.

e Izmantojiet kajinas ka pincetes, lai nonemtu
taustinu vacinus vai slédzus.

e Lai iznemtu slédzi, rika spailes janovieto uz
sledza augséjas/apaksejas ass (nevis pa labi/
pa kreisi).
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ANALOGO SLEDZU IZMANTOSANA

e G512 X 98 var izmantot analogos slédzus
39 sledzu ligzdas (tastataras kreisa puse
+ bulttaustini) - skatiet taustinu platnes
krasainas joslas, ka art G HUB analogo
iestatijumu lapu.

e G512 X 98 komplektacija ietilpst 9 analogie
sledzi (Gateron KS20), kas atrodas tastatdras
aizmugureé aiz caurspidiga vaka.

e Ar Siem analogajiem slédziem var aizstat
galvaniskos slédzus jebkura no 39 divéjada
lietojuma ligzdam (ja ar analogo slédzi
aizstasiet galvanisko slédzi, kas atrodas
arpus Sim 39 ligzdam, attiecigais taustins
nedarbosies).

LAl NpMAINTTU G512 X 98 ANALOGOS
SLEDZUS, IZPILDIET TALAK SNIEGTOS
NORADIJUMUS

e Vispirms izslédziet G512 X 98, atvienojot
barosanas kabeli (lai samazinatu
elektrostatiskas izlades risku).
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e Nonemiet aizmuguréjo vacinu un iznemiet
analogos slédzus no turétaja (varat izmantot
ari savus slédzus, ja tie ir saderigi ar G512 X 98).

e Tastaturas komplektacija ir iek]auti 9
GATERON KS20 analogie sledzi, kuru centra
atrodas magnéti. Varat izmantot jebkurus
citus analogos slédzus ar tadu pasu magnétu
izvietojumu.

e Iznemiet tos galvaniskos slédzus, kurus vélaties
nomainit, no jebkuras no G512 X 98 tastaturas
39 divejada lietojuma ligzdam.

e Aizstdjiet tos ar analogajiem sledziem.

SVARIGI! Analoga slédza gaismas vadotnei jabat
vérstai uz augsu (uz tastatidras augsdalu). Ja ta
ir vérsta uz leju, apgaismojums caur taustina
vdacinu nebils redzams.

e Uzlieciet atpaka] taustina vacinu, piespiezot to
l[dz galam uz leju.

e Lai ieslégtu tastatdru, pievienojiet atpakal
barosanas kabeli.
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e G512 X 98 automatiski aktivizés palaisanas
efektu, kas ietver 39 divéjada lietojuma
ligzdu parbaudi, lai noteiktu, kur ir ievietoti

galvaniskie un analogie sledzi.

e Uzreiz péc tam redzésiet parbaudes rezultatu
(analogie sledzi tiks izgaismoti cita krasa).

e Lai manuali atsaktu skenésanu, neatvienojot
G512 X 98, nospiediet G512 X 98 apaksdala
esoSo pogu SCAN.

° GSV12 X98 kompl'evkt.c.lcucii |r_9.c|nc|I<.)g_|e taustini, G512 X 98 S e—
tacu varat atseviski iegadaties vairak analogo
sledzu un iestatit Iidz pat 39 analogajiem - Analog Switches &
taustiniem.
RAPID TRIGGER
e Kad analogie slédzi ir ievietoti un parbauditi, e o e
varat tos iestatit, izmantojot programmu
G HUB vai tastatiras 1sceus. S

SVARIGI! Ja G512 X 98 tastatidra uzstadisiet
analogos slédzus, tacu péc tam neveiksiet
parbaudi, analogie slédzi netiks atpaziti.

2.0

0.1
0.5

2.5

e Rapid trigger is disabled

3.0
3.5

Analog switch installed Analog switch incompatible
4.0

SELECT ALL KEYS
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SAPP IZMANTOSANA

G HUB sadala “Assignments” (Pieskirtas darbibas)

taustina gajiend var festatit ofru aktivizssanas punktu i N N N N N N Y
(iespejams tikai tad, ja tiek izmantoti analogie slédzi). NN AN N

Vélamajam taustina vacinam varat art pievienot fizisku

SAPP (Otrs aktivizéSanas spiediena punkts). Talak
paskaidrots, ka to izdarit.

e Atrodiet 5 SAPP gredzenus tastattras apaksdala.

e Iznemiet 1 SAPP gredzenu no apaks$éja turétaja.

e Nonemiet ta taustina vacinu, kuram vélaties
pievienot fizisko SAPP gredzenu.

e Uzlieciet SAPP gredzenu uz taustina kata (nevis uz
sledza).

e Uzlieciet vacinu atpakal uz slédza un stingri
piespiediet to.

e G HUB sadala “Assignments” (Pieskirtas darbibas) @
izvélieties taustinu, kuram uzlikat SAPP gredzenu, un
atlasiet opciju “Remap Multi Action” (Vairaku darbibu
atkartota kartésana).

e |zvélieties uzstadito gredzenu un iestatiet vélamo
vertibu.

e Lai nonemtu SAPP gredzenu no taustina vacina,
vispirms nonemiet taustina vacinu, izmantojot
nonemsanas riku.

e Péc tam nonemiet SAPP gredzenu no taustina kata.
e levietojiet SAPP gredzenu atpaka] turétgja.

e Uzlieciet taustina vacinu atpakal uz sledza.
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KAIP PRADETI NAUDOTI ,,
G512 X 98"

Prijunkite ,G512 X 98 klaviatarg prie
kompiuterio, naudodami pridétq USB-C-
USB-A kabelj.

Pirmgq kartq jjungus, ,,G512 X 98" parodys
apsvietimo efektq WELCOME ir automatiskai
nuskaitys jungiklius.

Jei kuriuos nors analoginius jungiklius esate
priskyre vienam i$ 39 galimy analoginiy lizdy,
numatytasis PULSAR POINT apsvietimo efektas
parodys analoginius klavisus tam tikra spalva.

Dabar atsisiyskite ir jdiekite ,G HUB" is
svetainés: https://www.logitechg.com/
software/ghub.

Paleidus ,,G HUB”, programa automatiskai
patikrins, ar yra programinés jrangos
atnaujinimy. Jei ,G512 X 98" klaviatdra
prijungta prie kompiuterio, ,,G HUB” taip pat
patikrins, ar yra galimy programinés aparatinés
jrangos atnaujinimy, ir pasidlys juos jdiegti.

Toliau vadovaukités pateiktais nurodymais.
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ATSAKO GREITIS (REPORT RATE) 1 kHz / 8 kHz

,G512 X 98" klaviatdra palaiko 1 kHz ir 8 kHz
atsako greit;.

e Pagal numatytgsias ,,G512 X 98" nuostatas
parinktas 1 kHz daznis.

e Atsako greitj galite pakeisti ,,G HUB”
programoje, skiltyje PERFORMANCE /
REPORT RATE.

APSVIETIMAS

e Visus apsvietimo efektus ir rySkumq galima
lengvai reguliuoti naudojant ,,G HUB”
programg.

e ,G HUB" programoje galite pasirinkti
parinktj ,,ENABLE LIGHTING PER ZONE*,
kad klavisams ir Sviesos juostai baty taikomi
skirtingi apsvietimo efektai. Taip galima
apsvietimo efektus konfigaruoti kiekvienai
zonai atskirai.

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e Apsvietimg taip pat galima keisti naudojant sparciuosius
klavisus.

o Apsvietimo efektq galite keisti naudodami klavisy kombinacijq
FN + F5.

o Apsvietimo parametrus galite keisti naudodami klavisy
kombinacijg FN + F6.

o Ryskumgq galite reguliuoti naudodami klavisy kombinacijq
FN + F7 (mazinti) arba FN + F8 (didinti).

o Pagal numatytgsias nuostatas kairiuoju sukamuoju ratuku
valdomas bendras apsvietimo ryskumas.
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REGULIUOJAMOS KOJELES

e Galite reguliuoti savo naujosios ,,G512 X 98
klaviatdros pasvirimo kampgq: 4° arba 8°.

e Be kojeliy jasy ,,G512 X 98” klaviatara yra
pasvirusi 4° kampu.

e Galite pridéti 2 kojeles, kurias rasite dézéje,
ir pakeisti pasvirimo kampgq j 8°.

o Norédami pritvirtinti kojeles, vadovaukités
instrukcijomis, pateiktomis toliau skyriuje
KLAVISY IR JUNGIKLIY ISTRAUKIKLIY
NAUDOJIMAS.

=

KLAVISY IR JUNGIKLIY ISTRAUKIKLIY NAUDOJIMAS

e ,G512 X 98" klaviatdros 8° kojelés taip pat
gali bati naudojamos kaip klavisy ir jungikliy
iStraukikliai.

e Piktogramos ir tekstas ant kojeliy padés
atpazinti, kuri skirta klavisams, o
kuri - jungikliams.

e Naudokite kojele kaip pincetq klavisams ar
jungikliams istraukti.

e Norédami iSimti jungiklj, traukiklio kojeles
uzdékite ant jungiklio virSutinés ir apatinés
dalies, ne is Sony.
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ANALOGINIY JUNGIKLIY) NAUDOJIMAS

e ,G512 X 98" klaviatira veikia su analoginiais
jungikliais, esanciais 39 jungikliy lizduose
(kairéje klaviataros puséje + rodykliy
klavisai), zr. spalvotas juostas ant klavisy
plokstés ir ,G HUB" analoginiy jungikliy
sqgrankos puslapj.

e ,G512 X 98" klaviatidra turi 9 analoginius
jungiklius (,,Gateron KS20“), esancius
klaviataros galinéje dalyje po permatomu
dangteliu.

e Siais analoginiais jungikliais galite pakeisti
mechaninius jungiklius bet kuriuose i§ 39
dviguby lizdy (jei analoginj jungiklj jdésite ne
j vienq is Siy 39 lizdy, klavisas neveiks).

»,0G512 X 98" ANALOGINIY JUNGIKLIY KEITIMO
INSTRUKCIJA:

e Pirmiausia isjunkite ,,G512 X 98" atjungdami
maitinimo laidg (taip sumazinsite
elektrostatinio isSlydzio rizikq).
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e Nuimkite galinj dangtelj ir iSimkite
analoginius jungiklius i$ laikiklio
(taip pat galite naudoti savo jungiklius,
jei jie suderinami su ,,G512 X 98" klaviatara).

e Prie jusy klaviataros pridéti 9 ,GATERON
KS20” analoginiai jungikliai, kuriy magnetai
jtaisyti jungiklio centre. Galite naudoti ir
kitus analoginius jungiklius, jei jy magnetai
iSdéstyti tokiu pat badu.

e ISimkite mechaninius jungiklius, kuriuos
norite pakeisti, i$ bet kurio i$ 39 dviguby
,G512 X 98" lizdy.

e Pakeiskite juos analoginiais jungikliais.

SVARBU. Analoginio jungiklio Sviesos kreipiklis
turi bati nukreiptas j virsy (j klaviataros virsy).
Jei jis bus nukreiptas zemyn, apsvietimas per
klaviSus nesimatys.

e Uzdékite klavisq atgal ir spustelékite, kad jis
pilnai jsistatyty.

e Prijunkite maitinimo laidg ir jjunkite
klaviatirg.
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® |jungus , G512 X 98" klaviatdrg, automatiskai
paleidZziamas pradinis efektas, apimantis
39 dviguby lizdy nuskaitymgq, kuris parodo
mechaninius ir analoginius jungiklius.

e Po nuskaitymo i$ karto pamatysite rezultatq

(analoginiai jungikliai bus paryskinti kita
spalva).

e Taip pat galite rankiniu badu paleisti
nuskaitymq i$ naujo, neatjungdami G512 X
98" klaviaturos. Tiesiog paspauskite SCAN
mygtukq klaviatiros apacioje.

e ,G512 X 98" komplektuojama su 9 G512 X 98 P —
analoginiais klavisais, taciau galima atskirai
jsigyti daugiau analoginiy jungikliy ir ,G512 % Andlog Switches &
X 98” klaviataroje jrengti iki 39 analoginiy

RAPID TRIGGER

ov
kldVlSL{ . = (=7 Y L2 SCAN SWITCHES

key needs to

e Po to, kai analoginiai jungikliai jstatyti ir
nuskaityti, juos nustatyti galima naudojant
»G HUB" programgq arba klaviataros
sparciuosius klavisus.

SVARBU. Jei ,,G512 X 98" klaviataroje

jstatysite analoginius jungiklius, taciau
neatliksite jy nuskaitymo, analoginiai .
jungikliai nebus atpazinti.

SELECT ALL KEYS

e Rapid trigger is disabled

nalog switch installed Analog switch incompatible
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SAPP NAUDOJIMAS

astatyt amiraj suveikias Satka paspaudime metu i N i N N N N N Y

(tai jmanoma tik naudojant analoginius jungiklius). Taip IENYENYESNYESNYES

pat galite pridéti fizinj SAPP (Second Actuation Pressure
Point) prie pasirinkto klaviso. Kaip tai padaryti:

o Po klaviatara raskite 5 SAPP ziedus.
e IS laikiklio iSimkite 1 SAPP Ziedq.

e ISimkite klavisq, kuriam norite pridéti fizinj SAPP.

e Uzdékite SAPP ziedq ant klaviso kotelio
(ne ant jungiklio).

e Uzdékite klavisq atgal ant jungiklio ir tvirtai
paspauskite.

e ,G HUB" programos skiltyje ,, Assignments”
pasirinkite klavisq su SAPP Ziedu ir pasirinkite

»Remap Multi Action” @

e Pazymékite ,, O-ring installed” ir nustatykite norimgq
reikSme.

o Norédami nuimti SAPP, pirmiausia iStraukite klavisq
iStraukikliu.

e Tada nuo klaviso kotelio nuimkite SAPP Ziedq.
e |dékite SAPP ziedq atgal j laikiklj.

e Uzdékite klavisq atgal ant jungiklio.
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3AINOYHETE AA U3IMOA3BATE
G512 X 98

Tpsa6B8a ga cBvprkeme G512 X 98
kM komnlomvpa cu ¢ nomowma Ha
npegocmaBeHus kabea om USB-C kvm USB-A.

Mpu cnapmupanemo Ha Bawama G512 X 98
wie ce nossBu cBemauHeH epekm WELCOME
u aBmomamuyHo wie ckaHupa Bawume
npeBkalouBameau.

Ako cme 3agaau Hakol om aHaroz0B8ume
npeBkalouBameau 8 HaAauyHUMe 39
aHaAoz208u croma, cBemauHHuUsSM epekm
no nogpa3zbupaHe PULSAR POINT we
noka>ke aHarozo08ume npeBkalouBamenu 8
onpegeAeH uBam.

Beue Moxkeme ga uzmeaAaume u uHcmaaupame
G HUB om: https://www.logitechg.com/
software/ghub

Kozamo cmapmupame G HUB, moud we
npoBepu 3a akmyaauzauus Ha copmyepa. Ako
Bawama G512 X 98 e cBvp3zaHa c koMnlomuvp, G
HUB wie npoBepu u 3a HaaudHa akmyaauzauus
Ha ¢vpMyepa, kosmo ga uHcmaaupa.

Caeg moBa we mpsi6Ba ga caegBame oHAalUH
uHcmpykuuume.
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GHUB
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CKOPOCT HA OTYUTAHE 1kHz / 8 kHz

Bawama G512 X 98 Mmoxke ga uznoa3Ba
yecmoma Ha omyumaHe 1 kHz u 8 kHz.

e [1o nogpa3zbupaHe Bawama G512 X 98 e
HacmpoeHa Ha 1 kHz.

e Moxkeme ga npoMeHume ckopocmma
Ha omyumaHe, kamo u3znoa3zBame
cmpaHuuyama G HUB PERFORMANCE /
REPORT RATE.

AAMIA

e Bcuuku cBemauHHU edpekmu u spkocm
Mo2am ga ce pe2yAupdm AeCHO ¢ noMouw,mad
Ha G HUB.

e Ype3z G HUB mokeme ga uzbepeme "ENABLE
LIGHTING PER ZONE", 3a ga uznoa3Bame
pa3Au4HU cBemAuHHU epekmu Bopxy
kaaBuwume u cBemauHHama AeHma. ToBa
no3BoAsBa Hacmpolkume Ha cBemAuHHuUSA
epekm ga ce koHpuzaypupam omgeaHo.

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e Moxkeme cvuw,o maka ga 20 npoMeHssme ¢ noMow,ma Ha npeku
kaaBuuwiHu komMbuHauuu.

o Pezyaupalme cBemauHHus epekm c nomowyma Ha FN + F5.

o NpomMeHeme napamempume Ha ocBemsaBaHemo, kamo
uznoa3Bame FN + F6.

o Pezyaupalme spkocmma ¢ nomowma Ha FN + F7 (Hagoay) uau
FN + F8 (Hazope).

o o nogpazbupaHe AaBomo Bbpmsiuo ce konye ynpaBasiBa
obuw,ama sapkocm.
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PET'YAUPYEMU KPAHETA

e Bawama HoBa G512 X 98 moxke ga ce pezayaupa
Ha 4° uau Ha 8° HakAoH.

e Mo nogpa3zbupaHe 6e3 kpayema G512 X 98
e Ha 4°.

o Moxkeme pvyHo ga go6aBume 2 kpauema,
koumo we Hamepume B kymusma, 3a ga
npoMeHuUmMe babAa Ha 8°.

e 3a ga MoHmupame kpayemama,

cAegBalme ykazaHusima, onucaHu no-goAy @
8 pa3gena "U3MOA3BAHE HA UHCTPYMEHT

3A N3BAXKAAHE HA KAABULLWN /
MPEBKAIOYBATEAN".

U3IMOA3BAHE HA UHCTPYMEHT 3A U3BAXXKAAHE HA KAABUNLLN U
NMPEBKAIOYBATEAU

e Kpayemama c v2vA 8° Ha Bawama G512 X
98 cay>kam u 3a uzBarkgaHe Ha kaaBuwiu u
npeBkalouBameau.

® Moas, o6bpHeme ce kbvM ukoHume/mekcma Ha
Bcsako kpave, 3a ga onpegeaume koe om msx e
3a u3zBarkgaHe Ha npeBkalouBameau.

e M3noAa3Batme kpayemo kamo nuHcema,
3a ga cBaasme kaaBuwume uau
npeBkalouBameaume.

e 3a ga geMoHmupame npeBkalouBamen,
kpayemama Ha ypega mpsi6B8a ga 6bgam
nocmaBeHu Bbpxy 2c0pHama/goAHama oc Ha
npeBkalouBamens (He omgsacHo/omasaBo).
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YIMNOTPEBA HA AHAAOIOBU NMPEBKAIOYBATEAU

o Bawama G512 X 98 pabomu ¢ aHaaoz08u QOO OO0 0 ¢ © _—
npeBkalouBameau Ha 39 caoma 30 [TTT T T [TITITT1
npeBkalouBameau (om asBama cmpaHa Ha O 5 = | [[[ITII1

[T e | TTIT I +
kaaBuamypama + kaaBuwume cvc cmpeaku), [ TI T I T 1
Buxkme uBemHume uBuyu Ha naoyama ¢ [ (.

kaaBuwume, kakmo u cmpaHuuyama 3a
aHaAoz208u Hacmpoulku Ha G HUB.

e Bawama G512 X 98 cvgovprka 9 aHaroz08u
npeBkalouBameas (Gateron KS20),
pa3noAoxeHu B 3agHama yacm Ha
kaaBuamypama 3ag noaynpo3paydHus kanak.

e Moxkeme ga uznoa3zBame me3u aHarozo8u
npeBkalouBameau, 3a ga 3amMeHume
2aABaHu4yHumMe npeBkalouBameau B8v8 Bceku
om 39-me gBolHu croma (ako 3aMeHumMe
2aABaHuyeH npeBkalouBamea u3zBvH me3zu 39
cAoma ¢ aHaaoz208, mol HaMa ga pabomu).

MOAS, CAEABAUTE TE3U MHCTPYKLIUU, 3A AA
CMEHUTE AHAAOTOBUTE NMPEBKAIOYBATEAU
HA BALLIATA G512 X 98:

o [TvpBo uzkaloueme G512 X 98, kamo
uzkaloyume 3axpaHBauwius kabea (3a ga
HaMaAaume pucka om cmamuyeH pa3psg).
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e M3Bageme 3agHus kanak u aHarozoBume
npeBkalouBameau om gvprkayume um
(Moxkeme ga uznoa3zBame u cob6cmBeHu
npeBkalouBameau, ako ca ceBMecmumu ¢
Bawama G512 X 98).

e Bawama kaaBuamypa e o6opygBana c 9
aHanoz08u npeBkalouBamens GATERON KS20,
koumo umam MazHUmMu, paznoaoxkeHu 8
ueHmMbpa Ha Bceku npeBkalouBamea. Moxkeme
ga uznoa3Bame BcsakakBu gpyau aHaaoz08u
npeBkalouBameau, koumo npegaazam cvwius
mun pa3noAoXkeHue HaO MAz2HUMA).

e M3Bageme 2anBaHuyHUmMe npeBkalouBameau,
koumo uckame ga 3ameHume, om Bceku om
39-me gBoUHuU cAoma Ha Bawama G512 X 98.

o 3aMeHeme 2u ¢ aHaAaoz208ume
npeBkalouBameau.

BAYXXHO: cBemAuHHuUsm Boga4 Ha aHaAoz08us
npeBkalouBameA mpa68a ga e HacoueH Hazope
(kbM 2opHama yacm Ha kaaBuamypama). Ako
e Haco4yeH HagoAy, cBemAuHama HsaMa ga ce
B8uxkga npe3 kaaBuwume.

e [NlocmaBeme ob6pamHo kanayemo Ha
kaaBuamypama, kamo ce yBepume, ye 20
Hamuckame gokpad.

e Bkaloueme omHoBo 3axpaHBawus kabea, 3a ga
Bkalouume kaaBuamypama.
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e Bawama G512 X 98 aBmomMamuyHo we
cmapmupa epekm, kolimo BkalouBa
ckaHupaHe Ha 39-me gBolHu caoma, 3a
ga ce pa3bepe kvge cme pa3znoaoxkuau
2aABaHu4yHUMe u aHaroz20B8ume
npeBkalouBameau.

e Pezyamamvm om ckaHupaHemo we 6bvge
noka3aH BegHaza cAaeg Hezo (aHaAoz20Bume
npeBkalouBameau we 66gam noguepmaru 8
pas3AuyeH uBsm).

e Moxkeme cvwo maka pvyHo ga cnapmupame
omHoBo ckaHupaHe, 6e3 ga uzkalouBame
G512 X 98, kamo HamucHeme 6ymoHa SCAN 8
goaHama yacm Ha G512 X 98.

e Bawama G512 X 98 ce gocmaBsa ¢ 9 aHaroz0B8u G512 X 98
kaaBuwa, Ho Mokeme ga 3akynume omgeaHo
ouwie aHaroz208u npeBkalouBameau u ga % Andlog Switches &

uHcmaaupame go 39 aHaroz208u kaaBuwa Ha
RAPID TRIGGER
Bawama G512 X 98. ey PrioRITY PR

[E) Desktop: Default

o Kozamo aHaroz08ume npeBkalouBameau ca beprestomn et g

Select keys and move the slider in order to change

nocmaBeHu u ckaHupaHu, Moxkeme ga 2u
Hacmpoume ¢ nomouyma Ha G HUB uau ¢
noMouma Ha kaaBuuwHu komMbuHauuu.

0.5

1.0

BAYXHO: ako uHcmaAupame aHaaoz208u
npeBkalouBameau Ha Bawama G512 X 98 .
u He u3Bvpwume ckaHupaHe cAeg moBaq, >
aHaAoz2o08ume npeBkalouBameau HaMa ga

6‘bgdm pa3zno3zHamu. SELECT ALL KEYS

e Rapid trigger is disabled

stalled Analo
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YINOTPEBA HA SAPP

Mo>keme ga 3agageme Bmopa mouka Ha 3agelicmBaHe ¢
HamuckaHemo Ha kaaBuwume (Bb3mMoxkHO camo npu ynompeba
Ha aHaAoz0Bu npeBkalouBameau) B pazgea G HUB Assignments.
Moxkeme cvuio maka ga go6aBume ¢puzuyecku SAPP (Second
Actuation Pressure Point - Bmopa moyka Ha Hamuck npu
3ageticmBaHe) kvM npegnoyumanusi kaaBuw. Emo kak:

e Hamepeme Bawume 5 SAPP O-npbvcmeHa nog
kaaBuamypama.

e M3Bageme 1 o-npvcmeH SAPP om goaHus gbpxkau.

e [lpemaxHeme kaaBuwia, kegemo uckame ¢puzuyecku ga
go6aBume SAPP.

e [NocmaBeme o-npbvcmeHa SAPP Bbpxy crnebAomo Ha
kanaykama Ha kaaBuwa (He Bopxy npeBkalouBamens).

e [MocmaBeme o6pamHo kanaBuwbm Ha npeBkalouBameas u 20
HamucHeme 3gpaBo.

e B G HUB Assignments uzbepeme kaloua cvc SAPP
O-npvcmeH u uzbepeme Remap Multi Action.

e /I36epeme UHCMAAUpPAH NnpbcmMeH U 3agaume >keaAaHama
cmouHocm.

e 3a ga npemaxHeme SAPP om kaaBuwa, 3anoyHeme ga
cBaasame kaaBuwa ¢ noMmousma Ha ypeg 3a u3zBaxkgaHe Ha
kaaBuwiu.

o Caeg moBa carokeme npvcmena SAPP om cmebaomo Ha
kaaBuwia.

e [MocmaBeme o6pamHo npvcmeHa Ha SAPP 8 HezoBus
gbvpykau.

e NocmaBeme kaaBuwsm obpamHo B npeBkalouBameas.

i N i N N N N i i Y i

(ANANANAN AN
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POCETAK UPOTREBE ASUKE

Morate spojiti G512 X 98 na ra€unalo s pomodu
prilozenog kabela USB-C na USB-A.

Prilikom pokretanja G512 X 98 ce prikazati
svjetlosni efekt DOBRODOSLICE i automatski
¢e skenirati vase prekidace.

Ako ste postavili bilo koje ANALOGNE prekidace
u 39 dostupnih analognih utora, zadani
svjetlosni efekt PULSAR POINT prikazat ¢e vam
ANALOGNE prekidace u odredenoj boji.

Sada mozete preuzeti i instalirati G HUB
s interneta: https://www.logitechg.com/
software/ghub

Kada pokrenete G HUB, provjerit ¢e postoje
li azuriranja softvera. Ako je tipkovnica G512
X 98 spojena na ra¢unalo, G HUB takoder ¢e
provjeriti ima li dostupnih azuriranja firmvera
za instaliranje.

Zatim éete morati slijediti upute na internetu.
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FREKVENCIJA ODZIVA1kHz / 8 kHz

G512 X 98 moze upotrebljavati frekvenciju
odziva od 1kHz i 8 kHz.

e Prema zadanim postavkama tipkovnica G512

X 98 postavljena je na 1 kHz.

e Frekvenciju odziva mozete promijeniti s
pomocu stranice PERFORMANSE ZNACAJKE
G HUB / FREKVENCIJA ODZIVA.

OSVJETLJENJE

e Svi svjetlosni efekti i svjetlina mogu se
jednostavno podesiti s pomodu znacajke
G HUB.

e Putem znacajke G HUB mozete odabrati
,OMOGUCI OSVJETLJENJE PO ZONI” kako
biste upotrebljavali razlicite svjetlosne
efekte na tipkama i na svjetlosnoj traci. To
omogucuje zasebno konfiguriranje postavki
svjetlosnih efekata.

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e Takoder ih mozete izmijeniti s pomocdu izravnih
prec¢aca na tipkovnici.

o Podesite svjetlosni efekt s pomocéu FN + F5.
o Promijenite parametre osvjetljenja s pomocu FN + Fé6.
o Podesite svjetlinu s pomocu FN + F7 (dolje) ili FN + F8 (gore).

o Lijevi okretni gumb upravlja ukupnom svjetlinom prema
zadanim postavkama.
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PODESIVE NOZICE

e Vasa nova tipkovnica G512 X 98 moze se
podesiti na nagib od 4°ili 8°.

e Prema zadanim postavkama bez nozica vasa
je tipkovnica G512 X 98 na 4°.

e Mozete ru¢no dodati 2 nozice koje se nalaze
u kutiji kako biste promijenili kut na 8°.

® Za ugradnju nozica slijedite upute navedene
u odjeljku ,UPOTREBA ALATA ZA IZVLACENJE

TIPKI/PREKIDACA". =

UPOTREBA ALATA ZA IZVLACENJE TIPKI/PREKIDACA

e Nozice pod kutom od 8° vase tipkovnice G512
X 98 takoder sluze kao alati za izvlacenje
tipki/prekidaca.

e Pogledajte ikone/tekst na svakoj nozici kako
biste utvrdili koja je namijenjena za tipke/
prekidace.

e Upotrijebite nozicu kao pincetu za uklanjanje
tipki ili prekidaca.

e Za uklanjanje prekidaca nozice alata za
izvlacenje trebaju biti postavljene na gornju/
donju os prekidaca (ne desnu/lijevu).
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UPOTREBA ANALOGNIH PREKIDACA

[ I

e Vasa tipkovnica G512 X 98 radi s analognim -
rekidac¢ima na 39 utora za prekidace (na R e [ LTI TL
P P [T L e ] EEEEEEE!
lijevoj strani tipkovnice + tipke sa strelicama), O 5 = | [[[ITII1
. .. Yo o . LI T T T T ER R TTIT I +
pogledajte pruge u boji na plodici s tipkama [TTTTITIILT I T M
kao i stranicu za postavljanje G HUB Analog. NN ggmees

e Vasa tipkovnica G512 X 98 sadrzi 9 analognih
prekidaca (Gateron KS20) koji se nalaze
na straznjoj strani tipkovnice iza prozirnog
poklopca.

e Te analogne prekidace mozete upotrebljavati
za zamjenu galvanskih prekidaca u bilo
kojem od 39 dvostrukih utora (ako zamijenite
galvanski prekida¢ izvan ovih 39 utora
analognim prekidac¢em, tipka nece raditi).

SLIJEDITE OVE UPUTE ZA ZAMJENU ANALOGNIH
PREKIDACA NA TIPKOVNICI G512 X 98:

o Najprije iskljucite tipkovnicu G512 X 98
odspajanjem kabela za napajanje (kako biste
smanijili rizik od elektrostatickog praznjenja).
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e Uklonite straznji poklopac i analogne prekidace
iz drzaca (mozete upotrijebiti i vlastite
prekidace ako su kompatibilni s tipkovnicom
G512 X 98).

e Vasa tipkovnica opremljena je s 9 analognih
prekida¢a GATERON KS20 koji imaju magnete
smjestene u sredistu prekidac¢a. Mozete
upotrijebiti bilo koje druge analogne prekidace
koji imaju istu vrstu poloZzaja magneta.

e Uklonite galvanske prekidace koje zelite
zamijeniti iz bilo kojeg od 39 dvostrukih utora
vase tipkovnice G512 X 98.

e Zamijenite ih analognim prekida¢ima.

VAZNO: vodi¢ za svjetlo analognog prekidaéa
mora biti usmjeren prema gore (prema vrhu
tipkovnice). Ako je usmjeren prema dolje, necete
vidjeti osvjetljenje kroz tipke.

e Vratite tipku, pazedi da je gurnete dok se ne
zaustavi.

e Ponovno prikljucite kabel za napajanje da biste
ukljucili tipkovnicu.
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e Vas tipkovnica G512 X 98 automatski ¢e
pokrenuti pocetni efekt koji ukljucuje
skeniranje 39 dvostrukih utora kako bi otkrila

gdje ste postavili galvanske i analogne
prekidace.
e Rezultat skeniranja vidjet ¢cete odmah nakon
toga (analogni prekidaci bit ¢e oznaceni
drugom bojom).

e Skeniranje mozete ruéno ponovno pokrenuti
bez odspajanja tipkovnice G512 X 98
pritiskom na gumb SCAN na dnu tipkovnice

G512 X 98.

e Vasa tipkovnica G512 X 98 isporucuje se s 9 G512 X 98 Bt o
analognih tipki, ali mozete zasebno kupiti
vise analognih prekidaca i ugraditi do 39 % Andlog Switches &

analognih tipki na svoju tipkovnicu G512 X

98 RAPID TRIGGER
* T KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

key needs to

e Kada su vasi analogni prekidaci umetnuti
i skenirani, mozete ih postaviti s pomocu
znacajke G HUB ili s pomocu precaca
tipkovnice.

VAZNO: ako ugradite analogne prekidaée
na tipkovnicu G512 X 98 i nakon toga ne
izvrsite skeniranje, analogni prekidaci nece .
se prepoznati.

SELECT ALL KEYS
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UPOTREBA SAPP-A

U odjeljku Dodjele G HUB-a mozete postaviti drugu
tocku aktiviranja pritiska tipke (moguée samo pri
upotrebi analognih prekidaca). Takoder mozete dodati
fizicki SAPP (drugu tocku aktiviranja putem pritiska) na
Zeljenu tipku. To mozete uciniti na sljedeci nacin:

e Pronadite svojih 5 SAPP O-prstenova ispod tipkovnice.
e |zvadite 1 SAPP O-prsten iz donjeg drzaca.
e Uklonite tipku tamo gdje Zelite dodati fizicki SAPP.

e Postavite SAPP O-prsten na osovinu tipke (ne na
prekidag).

e Vratite tipku na prekidac i €vrsto pritisnite.

o U Dodjele G HUB-a odaberite tipku sa SAPP
O-prstenom i odaberite Ponovno mapiraj vise radnji.

e Odaberite ugradeni O-prsten i postavite Zeljenu
vrijednost.

e Za uklanjanje SAPP-a s tipke pocnite uklanjanjem
tipke s pomodu alata za izvlacenje tipki.

e Zatim uklonite SAPP O-prsten s drzaca tipke.
e Vratite SAPP O-prsten u osovinu.

e Vratite tipku na prekidac.
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POCNITE DA KORISTITE
G512 X 98

Morate da povezete svoj G512 X 98 sa
rac¢unarom pomocu prilozenog USB-C
na USB-A kabl.

Prilikom lansiranja, vas G512 X 98 ce pokazati
svetlosni efekat DOBRODOSLICE i takode ée
automatski skenirati vase tastere.

Ako ste postavili bilo koji ANALOG taster u
dostupnih 39 analognih lezista, podrazumevani
efekat osvetljenja PULSAR POINT ¢e vam
pokazati ANALOG tastere u odredenoj boji.

Sada mozete preuzeti i instalirati G
HUB sa mreze:
https://www.logitechg.com/software/ghub

Kada pokrenete G HUB, on ¢e proveriti da i
postoji bilo kakvo azuriranje softvera. Ako je
vas G512 X 98 povezan sa raéunarom, G HUB
¢e takode proveriti da li je dostupno azuriranje
firmvera za instaliranje.

Tada ¢ete morati da sledite uputstva na mrezi.

e
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G HUB
logitechG.com/ghub
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IZVESTAJ O STOPI 1kHz / 8 kHz

Vas G512 X 98 moze da koristi brzinu izvestaja
od 1kHz i 8 kHz.

e Podrazumevano je vas G512 X 98 podesen na
1kHz.

® Brzinu izveStaja mozete promeniti pomocu
strane G HUB PERFORMANSE / BRZINA
OSVEZAVANJA.

OSVETLJENJE

e Svi svetlosni efekti i osvetljenost mogu se
lako podesiti pomoc¢u G HUB-a.

o Kroz G HUB mozete da izaberete ,,OMOGUCI
OSVETLJENjJE PO ZONI” da biste koristili
razliite svetlosne efekte na kljuc¢evimai
na svetlosnoj traci. Ovo omogucava da se
podesavanja efekta osvetljenja konfigurisu
nezavisno.

172

G512 X 98

Performance

1000 HZ

e Takode mozete da ga izmenite pomocu direktnih
precica na tastaturi.

o Podesite svetlosni efekat koristeci FN + F5.
o Promenite parametre osvetljenja pomocu FN + Fé6.
o Podesite osvetljenost pomocu FN + F7 (dole) ili FN + F8 (gore).

o Levo okretno dugme podrazumevano kontrolise ukupnu
osvetljenost.
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PODESIVE STOPICE

e Vas novi G512 X 98 moze se podesiti na nagib
od 4° ili na 8°.

e Podrazumevano bez stopica, vas G512 X 98
je na 4°.

e Mozete ru¢no dodati 2 stopice koje ¢ete nadi

u polju da biste promenili ugao na 8°.

e Da biste instalirali stopice, sledite uputstva
navedena u nqstqvvku u odeljku ,KORIST ITE
ALATKE ZA IZVLACENJE poklopca/TASTERA". @

KORISTITE ALATKE ZA IZVLACENJE POKLOPCA/TASTERA

e Stopice od 8° vaseg G512 X 98 takode sluze
kao alatke za izvlacenje poklopca i tastera.

e Pogledajte ikone/tekst na svakoj stopici
da biste identifikovali koja je za tastere sa
poklopcima.

e Koristite stopicu kao pincetu za skidanje
poklopaca ili tastera.

o Da biste uklonili taster, nozice alatke za
izvlacenje treba postaviti na gornju/donju
osu tastera (ne desno/levo).
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KORISTITE ANALOGNE TASTERE

e Vas G512 X 98 radi sa analognim tasterima
na 39 lezista za tastere (na levoj strani
tastature + tasteri sa strelicama), pogledajte
obojene pruge plocice tastera kao i stranicu
za podedavanje G HUB Analog.

e Vas G512 X 98 sadrzi 9 analognih tastera
(Gateron KS20) koji se nalaze na zadnjoj
strani tastature iza prozirnog poklopca.

e Mozete koristiti ove analogne tastere da
biste zamenili svoje galvanske tastere u bilo
kom od 39 dvostrukih lezista (ako zamenite
galvanski taster izvan ovih 39 lezista
analognim tasterom, taster nece raditi).

PRATITE OVA UPUTSTVA DA BISTE ZAMENILI
ANALOGNE TASTERE NA SVOM G512 X 98:

e Prvo iskljucite svoj G512 X 98 odvajanjem
kabla za napajanje (da biste smanijili rizik od
elektrostati¢kog praznjenja).
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e Skinite zadnji poklopac i analogne tastere iz
drzaca (mozete koristiti i sopstvene tastere
ako su kompatibilni sa vasim G512 X 98).

e Vasa tastatura je opremljena sa 9 analognih
tastera GATERON KS20 koji imaju magnete
postavljene u sredini tastera. Mozete
koristiti bilo koje druge analogne tastere koji
predlazu isti tip postavljanja magneta).

e Uklonite galvanske tastere koje zelite da
zamenite iz bilo kog od 39 dvostrukih lezista
vaseg G512 X 98.

e Zamenite ih analognim tasterima.

VAZNO: analogni vodi¢ svetla tastera
mora biti usmeren prema gore (prema vrhu
tastature). Ako je okrenut nadole, necete
videti osvetljenje kroz tastere.

e Vratite taster tako Sto ¢ete ga gurati dok se
ne zaustavi.

e Ponovo prikljucite kabl za napajanje da biste
ukljucili tastaturu.
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e Vas G512 X 98 ¢e automatski pokrenuti
efekat pokretanja koji ukljucuje skeniranje
39 dvostrukih lezista, da biste znali gde ste
postavili galvanske i analogne tastere.

e Rezultat skeniranja vide¢ete odmah nakon
njega (analogni tasteri ¢e biti istaknuti
drugom bojom).

e Takode mozete ru¢no ponovo pokrenuti
skeniranje bez iskljucivanja vaseg G512 X
98 pritiskom na dugme SCAN na dnu vaseg
G512 X 98.

e Vas G512 X 98 dolazi sa 9 analognih tasteraq,
ali mozete kupiti vise analognih tastera

odvojeno i instalirati do 39 analognih tastera
na svoj G512 X 98.

e Kada su vasi analogni tasteri umetnuti i
skenirani, mozete ih podesiti pomoéu G HUB
ili pomocu precica na tastaturi.

VAZNO: ako instalirate analogne tastere
na svoj G512 X 98 i nakon toga ne
izvrsite skeniranje, analogni tasteri nece
biti prepoznati.

6512 X 98 [E) Desktop: Default

Analog Switches &

RAPID TRIGGER
KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

e Rapid trigger is disabled
3.0

alog switch installed Analog switch incompatible
4.0

SELECT ALL KEYS
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KORISTITE SAPP

Mozete da podesite drugu tacku aktiviranja pritiskom na
taster (moguce samo kada koristite analogne tastere) u A’JEB A’ﬂ]]jk A’ﬂﬂjg Afm]g A’ﬂ]]]g A’ﬂﬂjk A’ﬂ]]]g A’JEJB A’ﬂ]]jk

odeljku Dodaci G HUB. Takode mozete da dodate fizicki IENYENYESNYESNYES
SAPP (sekundarna tac¢ka aktiviranja pritiskom) na Zeljeni

taster. Evo kako:

e Pronadite 5 SAPP O-prstenova ispod tastature.

e Uklonite 1 SAPP O-prsten sa donjeg drzaca.

e Uklonite taster gde Zelite da dodate
fizicki SAPP.

e Postavite SAPP O-prsten na osnovu tastera (ne na
taster).

e Vratite taster na taster i €vrsto ga pritisnite.

e U G HUB zadacima izaberite taster pomodéu SAPP-a
O-prsten i izaberite Remapiraj visestruku radnju.

e |zaberite instaliran O-prsten i podesite Zeljenu @

vrednost.

e Da biste uklonili SAPP sa tastera, pocnite
uklanjanjem tastera pomocu alatke za izvlacenje
tastera.

e Zatim SAPP O-prsten sa osnove zastera.
e Vratite SAPP O-prsten u drzac.

e Vratite taster preko tastera.

177 SRPSK]




ZACATIE POUZIVANIA ASUKY

Klavesnicu G512 X 98 musite pripojit k pocitacu
pomocou dodaného kabla USB-C na USB-A.

Pri spusteni sa na G512 X 98 zobrazi
svetelny efekt WELCOME a automaticky sa
skenuju spinace.

Ak ste v 39 dostupnych analégovych slotoch
nastavili akékolvek spinac¢e ANALOG,
predvoleny svetelny efekt PULSAR POINT vam
zobrazi spinace ANALOG Specifickou farbou.

G HUB si teraz moézete stiahnut a nainstalovat
z webu: https://www.logitechg.com/
software/ghub

Ked'spustite G HUB, skontroluje sa, ¢i nie je k
dispozicii aktualizacia softvéru. Ak je kldvesnica
G512 X 98 pripojend k pocitacu, G HUB tiez
skontroluje, ¢i nie je k dispozicii aktualizacia
firmvéru na instal4ciu.

Potom musite postupovat podla
online pokynov.
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FREKVENCIA ODOZVY 1kHz / 8 kHz

Klavesnica G512 X 98 méze pouzivat frekvenciu G512 X 98
OdOZVy1 kHZ a 8 kHZ. e Performance

e V predvolenom nastaveni je klavesnica G512
X 98 nastavend na 1 kHz.

1000 HZ

e Frekvenciu odozvy mézete zmenit pomocou
stranky G HUB PERFORMANCE / REPORT
RATE (Vykonnost/Frekvencia odozvy G HUB).

PODSVIETENIE

e Vietky svetelné efekty a jas mozno e Moézete ho upravit aj pomocou priamych
jednoducho nastavit pomocou G HUB. kldvesovych skratiek.
e Prostrednictvom G HUB moézete vybrat o Pomocou klavesovej skratky FN + F5 upravte svetelny efekt.
7 { ,ENABLE LIGHTING PER ZONE"
mozn9§t S . © . N Ov . o Pomocou klavesovej skratky FN + F6 zmerite
(Povolit podsvietenie na zénu) a pouzivat .
A . , parametre osvetlenia.
rézne svetelné efekty na kldvesoch a na
svetelnej liste. To umoziuje nezdvisle o Pomocou kldvesovej skratky FN + F7 (nadol) alebo FN + F8
konfigurovat nastavenia svetelnych efektov. (nahor) upravte jas.

o Lavy oto¢ny gombik Standardne ovlada celkovy jas.

179 SLOVENCINA



NASTAVITELNE NOZICKY

@ Vasa novd klavesnica G512 X 98 sa da
nastavit na 4° alebo 8° naklonenie.

e V predvolenom nastaveni bez noziciek je
G512 X 98 na 4°.

® Ru¢ne moézete pridat 2 nozic¢ky ktoré ndajdete
v baleni, aby ste zmenili uhol na 8°.

e Ak chcete nainstalovat nozicky, postupujte
podla pokynov uvedenych nizsie v ¢asti
»POUZIVANIE STAHOVAKOV KRYTOV @
KLAVESOV / SPINACOV*.

POUZIVANIE STAHOVAKOV KRYTOV KLAVESOV / SPINACOV

e 8° nozicky klavesnice G512 X 98 sluzia aj ako
stahovdky krytov kldvesov a spinacov.

e Pozrite si ikony/text na kazdej nozicke, aby
ste zistili, ktord z nich je uréend pre spinace
krytov klavesov.

e Nozicku pouzite ako pinzetu na odnimanie
krytov kldavesov alebo spinacov.

e Ak chcete odstranit spina¢, nohy stahovaka
by mali byt umiestnené na hornej/dolnej osi
spinaca (nie vpravo/vlavo).
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POUZIVANIE ANALOGOVYCH SPINACOV

[ I

° KIcZ:vefniq] G512 X 98 pracEJjevsqnalég:ljonmi QOO OO0 0 ¢ © _—
spinac¢mi na 39 slotoch spinacov (na favej [TTT T T [TITITT1
strane klavesnice + klavesy so $ipkami), pozrite NN .- = | [T TIIIIL
. , . . LI T T T T ER R TTIT I +
si farebné pruhy na doske klavesov, ako qj [T LT IEE T T ] ][
stranku s nastavenim G HUB Analog. NN ggmees

e Vasa klavesnica G512 X 98 obsahuje 9
analégovych spinacov (Gateron KS20), ktoré
sa nachddzaju v zadnej ¢asti klavesnice za
priesvitnym krytom.

e Tymito analégovymi spinaémi mozete
nahradit galvanické spinace v ktoromkolvek
z 39 dudlnych slotov (ak nahradite galvanicky
spina¢ mimo tychto 39 slotov analégovym
spinac¢om, kldves nebude fungovat).

PRI VYMENE ANAL()GOVYC!—I SPINACOV NA G512
X 98 POSTUPUJTE PODLA TYCHTO POKYNOV:

e Najprv vypnite G512 X 98 odpojenim
napdjacieho kdbla (aby ste znizili riziko
elektrostatického vyboja).
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e Vyberte zadny kryt a analégové spinace z
drziaka (moézete pouzit aj vlastné spinace, ak
su kompatibilné s klavesnicou G512 X 98).

e Vasa klavesnica je vybavend 9 analégovymi
spinaémi GATERON KS20, ktoré maju
magnety umiestnené v strede spinaca.
Mézete pouzit akékolvek iné analégové
spinace, ktoré ponukaju rovnaky typ
umiestnenia magnetu.

e Vyberte galvanické spinace, ktoré chcete
vymenit, z ktoréhokolvek z 39 dudinych
slotov G512 X 98.

e Nahradte ich analégovymi spinaémi.

DOLEZITE: svetelné vedenie analégového
spinac¢a musi smerovat nahor (smerom k
hornej casti klavesnice). Ak smeruje nadol, cez
kryty kldvesov nebude vidiet podsvietenie.

e Vratte spat kryt klavesu a uistite sa, ze ste ho
zatlacili az na doraz.

e Zapojte spdt napdjaci kdbel a zapnite
klavesnicu.
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e G512 X 98 automaticky spusti efekt spustenia,
ktory zahffa skenovanie 39 dudlnych slotoy,
aby ste vedeli, kde ste umiestnili galvanické a

analégové spinace.

e Vysledok skenovania sa zobrazi hned po fom
(analégové spinace budu zvyraznené inou
farbou).

e Skenovanie moézete znovu spustit aj manudlne
bez odpojenia G512 X 98 stlacenim tlacidla
SCAN na spodnej strane klavesnice G512 X 98.

e G512 X 98 sa doddva s 9 analégovymi klavesmi, G512 X 98 S e—
ale dalSie analégové spinace si mozete kupit
samostatne a na G512 X 98 nainstalovat az 39 %> Analog Switches &
analégovych klavesov.

RAPID TRIGGER
KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

e Po vlozeni a naskenovani analégovych spinacov N
ich mézete nastavit pomocou G HUB alebo

Select keys and move the slider in order to change

pomocou klavesovych skratiek.

DOLEZITE: ak na G512 X 98 nainstalujete
analoégové spinace a nasledne nevykonate "
skenovanie, analégové spinace sa nerozpoznaju.

2.0

2.5

e Rapid trigger is disabled

3.0
3.5

stalled Analo
4.0

SELECT ALL KEYS
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POUZIVANIE SAPP

V Easti G HUB Assignments (Priradenia G HUB) mézete
nastavit druhy aktivaéng bad pri stlagent Kldvesu (mo3ng N N e N N N N N i N

len pri pouziti analégovych spinacov). Na preferovany
kryt kldvesu mézete pridat aj fyzicky bod SAPP (Second mmmmm

Actuation Pressure Point). Tu je ndvod, ako na to:

e Pod klavesnicou ndjdite svojich 5 tesniacich kruzkov
SAPP.

® Zo spodného drziaka vyberte 1 tesniaci kruzok SAPP.

e Odstrarite kryt kldvesu, kam chcete pridat
fyzicky SAPP.

e Umiestnite tesniaci krdzok SAPP na driek krytu kldvesu
(nie na spinag).

o Kryt klavesu nasadte spdt na spina¢ a pevne ho
zatlacte.

e V G HUB Assignments (Priradenia G HUB) vyberte @
klaves
s tesniacim kruzkom SAPP a vyberte polozku Remap
Multi Action (Premapovat viacero akcii).

e Vyberte nainstalovany tesniaci krdzok a nastavte
pozadovanu hodnotu.

e Ak chcete odstranit SAPP z krytu klavesu, zaénite
odobratim krytu klavesu pomocou stahovdka.

e Potom odstrarite tesniaci krdzok SAPP z drieku krytu
klavesu.

e Vratte tesniaci krizok SAPP do jeho drziaka.

e Nasadte kryt klavesu spdt na spinac.
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INCEPETI SA FOLOSITI
G512 X 98

Trebuie sd conectati G512 X 98 la PC utilizand
cablul USB-C la USB-A furnizat.

La lansare, G512 X 98 va afisa un efect de
iluminare de WELCOME si va scana automat
switch-urile.

Daca ati setat switch-uri ANALOGICE in cele
39 de fante analogice disponibile, efectul de
iluminare implicit PULSAR POINT va va afisa
switch-urile ANALOGICE cu o anumita culoare.

Acum puteti descdrca si instala G HUB de
la adresa: https://www.logitechg.com/
software/ghub

Cand lansati G HUB, acesta va verifica daca
exista vreo actualizare de software. Dacd G512
X 98 este conectatd la PC, G HUB va verificq,
de asemeneaq, dacd existd vreo actualizare de
firmware disponibild pentru instalare.

Va trebui apoi sa urmati instructiunile online.
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RATA DE TRANSMISIE 1 kHz/8 kHz

G512 X 98 poate utiliza rate de transmisie de 1 G512 X 98
kHZ §| 8 kHZ. e Performance

e Setarea implicitd a G512 X 98 este 1 kHz.

e Puteti modifica rata dve transmisie utilizand
pagina PERFORMANTA/RATA DE TRANSMISIE
din G HUB.

1000 HZ

ILUMINARE

e Toate efectele de iluminare si luminozitatea e De asemeneaq, il puteti modifica utilizadnd comenzi rapide
pot fi ajustate cu usurintd folosind G HUB. directe pe tastatura.
@ Prin intermediul G HUB, puteti selecta o Reglati efectul de lumind folosind combinatia FN + F5.

,ACTIVARE ILUMINARE PER ZONA" pentru a
utiliza diferite efecte de iluminare pe taste
si pe bara de lumind. Acest lucru permite o Reglati luminozitatea folosind combinatia FN + F7 (reducere) sau
configurarea independentd a setdrilor FN + F8 (marire).

efectului de iluminare.

o Modificati parametrii de iluminare folosind combinatia FN + F6.

o Butonul rotativ din stdnga controleazd luminozitatea generald
in mod implicit.
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PICIOARE REGLABILE

e Noua dvs. G512 X 98 poate fi reglatd la o
inclinatie de 4° sau 8°.

e in mod implicit, fara picioare, G512 X 98 este
reglatd la 4°.

e Puteti adduga manual cele 2 picioare pe
care le veti gdsi in cutie pentru a schimba
unghiul la 8°.

e Pentru a instala picioarele, urmati
instructiunile prezentate mai jos in sectiunea %
+~UTILIZAREA EXTRACTOARELOR DE CAPACE
DE TASTE/ SWITCH-URI,,.

UTILIZAREA EXTRACTOARELOR DE CAPACE DE TASTE/SWITCH-URI

o Picioarele de 8° ale G512 X 98 servesc, de
asemeneaq, ca extractoare de capace de
taste si de switch-uri.

e Vd rugdm sd consultati pictogramele/textul
de pe fiecare picior pentru a identifica care
dintre acestea este pentru capacele de taste
si care pentru switch-uri.

e Folositi piciorul ca pensetd pentru a scoate —
capacele de taste sau switch-urile.

e Pentru a scoate un switch, picioarele
extractorului trebuie sa fie plasate pe axa
superioard/inferioard a switch-ului (nu in
dreapta/stanga).
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UTILIZAREA DE SWITCH-URI ANALOGICE

06512Xf?8 functioneazd cu switch—u.ri QOO0 0 © o e
analogice pe 39 de fante pentru switch- EEEEEEERRERRREE ERRR TTTTITTT]
uri (in partea stdngad a tastaturii + tastele N 5 et LTI
. . . . [T e | TTIT I +
sdgeatd), consultati dungile colorate de TTT LT TTRERET I EEE 1
pe pldcuta de taste, precum si pagina L NN ggmees

Configurare analogicd din G HUB.

e Tastatura G512 X 98 contine 9 switch-uri
analogice (Gateron KS20) situate pe partea
din spate a tastaturii, in spatele capacului
translucid.

e Puteti utiliza aceste switch-uri analogice
pentru a le inlocui pe cele galvanice in
oricare dintre cele 39 de fante duble (dacd
inlocuiti un switch galvanic din afara acestor
39 de fante cu un switch analogic, tasta nu
va functiona).

VA RUGAM SA URMATI ACESTE INSTRUCTIUNI
PENTRU A SCHIMBA SWITCH-URILE
ANALOGICE DE PE G512 X 98:

e in primul rand, opriti G512 X 98 prin
deconectarea cablului de alimentare (pentru
a reduce riscul de descdrcare electrostaticd).
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e Scoateti capacul din spate si switch-urile
analogice din suportul lor (puteti utiliza
si propriile switch-uri dacd acestea sunt
compatibile cu G512 X 98).

e Tastatura dvs. este prevazutd cu 9 switch-uri
analogice GATERON KS20 care au magneti
pozitionati in centrul acestora. Puteti utiliza
orice alt switch analogic care are acelasi tip
de plasare a magnetului).

e Scoateti switch-urile galvanice pe care doriti
sa le inlocuiti din oricare dintre cele 39 de
fante duble ale G512 X 98.

e Inlocuiti-le cu switch-uri analogice.

IMPORTANT: ghidul de lumina al switch-ului
analogic trebuie sa fie indreptat in sus (spre
partea superioara a tastaturii). Daca este
indreptat in jos, nu veti vedea efectul de
lumina prin capacele de taste.

e Puneti la loc capacul tastei, asigurandu-va
cd il fixati bine.

e Conectati cablul de alimentare inapoi pentru
a porni tastatura.
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e G512 X 98 va rula automat un efect de
pornire care include o scanare a celor 39 de
fante duble, pentru a sti unde ati pozitionat
switch-urile galvanice si cele analogice.

e Veti vedea rezultatul scandrii imediat
dupd aceasta (switch-urile analogice vor fi
evidentiate cu o culoare diferitd).

e De asemeneaq, puteti relansa manuadl
o scanare fdrd a deconecta G512 X 98,
apdsand butonul SCANARE de pe partea
inferioard a tastaturii G512 X 98.

e G512 X 98 vmve cu 9 taste onf:lloglce, dgr G512 X 98 P —
puteti cumpdra separat mai multe switch-
uri analogice si instala pana la 39 de taste % Andlog Switches &
analogice pe G512 X 98.
RAPID TRIGGER
e Atunci cand switch-urile analogice sunt e o s
introduse si scanate, le puteti configura
folosind G HUB sau utilizdnd comenzile (i i

rapide de pe tastaturd.

0.1

IMPORTANT: daca instalati switch-uri

1.0

analogice pe G512 X 98 si nu efectuati ulterior

o scanare, acestea nu vor fi recunoscute.

3.0

e Rapid trigger is disabled

3.5
stalled Analo
4.0

SELECT ALL KEYS
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UTILIZAREA SAPP

Puteti seta un al doilea punct de actionare in apdsarea
tastelor (posibil numai in cazul utilizarii switch-

urilor analogice) in sectiunea Atribuiri din G HUB. De
asemenea, puteti adduga un SAPP (al doilea punct de
presiune cu actionare) fizic pentru capacul de tasta
preferat. latd cum:

e Gasiti cele 5 garnituri inelare SAPP sub tastatura dvs.

e Scoateti o garniturd inelard SAPP din suportul
inferior.

e Scoateti capacul de tastd acolo unde doriti sa
addugati un SAPP fizic.

e Asezati garnitura inelard SAPP pe tija capacului de
tastd (nu pe switch).

e Puneti la loc capacul de tastd pe switch si apdsati-|
ferm.

e in sectiunea Atribuiri din G HUB, selectati tasta cu
garniturd inelard SAPP si selectati Repozitionare
actiune multipla.

e Selectati garnitura inelard instalatd si setati valoarea
dorita.

e Pentru a indeparta un SAPP de pe un capac de tastd,
incepeti prin a scoate capacul de tasta cu ajutorul
extractorului de capace de taste.

e Apoi, indepdrtati garnitura inelard SAPP de pe tija
capacului de tasta.

e Puneti inapoi garnitura inelarad SAPP in suportul sdu.

e Puneti capacul de tastd la loc pe switch.
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G512 X 98'YI KULLANMAYA
BASLAYIN

G512 X 98'inizi, trunle birlikte verilen USB-C
USB-A kablosunu kullanarak PC'nize
baglamaniz gerekir.

Baslatildiginda, G512 X 98'iniz bir HOS GELDINIZ
1sik efekti gosterecek ve anahtarlarinizi
otomatik olarak tarayacaktir.

Mevcut 39 analog yuvada herhangi bir ANALOG
anahtari ayarladiysaniz, varsayilan PULSAR
POINT aydinlatma efekti ANALOG anahtarlarini
belirli bir renkte gésterecektir.

Artik G HUB'I web'den indirebilir ve
yukleyebilirsiniz: https://www.logitechg.com/
software/ghub

G HUB'I baslattiginizda, herhangi bir yazilim
glincellemesi olup olmadigini kontrol edecektir.
G512 X 98 cihaziniz PC'nize bagliysa, G HUB
ayrica yuklemek icin mevcut herhangi bir
cihaz yazilimi giincellemesi olup olmadigini
kontrol edecektir.

Daha sonra cevrimici talimatlari izlemeniz
gerekecektir.
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logitechG.com/ghub
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BILDIRME HIZI1kHz / 8 kHz

G512 X 98 cihaziniz 1 kHz ve 8 kHz rapor hizini G512X 98
ku | IG na bl I | r. e Performance

e Varsayilan olarak G512 X 98 cihaziniz 1 kHz'e
ayarlanmistir.

e G HUB PERFORMANCE / BILDIRME HIZI say-
fasini kullanarak bildirme hizini degistirebilir-
siniz.

1000 HZ

AYDINLATMA

e Tim aydinlatma efektleri ve parlaklik G HUB e Dogrudan klavye kisayollarini kullanarak da degistirebilirsiniz.

kullanilarak kol I bilir.
Hianfiarak koldyea dyarianabiiir o FN + F5 tuslarini kullanarak 1sik efektini ayarlayin.

e G HUB araciligiyla, tuslarinizda ve 1sik ¢u-

bugunda farkli isik efektleri kullanmak icin o FN + F6 tuslarini kullanarak aydinlatma parametrelerini

“ALANA GORE AYDINLATMAYI ETKINLESTIR” degistirin.
secenegini tercih edebilirsiniz. Boylece aydin- o FN + F7 (asagi) veya FN + F8 (yukari) tuslarini kullanarak
latma efekti ayarlari bagimsiz olarak yapi- parlakligr ayarlayin.

landirilabilir. . .
o Sol doner tus varsayilan olarak genel parlakligi kontrol eder.
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AYARLANABILIR AYAKLAR

e Yeni G512 X 98'iniz 4° veya 8° egme ile
ayarlanabilir.

e Varsayilan olarak ayaklari olmadan,
G512 X 98'iniz 4° acilidir.

o Aciyi 8° olarak degistirmek i¢cin kutuda
bulacaginiz 2 ayagi manuel olarak
ekleyebilirsiniz.

e Ayaklari takmak icin asagida "KULLANIM
TUS KAPAKLARI / ANAHTAR SOKUCULERI" @
bélimunde belirtilen talimatlari izleyin.

TUS KAPAGI / ANAHTAR SOKUCULERI KULLANIN

e G512 X 98'in 8° ayaklari ayni zamanda
Anahtar Kapagi ve Anahtar sékici olarak da
kullanihr.

e Hangi tuslarin anahtar kapaklari igin
oldugunu belirlemek icin her bir ayagin
Gzerindeki simgelere/metne bakin.

e Ayak kismini cimbiz gibi kullanarak tus
kapaklarini veya anahtarlari ¢ikarin.

e Bir anahtari ¢cikarmak icin sékicinin
ayaklari anahtarin Gst/alt eksenine (sag/sol
degil) yerlestirilmelidir.
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ANALOG ANAHTARLARI KULLANIN

e G512 X 98 cihaziniz 39 anahtar yuvasindaki
(klavye + ok tuslarinin sol tarafinda) Analog
anahtarlarla ¢alisir, anahtar plakasinin
renkli seritlerine ve G HUB Analog kurulum
sayfasina bakin.

e G512 X 98'iniz, klavyenin arkasinda yari
saydam kapagin arkasinda bulunan 9 Analog
anahtar (Gateron KS20) icerir.

e Bu analog anahtarlari, 39 ¢ift yuvanin
herhangi birinde galvanik anahtarlarinizin
yerine kullanabilirsiniz (bu 39 yuva disindaki
bir galvanik anahtari analog anahtarla
degistirirseniz, anahtar ¢calismayacaktir).

G512 X 98'iNizp|;|<i ANALOG ANAHTARLARI
DEGISTIRMEK iCIN LUTFEN BU TALIMATLARI
TAKIP EDIiN:

e Oncelikle, glg kablosunu ¢ikararak G512 X
98'inizi kapatin (elektrostatik desarj riskini
azaltmak igin).
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e Arka kapagi ve analog anahtarlar
yuvalarindan ¢ikarin (G512 X 98'inizle
uyumluysa kendi anahtarlarinizi da
kullanabilirsiniz).

e Klavyeniz, anahtarin ortasina yerlestirilmis
miknatislara sahip 9 adet GATERON KS20
analog anahtar ile donatilmistir. Ayni tip
miknatis yerlesimi dneren diger analog
anahtarlari kullanabilirsiniz).

e G512 X 98'inizin 39 ¢ift yuvasindan
degistirmek istediginiz galvanik anahtarlari
cikarin.

e Bunlari analog anahtarlarla degistirin.

ONEMLI: analog anahtar isik kilavuzu
yukariya dogru (klavyenin iist kismina dogru)
bakmalidir). Asagi dogru bakiyorsa, tuslarin
Gzerinden aydinlatmayi géremezsiniz.

e Tus kapagini yerine takin ve durana kadar
bastirdiginizdan emin olun.

e Klavyeyi agmak i¢in gti¢c kablosunu tekrar
takin.
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e G512 X 98, galvanik ve analog anahtarlari
nereye yerlestirdiginizi 6grenmek igin 39 ¢ift
yuvayi tarayan bir baslangi¢ efekti otomatik

olarak calistiracaktir.

e Hemen ardindan taramanin sonucunu
goreceksiniz (analog anahtarlar farklh bir
renkte vurgulanacaktir).

e Ayrica G512 X 98'inizin baglantisini
kesmeden, G512 X 98'inizin altindaki TARAMA

tusuna basarak taramayi manuel olarak
yeniden baslatabilirsiniz.

e G512 X 98 cihaziniz 9 analog tusla birlikte G512 X 98 Bt o
gelir, ancak ayri olarak daha fazla analog
anahtar satin alabilir ve G512 X 98 cihaziniza %> Analog Switches &
39 adede kadar Analog tus takabilirsiniz.

RAPID TRIGGER

KEY PRIORITY £ SCAN SWITCHES

e Analog anahtarlariniz takildiginda ve
tarandiginda, G HUB kullanarak veya
klavye kisayollarini kullanarak bunlari
ayarlayabilirsiniz.

key needs to

ONEMLI: G512 X 98 cihaziniza analog
anahtar takarsaniz ve sonrasinda bir tarama
gerceklestirmezseniz, analog anahtarlar
taninmayacaktir.

4.0

SELECT ALL KEYS
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SAPP KULLANIN

G HUB Atamalar béliminde tus vurusunda ikinci bir
calistirma noktasi ayarlayabilirsiniz (yalnizca analog A’JEB A’ﬂ]]jk A’ﬂﬂjg Afm]g A’ﬂ]]]g A’ﬂﬂjk A’ﬂ]]]g A’JEJB A’ﬂ]]jk

anahtarlar kullanildiginda mimkinddr). Ayrica, tercih IENYENYESNYESNYES

ettiginiz tus kapagina fiziksel bir SAPP (ikinci Calistirma
Basing Noktasi) ekleyebilirsiniz. Nasil yapilir:

e Klavyenizin altinda 5 adet SAPP O-ring bulun.

e Alt tutucudan 1 adet SAPP O-ringi ¢ikarin.
o Fiziksel SAPP eklemek istediginiz tus kapagini ¢ikarin.

o SAPP O-ringini tus basliginin sapina (anahtara degil)
yerlestirin.

e Tus kapagini anahtara geri takin ve sikica bastirin.

e G HUB Atalamalarinda, SAPP O-ring ile tusu se¢in ve
Coklu Eylemi Yeniden Ata 6gesini segin.

e O-ring takili secenegini isaretleyin ve istediginiz
degeri ayarlayin.

e Bir tus bashigindan SAPP ¢cikarmak icin 6nce tus
bashgi ¢cikariciyr kullanarak tus bashgini ¢ikarin.

e Ardindan, tus bashginin sapindan SAPP O-ringi
cikarin.

e SAPP O-ringini tutucusuna geri yerlestirin.

e Anahtar kapagini tekrar anahtarin tzerine takin.
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